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Contemporary architecture
dynamism asks designers to find a
solution to integrate the proper
lighting in each single project. The
LINEARITY of LED strip,

the SINUOSITY of Flex, the
FUNCTIONALITY

of profiles allow these products to
be the perfect work tool for every
designer.

Le dynamisme de I'architecture contemporaine demande au
concepteurs lumiére d’intégrer la lumiére appropriée a chaque projet
d’éclairage. La linéarité des rubans LED, la sinuosite des Flex et la
fonctionnalité des profils rendent ces produits I'instrument parfait
pour tous concepteurs lumiére.

Die Dynamik der zeitgendssischen Architektur erfordert, dass
Lichtdesigner fur jedes Beleuchtungsprojekt das richtige Licht
einbauen. Die Linearitat der LED-Bander, die Biegsamkeit des Flex
und die Funktionalitat der Profile machen diese Produkte zum
perfekten Instrument flr alle Lichtdesigner.



Flexible
Versatile
Essentiel

Flexibel
Vielseitig
Essentiell



Linéaire
Projeter la lumiére suivant la
géometrie de l'esp

Linear.

Zeichnen Sie die Beleuchtung
entsprechend der
Raumgeometrie.
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P20 b
P38 b
P70 b
P92 b

Flex

Indoor light
Outdoor light
Color changing

P.106 &
P107 b

Aluminium profiles
Plaster profiles
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Nobile Italia

Flexibility
Flexibilite
Flexibilitat

The ADAPTABILITY is the main FLEX characteristic.
It allows to follow and illuminate the all space lines and shapes.

L’ADAPTABILITE est la caractéristique principale des FLEX.
Ca permet de suivre et éclairer les lignes et les endroits de chaque piéce.

ANPASSUNGSFAHIGKEIT ist das Hauptmerkmal von FLEX.
Es erlaubt, allen Raumlinien und Formen zu folgen und sie zu beleuchten.

CRI9O

The high COLOR RENDERING INDEX of LINEAR system is
the perfect answer to commercial spaces needs.

L’élevé INDEX DE RENDU DE COULEURS est la solution parfaite a tous
besoins commerciaux.

Der HIGH COLOR RENDERING INDEX ist die perfekte L6sun
kommerziellen Anforderungen.



Essential

Essentiel
Essentiel

Code 80200

Smm width: a BLADE OF LIGHT for an
essential and efficient lighting.

Code 80200

largeur 5mm: une LAME DE LUMIERE pour
un éclairage essentiel et performant.

Code 80200

Breite 5 mm: ein LIGHT BLADE fur
unverzichtbare Beleuchtung und
Leistung.

« Linear
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Nobile Italia

Dynamism
Dynamism
Dynamik

RGB - RGBW - TUNABLE WHITE - DIM TO WARM
It is possible to play with colours or different white shades to make a
dynamic space and create different concept sets.

RGB - RGBW - TUNABLE WHITE - DIM TO WARM .
L]
Il est possible de jouer avec les couleurs ou différentes nuances de blanc pour rendre N
I'environnement dynamique et creer différents scénarios conceptuels. L
—_— '::. ! 2
" 5 r
RGB - RGBW - TUNABLE WHITE - DIM TO WARM L

Es ist méglich, mit Farben oder verschiedenen Weissténen zu spielen, um die Umgebung
zu dynamisieren und verschiedene Konzeptszenarien zu erstellen.




Efficiency
Rendement
Ausbeute

This product can be used both for a gentle decorative lighting and for a diffuse lighting
in bigger spaces, keeping in both cases a very high LUMEN OUTPUT.
LED strip 80400, 192Im/W o~ = -

- T — =
Ce produit peut étre utilisé pour I'éclairage d’une légeére ligne lumineuse jusqu’a un éclairage
diffusé d’un entier environnement, en gardant un haut RENDEM__ENT LUMINEUX.
Strip 80400 192Im/W.

I_‘

Dieses Produkt kann zur Beleuchtung einer Li \thini6 bis hi i icht in eirer -

bleibt.
Streifen 80400 192Im/W

A LARGE OFFER OF PROFILES, in plaster material or aluminium, is available to
meet designers’ needs in all different types of installation.

Une LARGE OFFRE DE PROFILS, en platre ou en aluminium, est disponible
pour rencontrer les besoins des concepteurs lumiére dans tous les typologies
d’installation.

Ein GROSSES ANGEBOT AN PROFILEN aus Gips oder Aluminium ist verfiigbar,
um den Anforderungen von Lichtdesignern bei allen Arten von Installationen
gerecht zu werden.
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Technical specifications

Informations techniques - Technische Informationen

Nobile Italia

FLO1 22 IP67 84 71.4mm
FLO2 24 IP67 120 50mm
FLO3 26 IP67 140 50mm
FLO4 28 IP66 180 33.3mm
FLO5S 30 P67 120 50mm
FLO5/RGB 32 IP67 60 100mm
= 50041 38 IP20 120 50mm
% 50091 40 IP20 120 50mm
§ 70001 44 IP20 60 100mm
= 70041 46 IP20 60 100mm
70081 48 IP20 120 50mm
70091 50 IP20 240 25mm
80060 54 IP20 60 100mm
80100 56 IP20 70 100mm
80200 58 IP20 120 50mm
80300/90 60 IP20 238 29.4mm
80340/90 62 IP20 128 62.5mm
80400/90 64 IP20 160 50mm
80500/90 66 IP20 160 50mm
= 50051 70 IP65 120 50mm
% 50101 72 IP65 120 50mm
S 70011 76 P65 60 100mm
g 70051 78 IP65 60 100mm
70101 80 IP65 240 25mm
80070 84 IP65 60 100mm
80310/90 86 IP67 238 29.4mm
80350/90 88 IP67 128 62.5mm
80321/RGB 92 P20 84 71.4mm
80322/RGBW 94 IP20 60 + 60 100mm
80331/RGB 96 IP67 84 71.4mm
80332/RGBW 98 IP65 60 + 60 100mm
80370/DIN 100 P20 120 + 120 50mm

80380/DIM/WARM 102 IP20 60 + 60 100mm



« Linear

>80 276 9.6 3000K - 4000K - 6000K

>80 345 11.5 3000K - 4000K - 6000K

>80 996 14.4 3000K - 4000K - 6000K

>80 875 11.5 3000K - 4000K - 6000K

>80 402 11.5 3000K - 4000K - 6000K

>80 - 11.5 RGB

>80 1520 10 2700K - 3000K - 4000K - 6000K

>80 2405 13 2700K - 3000K - 4000K - 6000K

>70 491 4.8 3000K - 4000K - 6000K

>70 1067 10 3000K - 4000K - 6000K

>80 1665 11 3000K - 4000K - 5000K

>70 1639 11 3000K - 4000K - 5000K
>80 ->90 916 11 2700K - 3000K - 4000K - 5000K
>80 - >90 2606 16.4 2700K - 3000K - 4000K - 5000K

>80 1265 10 3000K - 4000K - 5000K

>90 1950 12 2700K - 3000K - 4000K

>90 2800 14.4 2700K - 3000K - 4000K

>90 3316 17.3 2700K - 3000K - 4000K

>90 3658 20.7 2700K - 3000K - 4000K

>80 1520 10 2700K - 3000K - 4000K - 6000K

>80 2405 13 2700K - 3000K - 4000K - 6000K

>70 491 4.8 3000K - 4000K - 6000K

>70 1067 10 3000K - 4000K - 6000K

>70 1639 11 3000K - 4000K - 5000K
>80 - >90 916 11 2700K - 3000K - 4000K - 5000K

>90 1960 12 2700K - 3000K - 4000K

>90 2800 14.4 2700K - 3000K - 4000K

- 550 10.8 RGB
>90 937 12.8 RGB + 3000K
- 550 10.8 RGB

>90 937 12.8 RGB + 3000K

>90 1552 7.6 1800K : 6500K

>80 1309 13 4000K = 2000K

* Lumen referred to CCT in bold type
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Nobile Italia

22

FLO1 P67

15

10 cut 71.4mm db

Features — Caractéristiques — Eigenschaften:

DRIVER P
NoTINoWDED |  parale] [0 | | ¥ \ Aw| A+ | A

Description Description Beschreibung

FLEX LED in flexible silicone of 5m. FLEXLED de 5 métres en silicone flexible. LED FLEX 5m aus flexiblem Silicon.
2835LED 2835LED 2835 LED

84 LED/m - 420 LED/5m 84 LED/m - 420 LED/5m 84 LED/m - 420 LED/5m

LED life time 50.000h Durée de vie LED 50.000h Lebensdauer LED 50.000h

Maximum length allowed for eachroll is: Longueur maximum pour le circuit flexible Die maximal zuldssige Bandlange betragt
5meters Smétres. 5 Meter.

FLOL/N by
90
75 80
60 160
240
45
320
cd/kim 400
30 15 0 15 30
max curvature radius types of curvature lighting emission
Max rayon de courbure Type de courbure Emission lumineuse
Maximaler Krimmungsradius Kriimmungstyp Lichtemission
i




1 - Choose the model you need.
Choisir le modéle souhaité - Wéhlen Sie das gewiinschte Modell

FLO1
‘ Code ‘ Nominal 1m/m ‘ Real 1m/m ‘ Watt/meter ‘ CCT CRI cut mm
FLO1/C 966 276 9.6 3000K >80 714
FLO1/N 966 276 9.6 4000K >80 714
FLO1/F 966 276 9.6 6000K >80 714

2 2 Choose the 24Vdc appropriate driver.
Choisir I'alimentation 24Vdc - Wahlen Sie die 24-VDC-Stromversorgung
Code IP20 W max m Code IP20 W max m Code IP67 W max m Code IP67 W max m
5855 20 2.0 5801 (PUSH/DIM1-10V) 100 10.0 5788 25 2.5 5784 100 10.0
5674 70 7.0 5802/T (PUSH/DALI) 100 10.0 5789 40 4.0 5672 150 15.5
5678 75 7.5 5782 60 6.0 5676 150 15.5
5677 120 12.5 5673 70 7.0 5785 240 25.0
5675 150 15.5 5783 75 7.5 5786 320 33.0

Control units to be ordered separately - Unités de gestion a commander séparément - Verwaltungseinheiten sind separat zu bestellen - p.166-185

Code Description Description Beschreibung

5856 Dimmer PWM PUSH/DIM/1-10V Dimmer PWM PUSH/DIM/1-10V Dimmer PWM PUSH/DIM/1-10V

5834/B RGB-RGBW-Tunable White-Dimming Bluetooth control unit Unité de contréle RGB-RGBW-Tunable White-Dimming Bluetooth RGB-RGBW- Tunable White-Dimming Bluetooth Steuereinheit
186155/DIMMER Dimmer 110V mono-colour Dimmer1-10V mono-couleur Dimmer 1-10V einfarbig

5854 DALI mono-colordimmer Dimmer DALImono-couleur Dimmer DAL einfarbig

5950/TW Tunable White and Dimming control unit Unité de controle et Dimmer Tunable white Tunable White and Dimming Steuereinheit

5951/C Remote controller 4 zones for 5950/ TW control unit Télécommande remote 4 zonespour unité de contrle 5950/TW  Fernbedienung 4 Zonen fiir Steuereinheit 5950/ TW

5952/T Walltouch panel 4 zones for 5950/ TW control unit Touch Panel4 zonespour unité de controle 5950/TW Touch Panel 4 Zonen fiir Steuereinheit 5950/ TW

Fixing kit included in the package:
300mm cable, cable duct cap, closure end cap, 10 screws, 10 fixing clips.

Kitinstallation inclus:
cable 300mm, embout initial, embout finale, 10 vis, 10 clips de fixation.

Im Lieferumfang enthaltenes Kit:
300mm Kabel, Start- und Endkappe, 10 Schrauben, 10 Befestigungsclips.

Accessories upon request - Accessoires disponibles sur demande — Zubehor auf Anfrage

Code Descrizione Description Beschreibung

PROFILO/FLO1 Aluminium profile 1Tm Profilen aluminium1m 1m Aluminiumprofil

KIT/FLO1/CLIP Kit with 2 fixing clips included Kitavec n. 2 clips de fixation Kit mit 2 Befestigungsklammern
KIT/FLO1/TAPPI Kit with 2 end caps included (1pc cable duct cap, Kitavec n. 2embouts (1 initial avec trou, 1finale) Kit mit 2 Kappen (1 mit Loch, 1 Verschluss)

1pc closure end cap) + 300mm cable

+1cable 300mm

+300 mm Kabel

« Linear

FLEX

Emergency kit available upon request — Kit éclairage secouru disponibles sur demande — Notfall-Kit auf Anfrage erhdltlich p.172

Code Description Description Beschreibung

KIT EM/LED/1H Emergency kit for LED 1 hour - Batt.7.2V - 1.5Ah Kit éclairage secourupour LED1h. - Batt.7.2V -1.5Ah  Notfall-Kit fiir LED - 1 St. - Batt.7.2V - 1.5Ah

KIT EM/LED/3H Emergency kit for LED 3 hours - Batt.7.2V - 4Ah Kit éclairage secouru pour LED 3 h. - Batt.7.2V - 4Ah Notfall-Kit fir LED -3 St. - Batt.7.2V - 4Ah

Emergency Kit for indoor use only. In compliance with 24Vdc products up to 48W. Connection in parallel.
Kit éclairage secouru seulement pour installation a I'intérieur. Compatible avec produits a 24Vdc jusqu’a 48W. Branchement en parallele.
Notfall-Kit IP20, nur fiir den Innenbereich. In Ubereinstimmung mit 24Vdc Geréte bis zu max 48W. Parallelschaltung.



FLO2 P67

Nobile Italia

!@n

cut 50mm d‘b

Features — Caractéristiques — Eigenschaften:

DRIVER P
NoTINoWDED |  parale] [0 | | ¥ \ Aw| A+ | A

Description Description Beschreibung

FLEX LED in flexible silicone of 5m. FLEX LED de 5 métres en silicone fiexible. LED FLEX 5m aus flexiblem Silicon.
2835LED 2835LED 2835 LED

120 LED/m - 600 LED/5m 120 LED/m - 600 LED/5m 120 LED/m - 600 LED/5m

LED life time 50.000h Durée de vie LED 50.000h Lebensdauer LED 50.000h

Maximum length allowed for eachroll is: Longueur maximum pour le circuit flexible Die maximal zuldssige Bandlange betragt
5meters Smétres. 5 Meter.

[ Fioo [ |

45

cd/kim
30

max curvature radius types of curvature lighting emission
Max rayon de courbure Type de courbure Emission lumineuse
Maximaler Krimmungsradius Kriimmungstyp Lichtemission
P ] - —

24




1 - Choose the model you need.
Choisir le modéle souhaité - Wéhlen Sie das gewiinschte Modell

FLO2
‘ Code ‘ Nominal 1m/m ‘ Real 1m/m ‘ Watt/meter ‘ CCT CRI cut mm
FLO2/C 1380 345 1.5 3000K >80 50
FLO2/N 1380 345 1.5 4000K >80 50
FLO2/F 1380 345 n5 6000K >80 50

2 - Choose the 24Vdc appropriate driver.
Choisir I'alimentation 24Vdc - Wahlen Sie die 24-VDC-Stromversorgung
Code IP20 W max m Code IP20 W max m Code IP67 W max m Code IP67 W max m
5855 20 1.5 5801 (PUSH/DIM1-10V) 100 8.5 5788 25 2.0 5784 100 8.5
5674 70 6.0 5802/T (PUSH/DALI) 100 8.5 5789 40 3.0 5672 150 13.0
5678 75 6.5 5782 60 5.0 5676 150 13.0
5677 120 10.0 5673 70 6.0 5785 240 20.5
5675 150 13.0 5783 75 6.5 5786 320 27.5

Control units to be ordered separately - Unités de gestion a commander séparément - Verwaltungseinheiten sind separat zu bestellen - p.166-185

Code Description Description Beschreibung

5856 Dimmer PWM PUSH/DIM/1-10V Dimmer PWM PUSH/DIM/1-10V Dimmer PWM PUSH/DIM/1-10V

5834/B RGB-RGBW-Tunable White-Dimming Bluetooth control unit Unité de contréle RGB-RGBW-Tunable White-Dimming Bluetooth RGB-RGBW- Tunable White-Dimming Bluetooth Steuereinheit
186155/DIMMER Dimmer 110V mono-colour Dimmer1-10V mono-couleur Dimmer 1-10V einfarbig

5854 DALI mono-colordimmer Dimmer DALImono-couleur Dimmer DAL einfarbig

5950/TW Tunable White and Dimming control unit Unité de controle et Dimmer Tunable white Tunable White and Dimming Steuereinheit

5951/C Remote controller 4 zones for 5950/ TW control unit Télécommande remote 4 zonespour unité de contrle 5950/TW  Fernbedienung 4 Zonen fiir Steuereinheit 5950/ TW
5952/T Walltouch panel 4 zones for 5950/ TW control unit Touch Panel4 zonespour unité de controle 5950/TW Touch Panel 4 Zonen fiir Steuereinheit 5950/ TW

Fixing kit included in the package:
300mm cable, cable duct cap, closure end cap, 10 screws, 10 fixing clips.

Kitinstallation inclus:
cable 300mm, embout initial, embout finale, 10 vis, 10 clips de fixation.

Im Lieferumfang enthaltenes Kit:
300mm Kabel, Start- und Endkappe, 10 Schrauben, 10 Befestigungsclips.

Accessories upon request - Accessoires disponibles sur demande — Zubehor auf Anfrage

Code Descrizione Description Beschreibung

PROFILO/FLO2 Aluminium profile 1Tm Profilen aluminium1m 1m Aluminiumprofil

KIT/FLO2/CLIP Kit with 2 fixing clips included Kitavec n. 2 clips de fixation Kit mit 2 Befestigungsklammern
KIT/FLO2/TAPPI Kit with 2 end caps included (1pc cable duct cap, Kitavec n. 2embouts (1 initial avec trou, 1finale) Kit mit 2 Kappen (1 mit Loch, 1 Verschluss)

1pc closure end cap) + 300mm cable

+1cable 300mm

+300 mm Kabel

Emergency kit available upon request — Kit éclairage secouru disponibles sur demande — Notfall-Kit auf Anfrage erhdltlich p.172

Code Description

Description

Beschreibung

KIT EM/LED/1H

Emergency kit for LED 1 hour - Batt.7.2V - 1.5Ah

Kit éclairage secouru pour LED1h. - Batt.7.2V - 1.5Ah

Notfall-Kit fir LED - 1 St. - Batt.7.2V - 1.5Ah

KIT EM/LED/3H

Emergency kit for LED 3 hours - Batt.7.2V - 4Ah

Kit éclairage secouru pour LED 3 h. - Batt.7.2V - 4Ah

Notfall-Kit fir LED -3 St. - Batt.7.2V - 4Ah

Emergency Kit for indoor use only. In compliance with 24Vdc products up to 48W. Connection in parallel.
Kit éclairage secouru seulement pour installation a I'intérieur. Compatible avec produits a 24Vdc jusqu’a 48W. Branchement en parallele.
Notfall-Kit IP20, nur fiir den Innenbereich. In Ubereinstimmung mit 24Vdc Geréte bis zu max 48W. Parallelschaltung.

« Linear
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FLO3 P67

Nobile Italia

10

10 cut 50mm OXQ

Features — Caractéristiques — Eigenschaften:

DRIVER P
160x110° NoTINOWDED |  paralie] [0 | | ¥ \ Av| Ar

Description Description Beschreibung

FLEX LED in flexible silicone of 5m. FLEX LED de 5 métres en silicone fiexible. LED FLEX 5m aus flexiblem Silicon.
2835LED 2835LED 2835 LED

140 LED/m =700 LED/5m 140 LED/m - 700 LED/5m 140 LED/m - 700 LED/5m

LED life time 50.000h Durée de vie LED 50.000h Lebensdauer LED 50.000h

Maximum length allowed for eachroll is: Longueur maximum pour le circuit flexible Die maximal zuldssige Bandlange betragt
5meters Smétres. 5 Meter.

FLO3/C &

lux med/max

18

45

cd/kim 250

30 15 0 15 30 22
max curvature radius types of curvature lighting emission
Max rayon de courbure Type de courbure Emission lumineuse
Maximaler Krimmungsradius Kriimmungstyp Lichtemission
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1 - Choose the model you need.
Choisir le modéle souhaité - Wéhlen Sie das gewiinschte Modell

« Linear

FLO3

‘ Code ‘ Nominal 1m/m ‘ Real 1m/m ‘ Watt/meter ‘ CCT CRI cut mm
FLO3/C 1610 996 14.4 3000K >80 50
FLO3/N 1610 996 14.4 4000K >80 50
FLO3/F 1610 996 14.4 6000K >80 50

2 2 Choose the 24Vdc appropriate driver.

Choisir I'alimentation 24Vdc - Wahlen Sie die 24-VDC-Stromversorgung

Code IP20 W max m Code IP20 W max m Code IP67 W max m Code IP67 W max m
5855 20 1.0 5801 (PUSH/DIM1-10V) 100 6.5 5788 25 1.5 5784 100 6.5
5674 70 4.5 5802/T (PUSH/DALI) 100 6.5 5789 40 2.5 5672 150 10.0
5678 75 5.0 5782 60 4.0 5676 150 10.0
5677 120 8.0 5673 70 4.5 5785 240 16.5
5675 150 10.0 5783 75 5.0 5786 320 22.0

Control units to be ordered separately - Unités de gestion a commander séparément - Verwaltungseinheiten sind separat zu bestellen - p.166-185

FLEX

Code Description Description Beschreibung

5856 Dimmer PWM PUSH/DIM/1-10V Dimmer PWM PUSH/DIM/1-10V Dimmer PWM PUSH/DIM/1-10V

5834/B RGB-RGBW-Tunable White-Dimming Bluetooth control unit Unité de contréle RGB-RGBW-Tunable White-Dimming Bluetooth RGB-RGBW- Tunable White-Dimming Bluetooth Steuereinheit
186155/DIMMER Dimmer 110V mono-colour Dimmer1-10V mono-couleur Dimmer 1-10V einfarbig

5854 DALI mono-colordimmer Dimmer DALImono-couleur Dimmer DAL einfarbig

5950/TW Tunable White and Dimming control unit Unité de controle et Dimmer Tunable white Tunable White and Dimming Steuereinheit

5951/C Remote controller 4 zones for 5950/ TW control unit Télécommande remote 4 zonespour unité de contrle 5950/TW  Fernbedienung 4 Zonen fiir Steuereinheit 5950/ TW

5952/T Walltouch panel 4 zones for 5950/ TW control unit Touch Panel4 zonespour unité de controle 5950/TW Touch Panel 4 Zonen fiir Steuereinheit 5950/ TW

Fixing kit included in the package:
300mm cable, cable duct cap, closure end cap, 10 screws, 10 fixing clips.

Kitinstallation inclus:
cable 300mm, embout initial, embout finale, 10 vis, 10 clips de fixation.

Im Lieferumfang enthaltenes Kit:
300mm Kabel, Start- und Endkappe, 10 Schrauben, 10 Befestigungsclips.

Accessories upon request - Accessoires disponibles sur demande — Zubehor auf Anfrage

Code Descrizione Description Beschreibung

PROFILO/FLO3 Aluminium profile 1Tm Profilen aluminium1m 1m Aluminiumprofil

KIT/FLO3/CLIP Kit with 2 fixing clips included Kitavec n. 2 clips de fixation Kit mit 2 Befestigungsklammern

KIT/FLO3/TAPPI Kit with 2 end caps included (1pc cable duct cap, Kitavec n. 2embouts (1initial avec trou, 1 finale) Kit mit 2 Kappen (1 mit Loch, 1 Verschluss)
1pc closure end cap) + 300mm cable +1cable 300mm +300 mm Kabel

Emergency kit available upon request — Kit éclairage secouru disponibles sur demande — Notfall-Kit auf Anfrage erhdltlich p.172

Code Description Description Beschreibung
KIT EM/LED/1H Emergency kit for LED 1 hour - Batt.7.2V - 1.5Ah Kit éclairage secourupour LED1h. - Batt.7.2V -1.5Ah  Notfall-Kit fiir LED - 1 St. - Batt.7.2V - 1.5Ah
KIT EM/LED/3H Emergency kit for LED 3 hours - Batt.7.2V - 4Ah Kit éclairage secouru pour LED 3 h. - Batt.7.2V - 4Ah Notfall-Kit fir LED -3 St. - Batt.7.2V - 4Ah

Emergency Kit for indoor use only. In compliance with 24Vdc products up to 48W. Connection in parallel.
Kit éclairage secouru seulement pour installation a I'intérieur. Compatible avec produits a 24Vdc jusqu’a 48W. Branchement en parallele.
Notfall-Kit IP20, nur fiir den Innenbereich. In Ubereinstimmung mit 24Vdc Geréte bis zu max 48W. Parallelschaltung.
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cut 33.3mm

Features — Caractéristiques — Eigenschaften:

DRIVER 3 W ae] Ar
180x110° NOTINCLUDED | [parallel| [ 0|

Description Description Beschreibung

FLEX LED in flexible silicone of 5m. FLEX LED de 5 métres en silicone fiexible. LED FLEX 5m aus flexiblem Silicon.
2835LED 2835LED 2835 LED

180 LED/m - 900 LED/5m 180 LED/m - 900 LED/5m 180 LED/m - 900 LED/5m

LED life time 50.000h Durée de vie LED 50.000h Lebensdauer LED 50.000h

Maximum length allowed for eachroll is:
5 meters

Longueur maximum pour le circuit flexible
5 métres.

Die maximal zuldssige Bandlange betragt
5 Meter.

90

60

45

cd/kim 250
30 15 0 15 30

max curvature radius
Max rayon de courbure
Maximaler Krimmungsradius

types of curvature
Type de courbure
Krimmungstyp

lighting emission
Emission lumineuse
Lichtemission




1 - Choose the model you need.
Choisir le modéle souhaité - Wéhlen Sie das gewiinschte Modell

FLO4
‘ Code ‘ Nominal 1m/m ‘ Real 1m/m ‘ Watt/meter ‘ CCT CRI cut mm
FLO4/C 2070 875 1.5 3000K >80 33.3
FLO4/N 2070 875 1.5 4000K >80 33.3
FLO4/F 2070 875 n5 6000K >80 33.3

2 - Choose the 24Vdc appropriate driver.
Choisir I'alimentation 24Vdc - Wahlen Sie die 24-VDC-Stromversorgung
Code IP20 W max m Code IP20 W max m Code IP67 W max m Code IP67 W max m
5855 20 1.5 5801 (PUSH/DIM1-10V) 100 8.5 5788 25 2.0 5784 100 8.5
5674 70 6.0 5802/T (PUSH/DALI) 100 8.5 5789 40 3.0 5672 150 13.0
5678 75 6.5 5782 60 5.0 5676 150 13.0
5677 120 10.0 5673 70 6.0 5785 240 20.5
5675 150 13.0 5783 75 6.5 5786 320 27.5

« Linear

Control units to be ordered separately - Unités de gestion a commander séparément - Verwaltungseinheiten sind separat zu bestellen - p.166-185

FLEX

Code Description Description Beschreibung

5856 Dimmer PWM PUSH/DIM/1-10V Dimmer PWM PUSH/DIM/1-10V Dimmer PWM PUSH/DIM/1-10V

5834/B RGB-RGBW-Tunable White-Dimming Bluetooth control unit Unité de contréle RGB-RGBW-Tunable White-Dimming Bluetooth RGB-RGBW- Tunable White-Dimming Bluetooth Steuereinheit
186155/DIMMER Dimmer 110V mono-colour Dimmer1-10V mono-couleur Dimmer 1-10V einfarbig

5854 DALI mono-colordimmer Dimmer DALImono-couleur Dimmer DAL einfarbig

5950/TW Tunable White and Dimming control unit Unité de controle et Dimmer Tunable white Tunable White and Dimming Steuereinheit

5951/C Remote controller 4 zones for 5950/ TW control unit Télécommande remote 4 zonespour unité de contrle 5950/TW  Fernbedienung 4 Zonen fiir Steuereinheit 5950/ TW

5952/T Walltouch panel 4 zones for 5950/ TW control unit Touch Panel4 zonespour unité de controle 5950/TW Touch Panel 4 Zonen fiir Steuereinheit 5950/ TW

Fixing kit included in the package:
300mm cable, cable duct cap, closure end cap, 10 screws, 10 fixing clips.

Kitinstallation inclus:
cable 300mm, embout initial, embout finale, 10 vis, 10 clips de fixation.

Im Lieferumfang enthaltenes Kit:
300mm Kabel, Start- und Endkappe, 10 Schrauben, 10 Befestigungsclips.

Accessories upon request - Accessoires disponibles sur demande — Zubehor auf Anfrage

Code Descrizione Description Beschreibung

PROFILO/FLO4 Aluminium profile 1Tm Profilen aluminium1m 1m Aluminiumprofil

KIT/FLO4/CLIP Kit with 2 fixing clips included Kitavec n. 2 clips de fixation Kit mit 2 Befestigungsklammern
KIT/FLO4/TAPPI Kit with 2 end caps included (1pc cable duct cap, Kitavec n. 2embouts (1 initial avec trou, 1finale) Kit mit 2 Kappen (1 mit Loch, 1 Verschluss)

1pc closure end cap) + 300mm cable +1cable 300mm +300 mm Kabel

Emergency kit available upon request — Kit éclairage secouru disponibles sur demande — Notfall-Kit auf Anfrage erhdltlich p.172

Code Description Description Beschreibung

KIT EM/LED/1H Emergency kit for LED 1 hour - Batt.7.2V - 1.5Ah Kit éclairage secourupour LED1h. - Batt.7.2V -1.5Ah  Notfall-Kit fiir LED - 1 St. - Batt.7.2V - 1.5Ah

KIT EM/LED/3H Emergency kit for LED 3 hours - Batt.7.2V - 4Ah Kit éclairage secouru pour LED 3 h. - Batt.7.2V - 4Ah Notfall-Kit fir LED -3 St. - Batt.7.2V - 4Ah

Emergency Kit for indoor use only. In compliance with 24Vdc products up to 48W. Connection in parallel.
Kit éclairage secouru seulement pour installation a I'intérieur. Compatible avec produits a 24Vdc jusqu’a 48W. Branchement en parallele.
Notfall-Kit IP20, nur fiir den Innenbereich. In Ubereinstimmung mit 24Vdc Geréte bis zu max 48W. Parallelschaltung.
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P67

20
1=

cut 50mm Gﬂb

Features — Caractéristiques — Eigenschaften:

DRIVER P
NoTINOWDED |  paralie] [0 | | ¥ v/ Aw| A+

Description

Description

Beschreibung

FLEX LED in flexible silicone of 5m.

FLEXLED de 5 métres en silicone flexible.

LED FLEX 5m aus flexiblem Silicon.

2835LED 2835LED 2835 LED
120 LED/m - 600 LED/5m 120 LED/m - 600 LED/5m 120 LED/m - 600 LED/5m
LED life time 50.000h Durée de vie LED 50.000h Lebensdauer LED 50.000h

Maximum length allowed for eachroll is:
5 meters

Longueur maximum pour le circuit flexible
5 métres.

Die maximal zuldssige Bandlange betragt
5 Meter.

90

60

45

cd/kim 250
30 15 0 15 30

max curvature radius
Max rayon de courbure
Maximaler Krimmungsradius

types of curvature
Type de courbure
Krimmungstyp

lighting emission
Emission lumineuse
Lichtemission




1 - Choose the model you need.
Choisir le modéle souhaité - Wéhlen Sie das gewiinschte Modell

FLO5S
‘ Code ‘ Nominal 1m/m ‘ Real 1m/m ‘ Watt/meter ‘ CCT CRI cut mm
FLO5/C 1380 402 1.5 3000K >80 50
FLO5/N 1380 402 1.5 4000K >80 50
FLO5/F 1380 402 n5 6000K >80 50

2 2 Choose the 24Vdc appropriate driver.
Choisir I'alimentation 24Vdc - Wahlen Sie die 24-VDC-Stromversorgung
Code IP20 W max m Code IP20 W max m Code IP67 W max m Code IP67 W max m
5855 20 1.5 5801 (PUSH/DIM1-10V) 100 8.5 5788 25 2.0 5784 100 8.5
5674 70 6.0 5802/T (PUSH/DALI) 100 8.5 5789 40 3.0 5672 150 13.0
5678 75 6.5 5782 60 5.0 5676 150 13.0
5677 120 10.0 5673 70 6.0 5785 240 20.5
5675 150 13.0 5783 75 6.5 5786 320 27.5

Control units to be ordered separately - Unités de gestion a commander séparément - Verwaltungseinheiten sind separat zu bestellen - p.166-185

Code Description Description Beschreibung

5856 Dimmer PWM PUSH/DIM/1-10V Dimmer PWM PUSH/DIM/1-10V Dimmer PWM PUSH/DIM/1-10V

5834/B RGB-RGBW-Tunable White-Dimming Bluetooth control unit Unité de contréle RGB-RGBW-Tunable White-Dimming Bluetooth RGB-RGBW- Tunable White-Dimming Bluetooth Steuereinheit
186155/DIMMER Dimmer 110V mono-colour Dimmer1-10V mono-couleur Dimmer 1-10V einfarbig

5854 DALI mono-colordimmer Dimmer DALImono-couleur Dimmer DAL einfarbig
5950/TW Tunable White and Dimming control unit Unité de controle et Dimmer Tunable white Tunable White and Dimming Steuereinheit
5951/C Remote controller 4 zones for 5950/ TW control unit Télécommande remote 4 zonespour unité de contrle 5950/TW  Fernbedienung 4 Zonen fiir Steuereinheit 5950/ TW
5952/T Walltouch panel 4 zones for 5950/ TW control unit Touch Panel4 zonespour unité de controle 5950/TW Touch Panel 4 Zonen fiir Steuereinheit 5950/ TW

Fixing kit included in the package:

300mm cable, cable duct cap, closure end cap, 10 screws, 10 fixing clips.

Kitinstallation inclus:

cable 300mm, embout initial, embout finale, 10 vis, 10 clips de fixation.

Im Lieferumfang enthaltenes Kit:

300mm Kabel, Start- und Endkappe, 10 Schrauben, 10 Befestigungsclips.

———

Accessories upon request - Accessoires disponibles sur demande — Zubehor auf Anfrage

Code Descrizione Description Beschreibung

PROFILO/FLO5 Aluminium profile 1Tm Profilen aluminium1m 1m Aluminiumprofil

KIT/FLO5/CLIP Kit with 2 fixing clips included Kitavec n. 2 clips de fixation Kit mit 2 Befestigungsklammern
KIT/FLO5/TAPPI Kit with 2 end caps included (1pc cable duct cap, Kitavec n. 2embouts (1 initial avec trou, 1finale) Kit mit 2 Kappen (1 mit Loch, 1 Verschluss)

1pc closure end cap) + 300mm cable

+1cable 300mm

+300 mm Kabel

Emergency kit available upon request — Kit éclairage secouru disponibles sur demande — Notfall-Kit auf Anfrage erhdltlich p.172

Code Description

Description

Beschreibung

KIT EM/LED/1H

Emergency kit for LED 1 hour - Batt.7.2V - 1.5Ah

Kit éclairage secouru pour LED1h. - Batt.7.2V - 1.5Ah

Notfall-Kit fir LED - 1 St. - Batt.7.2V - 1.5Ah

KIT EM/LED/3H

Emergency kit for LED 3 hours - Batt.7.2V - 4Ah

Kit éclairage secouru pour LED 3 h. - Batt.7.2V - 4Ah

Notfall-Kit fir LED -3 St. - Batt.7.2V - 4Ah

Emergency Kit for indoor use only. In compliance with 24Vdc products up to 48W. Connection in parallel.
Kit éclairage secouru seulement pour installation a I'intérieur. Compatible avec produits a 24Vdc jusqu’a 48W. Branchement en parallele.
Notfall-Kit IP20, nur fiir den Innenbereich. In Ubereinstimmung mit 24Vdc Geréte bis zu max 48W. Parallelschaltung.

« Linear

FLEX
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cut 100mm

Features — Caractéristiques — Eigenschaften:

DRIVER P A
NOTINCLUDED | [parallel] [ 0| @ P67 \4 Av] A+

Description Description Beschreibung

FLEX LED in flexible silicone of 5m. FLEXLED de 5 métres en silicone flexible. LED FLEX 5m aus flexiblem Silicon.
2835LED 2835LED 2835 LED

60 LED/m - 300 LED/5m 60 LED/m - 300 LED/5m 60 LED/m - 300 LED/5m

LED life time 50.000h Durée de vie LED 50.000h Lebensdauer LED 50.000h

Maximum length allowed for eachroll is:

5meters

Longueur maximum pour le circuit flexible
5 métres.

Die maximal zuldssige Bandlange betragt
5 Meter.

max curvature radius
Max rayon de courbure
Maximaler Krimmungsradius

types of curvature
Type de courbure
Krimmungstyp

lighting emission
Emission lumineuse
Lichtemission

©)




1 - Choose the model you need.
Choisir le modéle souhaité - Wéhlen Sie das gewiinschte Modell

FLO5/RGB
‘ Code ‘ Nominal 1m/m ‘ Real 1m/m ‘ Watt/meter ‘ CCT CRI cut mm
FLO5/RGB 1380 = 1.5 = = 100

2 2 Choose the 24Vdc appropriate driver.

Choisir I'alimentation 24Vdc - Wahlen Sie die 24-VDC-Stromversorgung

Code IP20 W max m Code IP20 W max m Code P67 W max m Code P67 W max m
5855 20 1.5 5801 (PUSH/DIM1-10V) 100 8.5 5788 25 2.0 5784 100 8.5
5674 70 6.0 5789 40 3.0 5672 150 13.0
5678 75 6.5 5782 60 5.0 5676 150 13.0
5677 120 10.0 5673 70 6.0 5785 240 20.5
5675 150 13.0 5783 75 6.5 5786 320 27.5

Control units to be ordered separately - Unités de gestion a commander séparément - Verwaltungseinheiten sind separat zu bestellen - p.166-185

Code Description Description Beschreibung

5834/B RGB-RGBW-Tunable White-Dimming Bluetooth control unit Unité de contréle RGB-RGBW-Tunable White-Dimming Bluetooth RGB-RGBW- Tunable White-Dimming Bluetooth Steuereinheit
5834 RGB-RGBW control unit Unité de contréle RGB-RGBW Steuereinheit RGB-RGBW

5920/RGB RGB Control unit with remote controller Unité de contréle RGB avec télécommande RGB-Steuereinheit mit Fernbedienung

5940/U RGB-RGBW-Tunable White-Dimming control unit Unité de contréle RGB-RGBW-Tunable White-Dimming Steuereinheit RGB-RGBW-Tunable White-Dimming
5941/C Remote controller 4 zones for 5940/U control unit  Télécommande 4 zones pour unité de contréle 5940/U 4-Zonen-Fernbedienung fiir die 5940 / U-Steuereinheit
5942/T Wall touch panel 4 zones for 5940/U control unit Touch Panel 4 zones pour unité de controle 5940/U Touch Panel 4 Zonen fiir die 5940 / U-Steuereinheit

Fixing kit included in the package:
300mm cable, cable duct cap, closure end cap, 10 screws, 10 fixing clips.

Kitinstallation inclus:
cable 300mm, embout initial, embout finale, 10 vis, 10 clips de fixation.

Im Lieferumfang enthaltenes Kit:
300mm Kabel, Start- und Endkappe, 10 Schrauben, 10 Befestigungsclips.

Accessories upon request - Accessoires disponibles sur demande — Zubehor auf Anfrage

Code Descrizione Description Beschreibung
PROFILO/FLO5 Aluminium profile 1Tm Profilen aluminium1m 1m Aluminiumprofil
KIT/FLO5/CLIP Kit with 2 fixing clips included Kitavec n. 2 clips de fixation Kit mit 2 Befestigungsklammern
Kit with 2 end caps included (1pc cable duct cap, Kitavec n. 2embouts (1initial avec trou, 1 finale) Kit mit 2 Kappen (1 mit Loch, 1 Verschluss)
KIIZELOS BCBATAR 1pc closure end cap) + 300mm cable +1cable 300mm +300 mm Kabel

Emergency kit available upon request — Kit éclairage secouru disponibles sur demande — Notfall-Kit auf Anfrage erhdltlich p.172

Code Description Description Beschreibung
KIT EM/LED/1H Emergency kit for LED 1 hour - Batt.7.2V - 1.5Ah Kit éclairage secourupour LED1h. - Batt.7.2V -1.5Ah  Notfall-Kit fiir LED - 1 St. - Batt.7.2V - 1.5Ah
KIT EM/LED/3H Emergency kit for LED 3 hours - Batt.7.2V - 4Ah Kit éclairage secouru pour LED 3 h. - Batt.7.2V - 4Ah Notfall-Kit fir LED -3 St. - Batt.7.2V - 4Ah

Emergency Kit for indoor use only. In compliance with 24Vdc products up to 48W. Connection in parallel.
Kit éclairage secouru seulement pour installation a I'intérieur. Compatible avec produits a 24Vdc jusqu’a 48W. Branchement en parallele.
Notfall-Kit IP20, nur fiir den Innenbereich. In Ubereinstimmung mit 24Vdc Geréte bis zu max 48W. Parallelschaltung.

« Linear

FLEX
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Cut instructions
Instructions pour la coupe - Anweisungen zum Schneiden

IMPORTANT: unroll the whole Flex before realizing the cut
IMPORTANT: dérouler toute la longueur avant de faire la coupe
WICHTIG: Rollen Sie die gesamte Lénge ab, bevor Sie den Schnitt ausfihren

_) STEP1

Put the FL on a flat surface and measure the length you want to obtain considering the flex model cut points, following the cut points on the flex.
Positionner le FL sur une surface plat et mesurer la longueur souhaitée, en considérant pour chaque modeéle son point de coupe et suivant les points
sur le Flex.

Positionieren Sie den FL auf einer ebenen Fladche und messen Sie die gewiinschte Ldnge, wobei Sie fiir jedes Modell den Schnittpunkt und die
Punkte auf dem Flex berlicksichtigen.

HHHH\‘HH\HH‘HH\HH‘HH\HH‘\H\HH\‘HH\HH‘HHHH
2 3 4 5 & 7 i

¢—>

—) SsTEP2 —) sTEP3

Engrave the silicone on the four sides with a cutter. Pay attention not to damage the PCB inside.
Graver le silicone sur les 4 cotés avec un cutter. Faire attention a ne pas abimer le PCB a I’intérieur.
Gravieren Sie das Silikon an den 4 Seiten mit einem Cutter. Achten Sie darauf, die Platine im Inneren nicht zu beschédigen.

I T I I Iy
2 3 4 5 6 7
Dobodeobtnolonioltn ol

“«————>
g (@)
-0
% STEP 4 9 STEP 5
Cut the internal circuit with the scissors in correspondance Keep supplies cable in the kit
of the cut point at the center of the weld point Utiliser le cable fourni avec le kit.
Couper le circuit avec des ciseaux en correspondance des points de Verwenden Sie das mit dem Kit gelieferte Kabel.

coupe au centre du point de soudure.
Schneiden Sie den Stromkreis mit einer Schere entsprechend den
Schnittpunkten in der Mitte des Schweisspunkts ab.

5mm

o= e
/ 1.5mm
d

* Colour temperature / Température de couleur / Farbtemperatur:
C - 3000K
N - 4000K
F - 6000K

34



_) STEP 6

Pass the cable into the silicon accessory with the end cap.
Faire passer le cable dand 'embot avec trou/ Fihren Sie das Kabel durch das Ende mit dem Loch

N I SR m— i mlilie=—

—) sTep7 —) sTePs

Galvanise the wires on conductors, respect the polarity: Connection sealing using a transparent seal from the crystalline
+ (positive) red conductor, - (negative) black conductor. aspect for PVC, without primer or solvent.**
Galvaniser les conducteurs en respectant la polarité : + positif Sceller avec un mastic transparent limpide pour PVC (type Wurth),
(conducteur rouge), - negatif (conducteur noir). sans primer ou solvants.**
Verzinken Sie die Leiter unter Beachtung der Polaritat: + positiv Versiegeln Sie mit einer trasparenten Versiegelung fiir PVC
(roter Leiter), - negativ (schwarzer Leiter). (Typ Wurth) ohne Grundierung oder Lésungsmittel.**

0

0

STEP9

Close the duct cap
Fermer avec 'embout / Mit der Spitze verschlieBen

=

IN CASE IT IS NECESSARY TO CLOSE AND SEAL THE END CAP, PROCEED AS FOLLOW:
AU CAS OU ’EMBOUT DE FERMETURE DOIT ETRE COLLE AUSSI, PROCEDER COMME SUIT:
FALLS ES ERFORDERLICH IST, DIE ENDKAPPE ZU SCHLIESSEN UND ZU VERSIEGELN, GEHEN SIE WIE FOLGT VOR:

% STEP 10 9 STEP 11

Prepare the seal inside the end cap Close the end cap
Preparer le mastic a I'interieur de I'embout de fermeture Fermer avec 'embout / Mit der Spitze verschlieBen

Bereiten Sie das Dichtmittel in der Verschlussspitze vor
ED ﬂ;
@ J

Available accessories in the package / Accessoires inclus dans I'emballage / Zubehdr im Paket enthalten:
1 Closure end cap / embout initial avec trou / Verschlusskappe
1 Cable duct cap / embout final / Kabelkanalabdeckung
1300mm cable / cable 300mm /300 mm Kabel

**  Sealis notincluded / mastic pas inclus / Kitt nicht inbegriffen

« Linear

Cut instructions
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Indoor light
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® OO 0000

;£> cut 50mm OXJ

Features — Caractéristiques — Eigenschaften:

DRIVER 3
: NOTINOWDED | paralie] [0 | | "° \V4 Al A

Description Description Beschreibung

LED strip for indoor use of 5m Bandeau LED pour I'intérieur de 5 métres. LED Stirnband fiir Innen 5 Meter.

2835 LED, assembled on flexible 3M sticky tape LED 2835, réalisé sur circuit flexible autocollant LED 2835, im Stromkreis realisiert flexibler Aufkleber
120 LED/m - 600 LED/5m 120 LED/m - 600 LED/5m 120 LED/m - 600 LED/5m

LED life time 30.000h Durée de vie LED 30.000h Lebensdauer LED 30.000h

Maximum length allowed for each roll is: Longueur maximum pour le circuit flexible Die maximal zuldssige Bandlange betrégt

5 meters 5métres. 5 Meter.

50041/C 80
90"
75 80
60° 160
240
* 320
cd/kim 400
30° 15° 3 15" 30°

Emergency kit available upon request — Kit éclairage secouru disponibles sur demande — Notfall-Kit auf Anfrage erhdltlich p.172

Code Description Description Beschreibung
KIT EM/LED/1H Emergency kit for LED 1 hour - Batt.7.2V - 1.5Ah Kit éclairage secouru pour LEDTh. - Batt.7.2V -1.5Ah  Notfall-Kit fiir LED - 1 St. - Batt.7.2V - 1.5Ah
KIT EM/LED/3H Emergency kit for LED 3 hours - Batt.7.2V - 4Ah Kit éclairage secouru pour LED 3h. - Batt.7.2V - 4Ah  Notfall-Kit fir LED -3 St. - Batt.7.2V - 4Ah

Emergency Kit for indoor use only. In compliance with 24Vdc products up to 48W. Connection in parallel.
Kit éclairage secouru seulement pour installation a I'intérieur. Compatible avec produits a 24Vdc jusqu’a 48W. Branchement en parallele.
Notfall-Kit IP20, nur fir den Innenbereich. In Ubereinstimmung mit 24Vdc Geréte bis zu max 48W. Parallelschaltung.



1 - Choose the model you need.
Choisir le modéle souhaité - Wahlen Sie das gewinschte Modell

« Linear

50041

‘ Code ‘ Nominal 1m/m ‘ Real 1m/m ‘ Watt/meter ‘ CCT CRI cut mm
50041/2700K 1450 1260 10 2700K >80 50
50041/C 1600 1390 10 3000K >80 50
50041/N 1750 1520 10 4000K >80 50
50041/F 1800 1564 10 6000K >80 50

2 2 Choose the 24Vdc appropriate driver.

Choisir I'alimentation 24Vdc - Wahlen Sie die 24-VDC-Stromversorgung

Code IP20 w max m Code IP20 W max m Code IP67 W max m Code IP67 W max m
5855 20 2.0 5801 (PUSH/DIM1-10V) 100 10.0 5788 25 2.5 5784 100 10.0
5674 70 7.0 5802/T (PUSH/DALI) 100 10.0 5789 40 4.0 5672 150 15.0
5678 75 7.5 5782 60 6.0 5676 150 15.0
5677 120 12.0 5673 70 7.0 5785 240 24.0
5675 150 15.0 5783 75 7.5 5786 320 32.0

Control units to be ordered separately - Unités de gestion a commander séparément - Verwaltungseinheiten sind separat zu bestellen - p.166-185

Code Description Description Beschreibung

5856 Dimmer PWM PUSH/DIM/1-10V Dimmer PWM PUSH/DIM/1-10V Dimmer PWM PUSH/DIM/1-10V

5834/B RGB-RGBW-Tunable White-Dimming Bluetooth control unit Unité de controle RGB-RGBIW-Tunable White-Dimming Bluetooth RGB-RGBW- Tunable White-Dimming Bluetooth Steuereinheit
186155/DIMMER Dimmer 1-10V mono-colour Dimmer1-10V mono-couleur Dimmer 1-10V einfarbig

5854 DALImono-color dimmer Dimmer DALImono-couleur Dimmer DALI einfarbig

5950/TW Tunable White and Dimming control unit Unité de contréle et Dimmer Tunable white Tunable White and Dimming Steuereinheit

5951/C Remote controller 4 zones for 5950/ TW control unit Télécommande remote 4 zonespour unité de controle 5950/TW - Ferbedienung 4 Zonen fiir Steuereinheit 5950/ TW

5952/T Walltouch panel 4 zones for 5950/ TW control unit Touch Panel4 zones pour unité de controle 5950/TW Touch Panel 4 Zonen fiir Steuereinheit 5950/ TW

3 - Choose the aluminium profile*
Choisir le profil en aluminium - Wahlen Sie das Aluminiumprofil

wall and ceiling surface-mounted - En saillie mural ou au plafond - Bei vorspringender Wand oder Decke

LED strip indoor

Code Code

Transparent Opal Acid-etched Transparent Opal Acid-etched
BARRA/STRIP/3 BARRA/STRIP/3/S BARRA/STRIP/3/A PA/01 PA/01/8 S
BARRA/STRIP/3E BARRA/STRIP/3E/S BARRA/STRIP/3E/A = PA/02/S =
BARRA/STRIP/7 = = PA/03 PA/03/S =
BARRA/STRIP/10 BARRA/STRIP/10/8 BARRA/STRIP/10/A PA/04 PA/04/S =
BARRA/STRIP/14 = = PA/06 PA/06/S =
BARRA/STRIP/19 BARRA/STRIP/19/S BARRA/STRIP/19/A

recessed-mounted - Encastré - eingebaut

Code Code

Transparent Opal Acid-etched Transparent Opal Acid-etched
BARRA/STRIP/4 BARRA/STRIP/4/S BARRA/STRIP/4/A BARRA/STRIP/16 BARRA/STRIP/16/S BARRA/STRIP/16/A
BARRA/STRIP/S BARRA/STRIP/5/S BARRA/STRIP/5/A BARRA/STRIP/17 BARRA/STRIP/17/S BARRA/STRIP/17/A
BARRA/STRIP/9 BARRA/STRIP/9/S BARRA/STRIP/9/A PA/05 PA/05/S =
BARRA/STRIP/15 BARRA/STRIP/15/S = PA/07 PA/07/S =

angled - angulaire - eckig

Code Code

Transparent Opal Acid-etched Transparent Opal Acid-etched
BARRA/STRIP/6 BARRA/STRIP/6/S BARRA/STRIP/6/A BARRA/STRIP/12 BARRA/STRIP/12/8 BARRA/STRIP/12/A
BARRA/STRIP/8 BARRA/STRIP/8/S BARRA/STRIP/8/A BARRA/STRIP/22 BARRA/STRIP/22/S BARRA/STRIP/22/A
BARRA/STRIP/11 BARRA/STRIP/11/S BARRA/STRIP/11/A

* Aluminium profiles suggested for a suitable heat dissipation, to be ordered separately
Profilsen aluminium pour une correcte dissipationadcommander séparément
Aluminiumprofile zur korrekten Ableitung sind separat zu bestellen
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Description Description Beschreibung

LED strip for indoor use of 5m Bandeau LED pour I'intérieur de 5 métres. LED Stirnband fiir Innen 5 Meter.

2835 LED, assembled on flexible 3M sticky tape LED 2835, réalisé sur circuit flexible autocollant LED 2835, im Stromkreis realisiert flexibler Aufkleber
120 LED/m - 600 LED/5m 120 LED/m - 600 LED/5m 120 LED/m - 600 LED/5m

LED life time 30.000h Durée de vie LED 30.000h Lebensdauer LED 30.000h

Maximum length allowed for each roll is: Longueur maximum pour le circuit flexible Die maximal zuldssige Bandlange betrégt

5 meters 5métres. 5 Meter.

50091/C L
90°
75 80
60" 160
240
45"
320
cd/kim 400
30° 15 0 15° 30°

Emergency kit available upon request — Kit éclairage secouru disponibles sur demande — Notfall-Kit auf Anfrage erhdltlich p.172

Code Description Description Beschreibung
KIT EM/LED/1H Emergency kit for LED 1 hour - Batt.7.2V - 1.5Ah Kit éclairage secouru pour LEDTh. - Batt.7.2V -1.5Ah  Notfall-Kit fiir LED - 1 St. - Batt.7.2V - 1.5Ah
KIT EM/LED/3H Emergency kit for LED 3 hours - Batt.7.2V - 4Ah Kit éclairage secouru pour LED 3h. - Batt.7.2V - 4Ah  Notfall-Kit fir LED -3 St. - Batt.7.2V - 4Ah

Emergency Kit for indoor use only. In compliance with 24Vdc products up to 48W. Connection in parallel.
Kit éclairage secouru seulement pour installation a I'intérieur. Compatible avec produits a 24Vdc jusqu’a 48W. Branchement en parallele.
Notfall-Kit IP20, nur fir den Innenbereich. In Ubereinstimmung mit 24Vdc Geréte bis zu max 48W. Parallelschaltung.



1 - Choose the model you need.
Choisir le modéle souhaité - Wahlen Sie das gewinschte Modell

« Linear

50091

‘ Code ‘ Nominal 1m/m ‘ Real 1m/m ‘ Watt/meter ‘ CCT CRI cut mm
50091/2700K 2000 1850 13 2700K >80 50
50091/C 2200 2035 13 3000K >80 50
50091/N 2600 2405 13 4000K >80 50
50091/F 2650 2451 13 6000K >80 50

2 2 Choose the 24Vdc appropriate driver.

Choisir I'alimentation 24Vdc - Wahlen Sie die 24-VDC-Stromversorgung

Code IP20 w max m Code IP20 W max m Code IP67 W max m Code IP67 W max m
5855 20 1.5 5801 (PUSH/DIM1-10V) 100 5] 5788 25 1.5 5784 100 7:5)
5674 70 5.0 5802/T (PUSH/DALI) 100 7.5 5789 40 3.0 5672 150 1.5
5678 75 5.5 5782 60 4.5 5676 150 1.5
5677 120 9.0 5673 70 5.0 5785 240 18.0
5675 150 1.5 5783 75 5.5 5786 320 245

Control units to be ordered separately - Unités de gestion a commander séparément - Verwaltungseinheiten sind separat zu bestellen - p.166-185

Code Description Description Beschreibung

5856 Dimmer PWM PUSH/DIM/1-10V Dimmer PWM PUSH/DIM/1-10V Dimmer PWM PUSH/DIM/1-10V

5834/B RGB-RGBW-Tunable White-Dimming Bluetooth control unit Unité de controle RGB-RGBIW-Tunable White-Dimming Bluetooth RGB-RGBW- Tunable White-Dimming Bluetooth Steuereinheit
186155/DIMMER Dimmer 1-10V mono-colour Dimmer1-10V mono-couleur Dimmer 1-10V einfarbig

5854 DALImono-color dimmer Dimmer DALImono-couleur Dimmer DALI einfarbig

5950/TW Tunable White and Dimming control unit Unité de contréle et Dimmer Tunable white Tunable White and Dimming Steuereinheit

5951/C Remote controller 4 zones for 5950/ TW control unit Télécommande remote 4 zonespour unité de controle 5950/TW - Ferbedienung 4 Zonen fiir Steuereinheit 5950/ TW

5952/T Walltouch panel 4 zones for 5950/ TW control unit Touch Panel4 zones pour unité de controle 5950/TW Touch Panel 4 Zonen fiir Steuereinheit 5950/ TW

3 - Choose the aluminium profile*
Choisir le profil en aluminium - Wahlen Sie das Aluminiumprofil

wall and ceiling surface-mounted - En saillie mural ou au plafond - Bei vorspringender Wand oder Decke

LED strip indoor

Code Code

Transparent Opal Acid-etched Transparent Opal Acid-etched
BARRA/STRIP/3 BARRA/STRIP/3/S BARRA/STRIP/3/A PA/01 PA/01/8 S
BARRA/STRIP/3E BARRA/STRIP/3E/S BARRA/STRIP/3E/A = PA/02/S =
BARRA/STRIP/7 = = PA/03 PA/03/S =
BARRA/STRIP/10 BARRA/STRIP/10/8 BARRA/STRIP/10/A PA/04 PA/04/S =
BARRA/STRIP/14 = = PA/06 PA/06/S =
BARRA/STRIP/19 BARRA/STRIP/19/S BARRA/STRIP/19/A

recessed-mounted - Encastré - eingebaut

Code Code

Transparent Opal Acid-etched Transparent Opal Acid-etched
BARRA/STRIP/4 BARRA/STRIP/4/S BARRA/STRIP/4/A BARRA/STRIP/16 BARRA/STRIP/16/S BARRA/STRIP/16/A
BARRA/STRIP/S BARRA/STRIP/5/S BARRA/STRIP/5/A BARRA/STRIP/17 BARRA/STRIP/17/S BARRA/STRIP/17/A
BARRA/STRIP/9 BARRA/STRIP/9/S BARRA/STRIP/9/A PA/05 PA/05/S =
BARRA/STRIP/15 BARRA/STRIP/15/S = PA/07 PA/07/S =

angled - angulaire - eckig

Code Code

Transparent Opal Acid-etched Transparent Opal Acid-etched
BARRA/STRIP/6 BARRA/STRIP/6/S BARRA/STRIP/6/A BARRA/STRIP/12 BARRA/STRIP/12/8 BARRA/STRIP/12/A
BARRA/STRIP/8 BARRA/STRIP/8/S BARRA/STRIP/8/A BARRA/STRIP/22 BARRA/STRIP/22/S BARRA/STRIP/22/A
BARRA/STRIP/11 BARRA/STRIP/11/S BARRA/STRIP/11/A

* Aluminium profiles suggested for a suitable heat dissipation, to be ordered separately
Profilsen aluminium pour une correcte dissipationadcommander séparément
Aluminiumprofile zur korrekten Ableitung sind separat zu bestellen
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Features — Caractéristiques — Eigenschaften:
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Description Description Beschreibung

LED strip for indoor use of 5m Bandeau LED pour l'intérieur de 5 métres. LED Stirnband fiir Innen 5 Meter.

3528 LED, assembled on flexible sticky tape LED 3528, réalisé sur circuit flexible autocollant LED 3528, im Stromkreis realisiert flexibler Aufkleber
60 LED/m - 300 LED/5m 60 LED/m - 300 LED/5m 60 LED/m - 300 LED/5m

LED life time 30.000h Durée de vie LED 30.000h Lebensdauer LED 30.000h

Maximum length allowed for each roll is: Longueur maximum pour le circuit flexible Die maximal zuldssige Bandlénge betrégt

10 meters 10 métres. 10 Meter.

70001/N 4

90°
75"

60"

45°

cd/kim
30° 15" 0"

Emergency kit available upon request — Kit éclairage secouru disponibles sur demande — Notfall-Kit auf Anfrage erhdltlich p.172

Code Description Description Beschreibung
KIT EM/LED/1H Emergency kit for LED 1 hour - Batt.7.2V - 1.5Ah Kit éclairage secouru pour LEDTh. - Batt.7.2V -1.5Ah  Notfall-Kit fiir LED - 1 St. - Batt.7.2V - 1.5Ah
KIT EM/LED/3H Emergency kit for LED 3 hours - Batt.7.2V - 4Ah Kit éclairage secouru pour LED 3h. - Batt.7.2V - 4Ah  Notfall-Kit fir LED -3 St. - Batt.7.2V - 4Ah

Emergency Kit for indoor use only. In compliance with 24Vdc products up to 48W. Connection in parallel.
Kit éclairage secouru seulement pour installation a I'intérieur. Compatible avec produits a 24Vdc jusqu’a 48W. Branchement en parallele.
Notfall-Kit IP20, nur fir den Innenbereich. In Ubereinstimmung mit 24Vdc Geréte bis zu max 48W. Parallelschaltung.



1 - Choose the model you need.
Choisir le modéle souhaité - Wahlen Sie das gewinschte Modell

70001
‘ Code ‘ Nominal 1m/m ‘ Real 1m/m ‘ Watt/meter ‘ CCT cut mm
70001/C 520 439 3000K 100
70001/N 580 490 4000K 100
70001/F 630 532 6000K 100

2 2 Choose the 24Vdc appropriate driver.
Choisir I'alimentation 24Vdc - Wahlen Sie die 24-VDC-Stromversorgung
Code 1P20 W max m Code 1P20 W max m Code IP67 W max m Code IP67 "] max m
5855 20 4.0 5801 (PUSH/DIM1-10V) 100 20.5 5788 25 5.0 5784 100 20.5
5674 70 14.5 5802/T (PUSH/DALI) 100 20.5 5789 40 8.0 5672 150 31.0
5678 75 15.5 5782 60 12.5 5676 150 31.0
5677 120 25.0 5673 70 14.5 5785 240 50.0
5675 150 31.0 5783 75 15.5 5786 320 66.5

« Linear

Control units to be ordered separately - Unités de gestion a commander séparément - Verwaltungseinheiten sind separat zu bestellen - p.166-185

Code Description Description Beschreibung

5856 Dimmer PWM PUSH/DIM/1-10V Dimmer PWM PUSH/DIM/1-10V Dimmer PWM PUSH/DIM/1-10V

5834/B RGB-RGBW-Tunable White-Dimming Bluetooth control unit Unité de controle RGB-RGBIW-Tunable White-Dimming Bluetooth RGB-RGBW- Tunable White-Dimming Bluetooth Steuereinheit
186155/DIMMER Dimmer 1-10V mono-colour Dimmer1-10V mono-couleur Dimmer 1-10V einfarbig

5854 DALImono-color dimmer Dimmer DALImono-couleur Dimmer DALI einfarbig

5950/TW Tunable White and Dimming control unit Unité de contréle et Dimmer Tunable white Tunable White and Dimming Steuereinheit

5951/C Remote controller 4 zones for 5950/ TW control unit Télécommande remote 4 zonespour unité de controle 5950/TW - Ferbedienung 4 Zonen fiir Steuereinheit 5950/ TW

5952/T Walltouch panel 4 zones for 5950/ TW control unit Touch Panel4 zones pour unité de controle 5950/TW Touch Panel 4 Zonen fiir Steuereinheit 5950/ TW

3 - Choose the aluminium profile*
Choisir le profil en aluminium - Wahlen Sie das Aluminiumprofil

wall and ceiling surface-mounted - En saillie mural ou au plafond - Bei vorspringender Wand oder Decke

Code Code

Transparent Opal Acid-etched Transparent Opal Acid-etched
BARRA/STRIP/3 BARRA/STRIP/3/S BARRA/STRIP/3/A PA/01 PA/01/8 S
BARRA/STRIP/3E BARRA/STRIP/3E/S BARRA/STRIP/3E/A = PA/02/S =

BARRA/STRIP/7 = = PA/03 PA/03/S =

BARRA/STRIP/10 BARRA/STRIP/10/8 BARRA/STRIP/10/A PA/04 PA/04/S =

BARRA/STRIP/14 = = PA/06 PA/06/S =

BARRA/STRIP/19 BARRA/STRIP/19/S BARRA/STRIP/19/A

recessed-mounted - Encastré - eingebaut

Code Code

Transparent Opal Acid-etched Transparent Opal Acid-etched
BARRA/STRIP/4 BARRA/STRIP/4/S BARRA/STRIP/4/A BARRA/STRIP/16 BARRA/STRIP/16/S BARRA/STRIP/16/A
BARRA/STRIP/5 BARRA/STRIP/5/S BARRA/STRIP/5/A BARRA/STRIP/17 BARRA/STRIP/17/S BARRA/STRIP/17/A
BARRA/STRIP/9 BARRA/STRIP/9/8 BARRA/STRIP/9/A PA/05 PA/05/S =

BARRA/STRIP/15 BARRA/STRIP/15/S = PA/07 PA/07/S =

angled - angulaire - eckig

Code Code

Transparent Opal Acid-etched Transparent Opal Acid-etched
BARRA/STRIP/6 BARRA/STRIP/6/S BARRA/STRIP/6/A BARRA/STRIP/12 BARRA/STRIP/12/8 BARRA/STRIP/12/A
BARRA/STRIP/8 BARRA/STRIP/8/S BARRA/STRIP/8/A BARRA/STRIP/22 BARRA/STRIP/22/S BARRA/STRIP/22/A
BARRA/STRIP/11 BARRA/STRIP/11/8 BARRA/STRIP/11/A

LED strip indoor

* Aluminium profiles suggested for a suitable heat dissipation, to be ordered separately
Profilsen aluminium pour une correcte dissipationadcommander séparément
Aluminiumprofile zur korrekten Ableitung sind separat zu bestellen
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Features — Caractéristiques — Eigenschaften:

DRIVER 3
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Description Description Beschreibung

LED strip for indoor use of 5m Bandeau LED pour I'intérieur de 5 métres. LED Stirnband firr Innen 5 Meter.

5050 LED, assembled on flexible sticky tape LED 5050, réalisé sur circuit flexible autocollant LED 5050, im Stromkreis realisiert flexibler Aufkleber
60 LED/m - 300 LED/5m 60 LED/m - 300 LED/5m 60 LED/m - 300 LED/5m

LED life time 30.000h Durée de vie LED 30.000h Lebensdauer LED 30.000h

Maximum length allowed for each roll is: Longueur maximum pour le circuit flexible Die maximal zul&ssige Bandlénge betrégt

5 meters Smetres. 5 Meter.

70041/N L

90°
75"

60"

45°

cd/kim
30° 15" 0"

Emergency kit available upon request — Kit éclairage secouru disponibles sur demande — Notfall-Kit auf Anfrage erhdltlich p.172

Code Description Description Beschreibung
KIT EM/LED/1H Emergency kit for LED 1 hour - Batt.7.2V - 1.5Ah Kit éclairage secouru pour LEDTh. - Batt.7.2V -1.5Ah  Notfall-Kit fiir LED - 1 St. - Batt.7.2V - 1.5Ah
KIT EM/LED/3H Emergency kit for LED 3 hours - Batt.7.2V - 4Ah Kit éclairage secouru pour LED 3h. - Batt.7.2V - 4Ah  Notfall-Kit fir LED -3 St. - Batt.7.2V - 4Ah

Emergency Kit for indoor use only. In compliance with 24Vdc products up to 48W. Connection in parallel.
Kit éclairage secouru seulement pour installation a I'intérieur. Compatible avec produits a 24Vdc jusqu’a 48W. Branchement en parallele.
Notfall-Kit IP20, nur fir den Innenbereich. In Ubereinstimmung mit 24Vdc Geréte bis zu max 48W. Parallelschaltung.



1 - Choose the model you need.
Choisir le modéle souhaité - Wahlen Sie das gewinschte Modell

70041
‘ Code ‘ Nominal 1m/m ‘ Real 1m/m ‘ Watt/meter ‘ CCT cut mm
70041/C 1140 958 10 3000K 100
70041/N 1270 1067 10 4000K 100
70041/F 1400 176 10 6000K 100

2 2 Choose the 24Vdc appropriate driver.
Choisir I'alimentation 24Vdc - Wahlen Sie die 24-VDC-Stromversorgung
Code 1P20 W max m Code 1P20 W max m Code IP67 W max m Code IP67 "] max m
5855 20 2.0 5801 (PUSH/DIM1-10V) 100 10.0 5788 25 2.5 5784 100 10.0
5674 70 7.0 5802/T (PUSH/DALI) 100 10.0 5789 40 4.0 5672 150 15.0
5678 75 7.5 5782 60 6.0 5676 150 15.0
5677 120 12.0 5673 70 7.0 5785 240 24.0
5675 150 15.0 5783 75 7.5 5786 320 32.0

« Linear

Control units to be ordered separately - Unités de gestion a commander séparément - Verwaltungseinheiten sind separat zu bestellen - p.166-185

Code Description Description Beschreibung

5856 Dimmer PWM PUSH/DIM/1-10V Dimmer PWM PUSH/DIM/1-10V Dimmer PWM PUSH/DIM/1-10V

5834/B RGB-RGBW-Tunable White-Dimming Bluetooth control unit Unité de controle RGB-RGBIW-Tunable White-Dimming Bluetooth RGB-RGBW- Tunable White-Dimming Bluetooth Steuereinheit
186155/DIMMER Dimmer 1-10V mono-colour Dimmer1-10V mono-couleur Dimmer 1-10V einfarbig

5854 DALImono-color dimmer Dimmer DALImono-couleur Dimmer DALI einfarbig

5950/TW Tunable White and Dimming control unit Unité de contréle et Dimmer Tunable white Tunable White and Dimming Steuereinheit

5951/C Remote controller 4 zones for 5950/ TW control unit Télécommande remote 4 zones pour unité de controle 5950/TW - Fernbedienung 4 Zonen fiir Steuereinheit 5950/ TW

5952/T Walltouch panel 4 zones for 5950/ TW control unit Touch Panel4 zones pour unité de controle 5950/TW Touch Panel 4 Zonen fiir Steuereinheit 5950/ TW

3 - Choose the aluminium profile*
Choisir le profil en aluminium - Wahlen Sie das Aluminiumprofil

wall and ceiling surface-mounted - En saillie mural ou au plafond - Bei vorspringender Wand oder Decke

Code Code

Transparent Opal Acid-etched Transparent Opal Acid-etched
BARRA/STRIP/3 BARRA/STRIP/3/S BARRA/STRIP/3/A PA/01 PA/01/8 S
BARRA/STRIP/3E BARRA/STRIP/3E/S BARRA/STRIP/3E/A = PA/02/S =

BARRA/STRIP/7 = = PA/03 PA/03/S =

BARRA/STRIP/10 BARRA/STRIP/10/8 BARRA/STRIP/10/A PA/04 PA/04/S =

BARRA/STRIP/14 = = PA/06 PA/06/S =

BARRA/STRIP/19 BARRA/STRIP/19/S BARRA/STRIP/19/A

recessed-mounted - Encastré - eingebaut

Code Code

Transparent Opal Acid-etched Transparent Opal Acid-etched
BARRA/STRIP/4 BARRA/STRIP/4/S BARRA/STRIP/4/A BARRA/STRIP/16 BARRA/STRIP/16/S BARRA/STRIP/16/A
BARRA/STRIP/5 BARRA/STRIP/5/S BARRA/STRIP/5/A BARRA/STRIP/17 BARRA/STRIP/17/S BARRA/STRIP/17/A
BARRA/STRIP/9 BARRA/STRIP/9/8 BARRA/STRIP/9/A PA/05 PA/05/S =

BARRA/STRIP/15 BARRA/STRIP/15/S = PA/07 PA/07/S =

angled - angulaire - eckig

Code Code

Transparent Opal Acid-etched Transparent Opal Acid-etched
BARRA/STRIP/6 BARRA/STRIP/6/S BARRA/STRIP/6/A BARRA/STRIP/12 BARRA/STRIP/12/8 BARRA/STRIP/12/A
BARRA/STRIP/8 BARRA/STRIP/8/S BARRA/STRIP/8/A BARRA/STRIP/22 BARRA/STRIP/22/S BARRA/STRIP/22/A
BARRA/STRIP/11 BARRA/STRIP/11/8 BARRA/STRIP/11/A

* Aluminium profiles suggested for a suitable heat dissipation, to be ordered separately
Profilsen aluminium pour une correcte dissipationadcommander séparément
Aluminiumprofile zur korrekten Ableitung sind separat zu bestellen

LED strip indoor
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Features — Caractéristiques — Eigenschaften:

DRIVER 3
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Description Description Beschreibung

LED strip for indoor use of 5m Bandeau LED pour I'intérieur de 5 métres. LED Stirnband fiir Innen 5 Meter.

2835 LED, assembled on flexible 3M sticky tape LED 2835, réalisé sur circuit flexible autocollant LED 2835, im Stromkreis realisiert flexibler Aufkleber
120 LED/m - 600 LED/5m 120 LED/m - 600 LED/5m 120 LED/m - 600 LED/5m

LED life time 30.000h Durée de vie LED 30.000h Lebensdauer LED 30.000h

Maximum length allowed for each roll is: Longueur maximum pour le circuit flexible Die maximal zuldssige Bandlange betrégt

5 meters 5métres. 5 Meter.

70081/N b |
90" lux med/max
75° 80
60" 160
240

45 320

cd/kim 400

30° 15° 0 15° 30° 55

Emergency kit available upon request — Kit éclairage secouru disponibles sur demande — Notfall-Kit auf Anfrage erhdltlich p.172

Code Description Description Beschreibung
KIT EM/LED/1H Emergency kit for LED 1 hour - Batt.7.2V - 1.5Ah Kit éclairage secouru pour LEDTh. - Batt.7.2V -1.5Ah  Notfall-Kit fiir LED - 1 St. - Batt.7.2V - 1.5Ah
KIT EM/LED/3H Emergency kit for LED 3 hours - Batt.7.2V - 4Ah Kit éclairage secouru pour LED 3h. - Batt.7.2V - 4Ah  Notfall-Kit fir LED -3 St. - Batt.7.2V - 4Ah

Emergency Kit for indoor use only. In compliance with 24Vdc products up to 48W. Connection in parallel.
Kit éclairage secouru seulement pour installation a I'intérieur. Compatible avec produits a 24Vdc jusqu’a 48W. Branchement en parallele.
Notfall-Kit IP20, nur fir den Innenbereich. In Ubereinstimmung mit 24Vdc Geréte bis zu max 48W. Parallelschaltung.



1 - Choose the model you need.
Choisir le modéle souhaité - Wahlen Sie das gewinschte Modell

« Linear

70081

‘ Code ‘ Nominal 1m/m ‘ Real 1m/m ‘ Watt/meter ‘ CCT CRI cut mm
70081/C 1500 1469 n 3000K >80 50
70081/N 1700 1665 1 4000K >80 50
70081/F 1800 1763 n 5000K >80 50

2 2 Choose the 24Vdc appropriate driver.

Choisir I'alimentation 24Vdc - Wahlen Sie die 24-VDC-Stromversorgung

Code IP20 ) max m Code IP20 W max m Code IP67 W max m Code IP67 W max m
5855 20 1.5 5801 (PUSH/DIM1-10V) 100 9.0 5788 25 2.0 5784 100 9.0
5674 70 6.0 5802/T (PUSH/DALI) 100 9.0 5789 40 3.5 5672 150 13.5
5678 75 6.5 5782 60 5.0 5676 150 13.5
5677 120 10.5 5673 70 6.0 5785 240 21.5
5675 150 13.5 5783 75 6.5 5786 320 29.0

Control units to be ordered separately - Unités de gestion a commander séparément - Verwaltungseinheiten sind separat zu bestellen - p.166-185

Code Description Description Beschreibung

5856 Dimmer PWM PUSH/DIM/1-10V Dimmer PWM PUSH/DIM/1-10V Dimmer PWM PUSH/DIM/1-10V

5834/B RGB-RGBW-Tunable White-Dimming Bluetooth control unit Unité de controle RGB-RGBIW-Tunable White-Dimming Bluetooth RGB-RGBW- Tunable White-Dimming Bluetooth Steuereinheit
186155/DIMMER Dimmer 1-10V mono-colour Dimmer1-10V mono-couleur Dimmer 1-10V einfarbig

5854 DALImono-color dimmer Dimmer DALImono-couleur Dimmer DALI einfarbig

5950/TW Tunable White and Dimming control unit Unité de contréle et Dimmer Tunable white Tunable White and Dimming Steuereinheit

5951/C Remote controller 4 zones for 5950/ TW control unit Télécommande remote 4 zonespour unité de controle 5950/TW - Ferbedienung 4 Zonen fiir Steuereinheit 5950/ TW

5952/T Walltouch panel 4 zones for 5950/ TW control unit Touch Panel4 zones pour unité de controle 5950/TW Touch Panel 4 Zonen fiir Steuereinheit 5950/ TW

3 - Choose the aluminium profile*
Choisir le profil en aluminium - Wahlen Sie das Aluminiumprofil

wall and ceiling surface-mounted - En saillie mural ou au plafond - Bei vorspringender Wand oder Decke

LED strip indoor

Code Code

Transparent Opal Acid-etched Transparent Opal Acid-etched
BARRA/STRIP/3 BARRA/STRIP/3/S BARRA/STRIP/3/A PA/01 PA/01/8 S
BARRA/STRIP/3E BARRA/STRIP/3E/S BARRA/STRIP/3E/A = PA/02/S =
BARRA/STRIP/7 = = PA/03 PA/03/S =
BARRA/STRIP/10 BARRA/STRIP/10/8 BARRA/STRIP/10/A PA/04 PA/04/S =
BARRA/STRIP/14 = = PA/06 PA/06/S =
BARRA/STRIP/19 BARRA/STRIP/19/S BARRA/STRIP/19/A

recessed-mounted - Encastré - eingebaut

Code Code

Transparent Opal Acid-etched Transparent Opal Acid-etched
BARRA/STRIP/4 BARRA/STRIP/4/S BARRA/STRIP/4/A BARRA/STRIP/16 BARRA/STRIP/16/S BARRA/STRIP/16/A
BARRA/STRIP/S BARRA/STRIP/5/S BARRA/STRIP/5/A BARRA/STRIP/17 BARRA/STRIP/17/S BARRA/STRIP/17/A
BARRA/STRIP/9 BARRA/STRIP/9/S BARRA/STRIP/9/A PA/05 PA/05/S =
BARRA/STRIP/15 BARRA/STRIP/15/S = PA/07 PA/07/S =

angled - angulaire - eckig

Code Code

Transparent Opal Acid-etched Transparent Opal Acid-etched
BARRA/STRIP/6 BARRA/STRIP/6/S BARRA/STRIP/6/A BARRA/STRIP/12 BARRA/STRIP/12/8 BARRA/STRIP/12/A
BARRA/STRIP/8 BARRA/STRIP/8/S BARRA/STRIP/8/A BARRA/STRIP/22 BARRA/STRIP/22/S BARRA/STRIP/22/A
BARRA/STRIP/11 BARRA/STRIP/11/S BARRA/STRIP/11/A

* Aluminium profiles suggested for a suitable heat dissipation, to be ordered separately
Profilsen aluminium pour une correcte dissipationadcommander séparément
Aluminiumprofile zur korrekten Ableitung sind separat zu bestellen
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Description Description Beschreibung

LED strip for indoor use of 5m Bandeau LED pour I'intérieur de 5 métres. LED Stirnband fiir Innen 5 Meter.

3528 LED, assembled on flexible 3M sticky tape LED 3528, réalisé sur circuit flexible autocollant LED 3528, im Stromkreis realisiert flexibler Aufkleber
240 LED/m - 1200 LED/5m 240 LED/m - 1200 LED/5m 240 LED/m - 1200 LED/5m

LED life time 30.000h Durée de vie LED 30.000h Lebensdauer LED 30.000h

Maximum length allowed for each roll is: Longueur maximum pour le circuit flexible Die maximal zuldssige Bandlange betrégt

5 meters 5métres. 5 Meter.

70091 /N 4

90°
75"

60"

45°

cd/kim
30° 15" 0

Emergency kit available upon request — Kit éclairage secouru disponibles sur demande — Notfall-Kit auf Anfrage erhdltlich p.172

Code Description Description Beschreibung
KIT EM/LED/1H Emergency kit for LED 1 hour - Batt.7.2V - 1.5Ah Kit éclairage secouru pour LEDTh. - Batt.7.2V -1.5Ah  Notfall-Kit fiir LED - 1 St. - Batt.7.2V - 1.5Ah
KIT EM/LED/3H Emergency kit for LED 3 hours - Batt.7.2V - 4Ah Kit éclairage secouru pour LED 3h. - Batt.7.2V - 4Ah  Notfall-Kit fir LED -3 St. - Batt.7.2V - 4Ah

Emergency Kit for indoor use only. In compliance with 24Vdc products up to 48W. Connection in parallel.
Kit éclairage secouru seulement pour installation a I'intérieur. Compatible avec produits a 24Vdc jusqu’a 48W. Branchement en parallele.
Notfall-Kit IP20, nur fir den Innenbereich. In Ubereinstimmung mit 24Vdc Geréte bis zu max 48W. Parallelschaltung.



1 - Choose the model you need.
Choisir le modéle souhaité - Wahlen Sie das gewinschte Modell

70091
‘ Code ‘ Nominal 1m/m ‘ Real 1m/m ‘ Watt/meter ‘ CCT CRI cut mm
70091/C 1750 1471 3000K >70 25
70091/N 1950 1639 4000K >70 25
70091/F 2140 1799 5000K >70 25

2 2 Choose the 24Vdc appropriate driver.
Choisir I'alimentation 24Vdc - Wahlen Sie die 24-VDC-Stromversorgung
Code P20 W max m Code IP20 W max m Code IP67 W max m Code IP67 W max m
5855 20 1.5 5801 (PUSH/DIM1-10V) 100 9.0 5788 25 2.0 5784 100 9.0
5674 70 6.0 5802/T (PUSH/DAL) 100 9.0 5789 40 3.5 5672 150 13.5
5678 75 6.5 5782 60 5.0 5676 150 13.5
5677 120 10.5 5673 70 6.0 5785 240 21.5
5675 150 13.5 5783 75 6.5 5786 320 29.0

« Linear

Control units to be ordered separately - Unités de gestion a commander séparément - Verwaltungseinheiten sind separat zu bestellen - p.166-185

Code Description Description Beschreibung

5856 Dimmer PWM PUSH/DIM/1-10V Dimmer PWM PUSH/DIM/1-10V Dimmer PWM PUSH/DIM/1-10V

5834/B RGB-RGBW-Tunable White-Dimming Bluetooth control unit Unité de controle RGB-RGBIW-Tunable White-Dimming Bluetooth RGB-RGBW- Tunable White-Dimming Bluetooth Steuereinheit
186155/DIMMER Dimmer 1-10V mono-colour Dimmer1-10V mono-couleur Dimmer 1-10V einfarbig

5854 DALImono-color dimmer Dimmer DALImono-couleur Dimmer DALI einfarbig

5950/TW Tunable White and Dimming control unit Unité de contréle et Dimmer Tunable white Tunable White and Dimming Steuereinheit

5951/C Remote controller 4 zones for 5950/ TW control unit Télécommande remote 4 zonespour unité de controle 5950/TW - Ferbedienung 4 Zonen fiir Steuereinheit 5950/ TW

5952/T Walltouch panel 4 zones for 5950/ TW control unit Touch Panel4 zones pour unité de controle 5950/TW Touch Panel 4 Zonen fiir Steuereinheit 5950/ TW

3 - Choose the aluminium profile*
Choisir le profil en aluminium - Wahlen Sie das Aluminiumprofil

wall and ceiling surface-mounted - En saillie mural ou au plafond - Bei vorspringender Wand oder Decke

Code Code

Transparent Opal Acid-etched Transparent Opal Acid-etched
BARRA/STRIP/3 BARRA/STRIP/3/S BARRA/STRIP/3/A PA/01 PA/01/8 S
BARRA/STRIP/3E BARRA/STRIP/3E/S BARRA/STRIP/3E/A = PA/02/S =

BARRA/STRIP/7 = = PA/03 PA/03/S =

BARRA/STRIP/10 BARRA/STRIP/10/8 BARRA/STRIP/10/A PA/04 PA/04/S =

BARRA/STRIP/14 = = PA/06 PA/06/S =

BARRA/STRIP/19 BARRA/STRIP/19/S BARRA/STRIP/19/A

recessed-mounted - Encastré - eingebaut

Code Code

Transparent Opal Acid-etched Transparent Opal Acid-etched
BARRA/STRIP/4 BARRA/STRIP/4/S BARRA/STRIP/4/A BARRA/STRIP/16 BARRA/STRIP/16/S BARRA/STRIP/16/A
BARRA/STRIP/5 BARRA/STRIP/5/S BARRA/STRIP/5/A BARRA/STRIP/17 BARRA/STRIP/17/S BARRA/STRIP/17/A
BARRA/STRIP/9 BARRA/STRIP/9/8 BARRA/STRIP/9/A PA/05 PA/05/S =

BARRA/STRIP/15 BARRA/STRIP/15/S = PA/07 PA/07/S =

angled - angulaire - eckig

Code Code

Transparent Opal Acid-etched Transparent Opal Acid-etched
BARRA/STRIP/6 BARRA/STRIP/6/S BARRA/STRIP/6/A BARRA/STRIP/12 BARRA/STRIP/12/8 BARRA/STRIP/12/A
BARRA/STRIP/8 BARRA/STRIP/8/S BARRA/STRIP/8/A BARRA/STRIP/22 BARRA/STRIP/22/S BARRA/STRIP/22/A
BARRA/STRIP/11 BARRA/STRIP/11/8 BARRA/STRIP/11/A

* Aluminium profiles suggested for a suitable heat dissipation, to be ordered separately
Profilsen aluminium pour une correcte dissipationadcommander séparément
Aluminiumprofile zur korrekten Ableitung sind separat zu bestellen

LED strip indoor
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Features — Caractéristiques — Eigenschaften:
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Description Description Beschreibung

LED strip for indoor use of 5m Bandeau LED pour I'intérieur de 5 métres. LED Stirnband fiir Innen 5 Meter.

2835 LED, assembled on flexible 3M sticky tape LED 2835, réalisé sur circuit flexible autocollant LED 2835, im Stromkreis realisiert flexibler Aufkleber
60 LED/m - 300 LED/5m 60 LED/m - 300 LED/5m 60 LED/m - 300 LED/5m

LED life time 50.000h Durée de vie LED 50.000h Lebensdauer LED 50.000h

Maximum length allowed for each roll is: Longueur maximum pour le circuit flexible Die maximal zuldssige Bandlange betrégt

5 meters 5meétres. 5 Meter.

80060/N Ld

90"
75

60°

45

cd/kim 350
30° 15" 0" 15° 30°

Emergency kit available upon request — Kit éclairage secouru disponibles sur demande — Notfall-Kit auf Anfrage erhdltlich p.172

Code Description Description Beschreibung
KIT EM/LED/1H Emergency kit for LED 1 hour - Batt.7.2V - 1.5Ah Kit éclairage secouru pour LEDTh. - Batt.7.2V -1.5Ah  Notfall-Kit fiir LED - 1 St. - Batt.7.2V - 1.5Ah
KIT EM/LED/3H Emergency kit for LED 3 hours - Batt.7.2V - 4Ah Kit éclairage secouru pour LED 3h. - Batt.7.2V - 4Ah  Notfall-Kit fir LED -3 St. - Batt.7.2V - 4Ah

Emergency Kit for indoor use only. In compliance with 24Vdc products up to 48W. Connection in parallel.
Kit éclairage secouru seulement pour installation a I'intérieur. Compatible avec produits a 24Vdc jusqu’a 48W. Branchement en parallele.
Notfall-Kit IP20, nur fir den Innenbereich. In Ubereinstimmung mit 24Vdc Geréte bis zu max 48W. Parallelschaltung.



1 - Choose the model you need.
Choisir le modéle souhaité - Wahlen Sie das gewinschte Modell

« Linear

80060

‘ Code ‘ Nominal 1m/m ‘ Real 1m/m ‘ Watt/meter ‘ CCT CRI cut mm
80060/2700K 1240 789 1 2700K >80 100
80060/C 1300 827 n 3000K >80 100
80060/N 1440 916 1 4000K >80 100
80060/F 1580 1005 1 5000K >80 100
80060/90/2700K 1080 687 1 2700K >90 100
80060/90/C 1140 725 n 3000K >90 100
80060/90/N 1170 744 n 4000K >90 100

2 2 Choose the 24Vdc appropriate driver.

Choisir I'alimentation 24Vdc - Wahlen Sie die 24-VDC-Stromversorgung

Code P20 W max m Code IP20 W max m Code IP67 W max m Code IP67 W max m
5855 20 1.5 5801 (PUSH/DIM1-10V) 100 9.0 5788 25 2.0 5784 100 9.0
5674 70 6.0 5802/T (PUSH/DALI) 100 9.0 5789 40 3.5 5672 150 13.5
5678 75 6.5 5782 60 5.0 5676 150 13.5
5677 120 10.5 5673 70 6.0 5785 240 21.5
5675 150 13.5 5783 75 6.5 5786 320 29.0

Control units to be ordered separately - Unités de gestion a commander séparément - Verwaltungseinheiten sind separat zu bestellen - p.166-185

Code Description Description Beschreibung

5856 Dimmer PWM PUSH/DIM/1-10V Dimmer PWM PUSH/DIM/1-10V Dimmer PWM PUSH/DIM/1-10V

5834/B RGB-RGBW-Tunable White-Dimming Bluetooth control unit Unité de controle RGB-RGBIW-Tunable White-Dimming Bluetooth RGB-RGBW- Tunable White-Dimming Bluetooth Steuereinheit
186155/DIMMER Dimmer 1-10V mono-colour Dimmer1-10V mono-couleur Dimmer 1-10V einfarbig

5854 DALImono-color dimmer Dimmer DALImono-couleur Dimmer DALI einfarbig

5950/TW Tunable White and Dimming control unit Unité de contréle et Dimmer Tunable white Tunable White and Dimming Steuereinheit

5951/C Remote controller 4 zones for 5950/ TW control unit Télécommande remote 4 zonespour unité de controle 5950/TW - Ferbedienung 4 Zonen fiir Steuereinheit 5950/ TW

5952/T Walltouch panel 4 zones for 5950/ TW control unit Touch Panel4 zones pour unité de controle 5950/TW Touch Panel 4 Zonen fiir Steuereinheit 5950/ TW

3 - Choose the aluminium profile*
Choisir le profil en aluminium - Wahlen Sie das Aluminiumprofil

wall and ceiling surface-mounted - En saillie mural ou au plafond - Bei vorspringender Wand oder Decke

LED strip indoor

Code Code

Transparent Opal Acid-etched Transparent Opal Acid-etched
BARRA/STRIP/3 BARRA/STRIP/3/S BARRA/STRIP/3/A PA/01 PA/01/8 S
BARRA/STRIP/3E BARRA/STRIP/3E/S BARRA/STRIP/3E/A = PA/02/S =
BARRA/STRIP/7 = = PA/03 PA/03/S =
BARRA/STRIP/10 BARRA/STRIP/10/8 BARRA/STRIP/10/A PA/04 PA/04/S =
BARRA/STRIP/14 = = PA/06 PA/06/S =
BARRA/STRIP/19 BARRA/STRIP/19/S BARRA/STRIP/19/A

recessed-mounted - Encastré - eingebaut

Code Code

Transparent Opal Acid-etched Transparent Opal Acid-etched
BARRA/STRIP/4 BARRA/STRIP/4/S BARRA/STRIP/4/A BARRA/STRIP/16 BARRA/STRIP/16/S BARRA/STRIP/16/A
BARRA/STRIP/S BARRA/STRIP/5/S BARRA/STRIP/5/A BARRA/STRIP/17 BARRA/STRIP/17/S BARRA/STRIP/17/A
BARRA/STRIP/9 BARRA/STRIP/9/S BARRA/STRIP/9/A PA/05 PA/05/S =
BARRA/STRIP/15 BARRA/STRIP/15/S = PA/07 PA/07/S =

angled - angulaire - eckig

Code Code

Transparent Opal Acid-etched Transparent Opal Acid-etched
BARRA/STRIP/6 BARRA/STRIP/6/S BARRA/STRIP/6/A BARRA/STRIP/12 BARRA/STRIP/12/8 BARRA/STRIP/12/A
BARRA/STRIP/8 BARRA/STRIP/8/S BARRA/STRIP/8/A BARRA/STRIP/22 BARRA/STRIP/22/S BARRA/STRIP/22/A
BARRA/STRIP/11 BARRA/STRIP/11/S BARRA/STRIP/11/A

* Aluminium profiles suggested for a suitable heat dissipation, to be ordered separately
Profilsen aluminium pour une correcte dissipationadcommander séparément
Aluminiumprofile zur korrekten Ableitung sind separat zu bestellen
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Description Description Beschreibung
LED strip for indoor use of 5m Bandeau LED pour I'intérieur de 5 métres. LED Stirnband fiir Innen 5 Meter.
5630 LED, assembled on flexible 3M sticky tape LED 5630, réalisé sur circuit flexible autocollant LED 5630, im Stromkreis realisiert flexibler Aufkleber
70 LED/m - 350 LED/5m 70 LED/m - 350 LED/5m 70 LED/m - 350 LED/5m
LED life time 50.000h Durée de vie LED 50.000h Lebensdauer LED 50.000h
Maximum length allowed for each roll is: Longueur maximum pour le circuit flexible Die maximal zuldssige Bandlange betrégt
5 meters 5métres. 5 Meter.

80100/N o

90°
75

60"

45"

cd/kim
30° 15° 0" 15 30°

Emergency kit available upon request — Kit éclairage secouru disponibles sur demande — Notfall-Kit auf Anfrage erhdltlich p.172

Code Description Description Beschreibung
KIT EM/LED/1H Emergency kit for LED 1 hour - Batt.7.2V - 1.5Ah Kit éclairage secouru pour LEDTh. - Batt.7.2V -1.5Ah  Notfall-Kit fiir LED - 1 St. - Batt.7.2V - 1.5Ah
KIT EM/LED/3H Emergency kit for LED 3 hours - Batt.7.2V - 4Ah Kit éclairage secouru pour LED 3h. - Batt.7.2V - 4Ah  Notfall-Kit fir LED -3 St. - Batt.7.2V - 4Ah

Emergency Kit for indoor use only. In compliance with 24Vdc products up to 48W. Connection in parallel.
Kit éclairage secouru seulement pour installation a I'intérieur. Compatible avec produits a 24Vdc jusqu’a 48W. Branchement en parallele.
56 Notfall-Kit IP20, nur fir den Innenbereich. In Ubereinstimmung mit 24Vdc Geréte bis zu max 48W. Parallelschaltung.




1 - Choose the model you need.
Choisir le modéle souhaité - Wahlen Sie das gewinschte Modell

« Linear

80100

‘ Code ‘ Nominal 1m/m ‘ Real 1m/m ‘ Watt/meter ‘ CCT CRI cut mm
80100/2700K 3730 2314 16.4 2700K >80 100
80100/C 3780 2345 16.4 3000K >80 100
80100/N 4200 2606 16.4 4000K >80 100
80100/F 4620 2867 16.4 5000K >80 100
80100/90/2700K 3150 1955 16.4 2700K >90 100
80100/90/C 3675 2280 16.4 3000K >90 100
80100/90/N 3780 2345 16.4 4000K >90 100

2 2 Choose the 24Vdc appropriate driver.

Choisir I'alimentation 24Vdc - Wahlen Sie die 24-VDC-Stromversorgung

Code IP20 w max m Code IP20 W max m Code IP67 W max m Code IP67 W max m
5855 20 1.0 5801 (PUSH/DIM1-10V) 100 6.0 5788 25 1.5 5784 100 6.0
5674 70 4.0 5802/T (PUSH/DALI) 100 6.0 5789 40 2.0 5672 150 9.0
5678 75 4.5 5782 60 3.5 5676 150 9.0
5677 120 7.0 5673 70 4.0 5785 240 14.5
5675 150 9.0 5783 75 4.5 5786 320 19.5

Control units to be ordered separately - Unités de gestion a commander séparément - Verwaltungseinheiten sind separat zu bestellen - p.166-185

Code Description Description Beschreibung

5856 Dimmer PWM PUSH/DIM/1-10V Dimmer PWM PUSH/DIM/1-10V Dimmer PWM PUSH/DIM/1-10V

5834/B RGB-RGBW-Tunable White-Dimming Bluetooth control unit Unité de controle RGB-RGBIW-Tunable White-Dimming Bluetooth RGB-RGBW- Tunable White-Dimming Bluetooth Steuereinheit
186155/DIMMER Dimmer 1-10V mono-colour Dimmer1-10V mono-couleur Dimmer 1-10V einfarbig

5854 DALImono-color dimmer Dimmer DALImono-couleur Dimmer DALI einfarbig

5950/TW Tunable White and Dimming control unit Unité de contréle et Dimmer Tunable white Tunable White and Dimming Steuereinheit

5951/C Remote controller 4 zones for 5950/ TW control unit Télécommande remote 4 zonespour unité de controle 5950/TW - Ferbedienung 4 Zonen fiir Steuereinheit 5950/ TW

5952/T Walltouch panel 4 zones for 5950/ TW control unit Touch Panel4 zones pour unité de controle 5950/TW Touch Panel 4 Zonen fiir Steuereinheit 5950/ TW

3 - Choose the aluminium profile*
Choisir le profil en aluminium - Wahlen Sie das Aluminiumprofil

wall and ceiling surface-mounted - En saillie mural ou au plafond - Bei vorspringender Wand oder Decke

LED strip indoor

Code Code

Transparent Opal Acid-etched Transparent Opal Acid-etched
BARRA/STRIP/3 BARRA/STRIP/3/S BARRA/STRIP/3/A PA/01 PA/01/8 S
BARRA/STRIP/3E BARRA/STRIP/3E/S BARRA/STRIP/3E/A = PA/02/S =
BARRA/STRIP/7 = = PA/03 PA/03/S =
BARRA/STRIP/10 BARRA/STRIP/10/8 BARRA/STRIP/10/A PA/04 PA/04/S =
BARRA/STRIP/14 = = PA/06 PA/06/S =
BARRA/STRIP/19 BARRA/STRIP/19/S BARRA/STRIP/19/A

recessed-mounted - Encastré - eingebaut

Code Code

Transparent Opal Acid-etched Transparent Opal Acid-etched
BARRA/STRIP/4 BARRA/STRIP/4/S BARRA/STRIP/4/A BARRA/STRIP/16 BARRA/STRIP/16/S BARRA/STRIP/16/A
BARRA/STRIP/S BARRA/STRIP/5/S BARRA/STRIP/5/A BARRA/STRIP/17 BARRA/STRIP/17/S BARRA/STRIP/17/A
BARRA/STRIP/9 BARRA/STRIP/9/S BARRA/STRIP/9/A PA/05 PA/05/S =
BARRA/STRIP/15 BARRA/STRIP/15/S = PA/07 PA/07/S =

angled - angulaire - eckig

Code Code

Transparent Opal Acid-etched Transparent Opal Acid-etched
BARRA/STRIP/6 BARRA/STRIP/6/S BARRA/STRIP/6/A BARRA/STRIP/12 BARRA/STRIP/12/8 BARRA/STRIP/12/A
BARRA/STRIP/8 BARRA/STRIP/8/S BARRA/STRIP/8/A BARRA/STRIP/22 BARRA/STRIP/22/S BARRA/STRIP/22/A
BARRA/STRIP/11 BARRA/STRIP/11/S BARRA/STRIP/11/A

* Aluminium profiles suggested for a suitable heat dissipation, to be ordered separately
Profilsen aluminium pour une correcte dissipationadcommander séparément
Aluminiumprofile zur korrekten Ableitung sind separat zu bestellen
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Description Description Beschreibung

LED strip for indoor use of 5m Bandeau LED pour l'intérieur de 5 métres. LED Stirnband firr Innen 5 Meter.

2835 LED, assembled on flexible 3M sticky tape LED 2835, réalisé sur circuit flexible autocollant LED 2835, im Stromkreis realisiert flexibler Aufkleber
120 LED/m - 600 LED/5m 120 LED/m - 600 LED/5m 120 LED/m - 600 LED/5m

LED life time 50.000h Durée de vie LED 50.000h Lebensdauer LED 50.000h

Maximum length allowed for each roll is: Longueur maximum pour le circuit flexible Die maximal zul&ssige Bandlédnge betrégt

5 meters Smetres. 5 Meter.

80200/C Ld

90°
75

60"

45"

cd/kim 400
30° 15 0 15° 30°

Emergency kit available upon request — Kit éclairage secouru disponibles sur demande — Notfall-Kit auf Anfrage erhdltlich p.172

Code Description Description Beschreibung
KIT EM/LED/1H Emergency kit for LED 1 hour - Batt.7.2V - 1.5Ah Kit éclairage secouru pour LEDTh. - Batt.7.2V -1.5Ah  Notfall-Kit fiir LED - 1 St. - Batt.7.2V - 1.5Ah
KIT EM/LED/3H Emergency kit for LED 3 hours - Batt.7.2V - 4Ah Kit éclairage secouru pour LED 3h. - Batt.7.2V - 4Ah  Notfall-Kit fir LED -3 St. - Batt.7.2V - 4Ah

Emergency Kit for indoor use only. In compliance with 24Vdc products up to 48W. Connection in parallel.
Kit éclairage secouru seulement pour installation a I'intérieur. Compatible avec produits a 24Vdc jusqu’a 48W. Branchement en parallele.
Notfall-Kit IP20, nur fir den Innenbereich. In Ubereinstimmung mit 24Vdc Geréte bis zu max 48W. Parallelschaltung.



1 - Choose the model you need.
Choisir le modéle souhaité - Wéhlen Sie das gewiinschte Modell

80200
‘ Code ‘ Nominal 1m/m ‘ Real 1m/m ‘ Watt/meter ‘ CCT CRI cut mm
80200/C 1350 178 10 3000K >80 50
80200/N 1450 1265 10 4000K >80 50
80200/F 1550 1353 10 5000K >80 50

2 2 Choose the 24Vdc appropriate driver.
Choisir I'alimentation 24Vdc - Wahlen Sie die 24-VDC-Stromversorgung
Code P20 W max m Code 1P20 W max m Code IP67 W max m Code IP67 W max m
5855 20 2.0 5801 (PUSH/DIM1-10V) 100 10.0 5788 25] 225) 5784 100 10.0
5674 70 7.0 5802/T (PUSH/DALI) 100 10.0 5789 40 4.0 5672 150 15.0
5678 75 Z:5) 5782 60 6.0 5676 150 15.0
5677 120 12.0 5673 70 7.0 5785 240 24.0
5675 150 15.0 5783 75 75 5786 320 32.0

Control units to be ordered separately - Unités de gestion a commander séparément - Verwaltungseinheiten sind separat zu bestellen - p.166-185

Code Description Description Beschreibung

5856 Dimmer PWM PUSH/DIM/1-10V Dimmer PWM PUSH/DIM/1-10V Dimmer PWM PUSH/DIM/1-10V

5834/B RGB-RGBW-Tunable White-Dimming Bluetooth control unit Unité de controle RGB-RGBIW-Tunable White-Dimming Bluetooth RGB-RGBW- Tunable White-Dimming Bluetooth Steuereinheit
186155/DIMMER Dimmer 110V mono-colour Dimmer1-10V mono-couleur Dimmer 1-10V einfarbig

5854 DALImono-color dimmer Dimmer DALImono-couleur Dimmer DALI einfarbig

5950/TW Tunable White and Dimming control unit Unité de contréle et Dimmer Tunable white Tunable White and Dimming Steuereinheit

5951/C Remote controller 4 zones for 5950/ TW control unit Télécommande remote 4 zonespour unité de controle 5950/TW - Ferbedienung 4 Zonen fiir Steuereinheit 5950/ TW

5952/T Walltouch panel 4 zones for 5950/ TW control unit Touch Panel4 zones pour unité de controle 5950/TW Touch Panel 4 Zonen fiir Steuereinheit 5950/ TW

3 2 Use the suitable surface-mounted aluminium profile*
Utiliser le profil en saillie compatible - Verwenden Sie das passende Aluminiumprofil

BARRA/STRIP/18

~

Description

Description

Code Diffuser
BARRA/STRIP/18 Transparent PC
BARRA/STRIP/18/S  Opal PC

Beschreibung

Surface mounted aluminium profile for code 80200 LED
strip 5mm, with transparent or opal diffuser of 2m.
Fixing clips (4 pcs) and end caps (4 pes) included.

Profil en aluminium de longueur 2m en saillie pour
installation code 80200 LED strip 5mm, avec diffuseur
transparent ou opale.

2 m langes Aluminiumprofil fiir LED-Streifen mit
Installationscode 80200, 5 mm, mit transparentem oder
opalem Diffusor.

Inklusive Endkappen (4 Stiick) und Befestigungsclips

Embouts de fermeture (4 pcs) et clips de fixations (4 pcs) inclus. (4 Stiick).

* Aluminium profiles suggested for a suitable heat dissipation, to be ordered separately
Profilsen aluminium pour une correcte dissipationadcommander séparément
Aluminiumprofile zur korrekten Ableitung sind separat zu bestellen

« Linear

LED strip indoor
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Description Description Beschreibung

LED strip for indoor use of 5m Bandeau LED pour l'intérieur de 5 métres. LED Stirnband firr Innen 5 Meter.

2835 LED, assembled on flexible 3M sticky tape LED 2835, réalisé sur circuit flexible autocollant LED 2835, im Stromkreis realisiert flexibler Aufkleber
238 LED/m - 1190 LED/5m 238LED/m - 1190 LED/5Sm 238 LED/m - 1190 LED/5m

LED life time 50.000h Durée de vie LED 50.000h Lebensdauer LED 50.000h

Maximum length allowed for each roll is: Longueur maximum pour le circuit flexible Die maximal zul&ssige Bandlénge betrégt

5 meters Smetres. 5 Meter.

80300/9¢/C [N
90°
75° 80
60° 160
240

4 320

cd/kim 400

30° 15° 0 16° 30°

Emergency kit available upon request — Kit éclairage secouru disponibles sur demande — Notfall-Kit auf Anfrage erhdltlich p.172

Code Description Description Beschreibung
KIT EM/LED/1H Emergency kit for LED 1 hour - Batt.7.2V - 1.5Ah Kit éclairage secouru pour LEDTh. - Batt.7.2V -1.5Ah  Notfall-Kit fiir LED - 1 St. - Batt.7.2V - 1.5Ah
KIT EM/LED/3H Emergency kit for LED 3 hours - Batt.7.2V - 4Ah Kit éclairage secouru pour LED 3h. - Batt.7.2V - 4Ah  Notfall-Kit fir LED -3 St. - Batt.7.2V - 4Ah

Emergency Kit for indoor use only. In compliance with 24Vdc products up to 48W. Connection in parallel.
Kit éclairage secouru seulement pour installation a I'intérieur. Compatible avec produits a 24Vdc jusqu’a 48W. Branchement en parallele.
60 Notfall-Kit IP20, nur fir den Innenbereich. In Ubereinstimmung mit 24Vdc Geréte bis zu max 48W. Parallelschaltung.




1 - Choose the model you need.
Choisir le modéle souhaité - Wahlen Sie das gewinschte Modell

« Linear

80300

‘ Code ‘ Nominal 1m/m ‘ Real 1m/m ‘ Watt/meter ‘ CCT CRI cut mm
80300/90/2700K 2850 1960 12 2700K >90 29.4
80300/90/C 2850 1960 12 3000K >90 29.4
80300/90/N 3140 2159 12 4000K >90 29.4

2 2 Choose the 24Vdc appropriate driver.

Choisir I'alimentation 24Vdc - Wahlen Sie die 24-VDC-Stromversorgung

Code IP20 W max m Code 1P20 W max m Code IP67 W max m Code IP67 W max m
5855 20 1.5 5801 (PUSH/DIM1-10V) 100 8.0 5788 25 2.0 5784 100 8.0
5674 70 5.5 5802/T (PUSH/DALI) 100 8.0 5789 40 3.0 5672 150 12.5
5678 75 6.0 5782 60 5.0 5676 150 12.5
5677 120 10.0 5673 70 s 5785 240 20.0
5675 150 12.5 5783 75 6.0 5786 320 26.5

Control units to be ordered separately - Unités de gestion a commander séparément - Verwaltungseinheiten sind separat zu bestellen - p.166-185

Code Description Description Beschreibung

5856 Dimmer PWM PUSH/DIM/1-10V Dimmer PWM PUSH/DIM/1-10V Dimmer PWM PUSH/DIM/1-10V

5834/B RGB-RGBW-Tunable White-Dimming Bluetooth control unit Unité de controle RGB-RGBIW-Tunable White-Dimming Bluetooth RGB-RGBW- Tunable White-Dimming Bluetooth Steuereinheit
186155/DIMMER Dimmer 1-10V mono-colour Dimmer1-10V mono-couleur Dimmer 1-10V einfarbig

5854 DALImono-color dimmer Dimmer DALImono-couleur Dimmer DALI einfarbig

5950/TW Tunable White and Dimming control unit Unité de contréle et Dimmer Tunable white Tunable White and Dimming Steuereinheit

5951/C Remote controller 4 zones for 5950/ TW control unit Télécommande remote 4 zonespour unité de controle 5950/TW - Ferbedienung 4 Zonen fiir Steuereinheit 5950/ TW

5952/T Walltouch panel 4 zones for 5950/ TW control unit Touch Panel4 zones pour unité de controle 5950/TW Touch Panel 4 Zonen fiir Steuereinheit 5950/ TW

3 - Choose the aluminium profile*
Choisir le profil en aluminium - Wahlen Sie das Aluminiumprofil

wall and ceiling surface-mounted - En saillie mural ou au plafond - Bei vorspringender Wand oder Decke

LED strip indoor

Code Code

Transparent Opal Acid-etched Transparent Opal Acid-etched
BARRA/STRIP/3 BARRA/STRIP/3/S BARRA/STRIP/3/A PA/01 PA/01/8 S
BARRA/STRIP/3E BARRA/STRIP/3E/S BARRA/STRIP/3E/A = PA/02/S =
BARRA/STRIP/7 = = PA/03 PA/03/S =
BARRA/STRIP/10 BARRA/STRIP/10/8 BARRA/STRIP/10/A PA/04 PA/04/S =
BARRA/STRIP/14 = = PA/06 PA/06/S =
BARRA/STRIP/19 BARRA/STRIP/19/S BARRA/STRIP/19/A

recessed-mounted - Encastré - eingebaut

Code Code

Transparent Opal Acid-etched Transparent Opal Acid-etched
BARRA/STRIP/4 BARRA/STRIP/4/S BARRA/STRIP/4/A BARRA/STRIP/16 BARRA/STRIP/16/S BARRA/STRIP/16/A
BARRA/STRIP/S BARRA/STRIP/5/S BARRA/STRIP/5/A BARRA/STRIP/17 BARRA/STRIP/17/S BARRA/STRIP/17/A
BARRA/STRIP/9 BARRA/STRIP/9/S BARRA/STRIP/9/A PA/05 PA/05/S =
BARRA/STRIP/15 BARRA/STRIP/15/S = PA/07 PA/07/S =

angled - angulaire - eckig

Code Code

Transparent Opal Acid-etched Transparent Opal Acid-etched
BARRA/STRIP/6 BARRA/STRIP/6/S BARRA/STRIP/6/A BARRA/STRIP/12 BARRA/STRIP/12/8 BARRA/STRIP/12/A
BARRA/STRIP/8 BARRA/STRIP/8/S BARRA/STRIP/8/A BARRA/STRIP/22 BARRA/STRIP/22/S BARRA/STRIP/22/A
BARRA/STRIP/11 BARRA/STRIP/11/S BARRA/STRIP/11/A

* Aluminium profiles suggested for a suitable heat dissipation, to be ordered separately
Profilsen aluminium pour une correcte dissipationadcommander séparément
Aluminiumprofile zur korrekten Ableitung sind separat zu bestellen
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Description
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Description

Beschreibung

LED strip for indoor use of 5m

Bandeau LED pour l'intérieur de 5 métres.

LED Stirnband fir Innen 5 Meter.

2835 LED, assembled on flexible 3M sticky tape

LED 2835, rédlisé sur circuit flexible autocollant

LED 2835, im Stromkreis realisiert flexibler Aufkleber

128 LED/m - 640 LED/5m 128 LED/m - 640 LED/5m 128 LED/m - 640 LED/5m
LED life time 50.000h Durée de vie LED 50.000h Lebensdauer LED 50.000h
Maximum length allowed for each roll is: Longueur maximum pour le circuit flexible Die maximal zulassige Bandldnge betrégt
5meters 5metres. 5 Meter.
o |
90" lux med/max m
& i 217
60° 160
240

s 320

cd/kim 400

30° 157 0" 15° 30° 106

Emergency kit available upon request — Kit éclairage secouru disponibles sur demande — Notfall-Kit auf Anfrage erhdltlich p.172
Code Description
KIT EM/LED/1H
KIT EM/LED/3H

Description Beschreibung

Emergency kit for LED 1 hour - Batt.7.2V - 1.5Ah Kit éclairage secourupour LED1h. - Batt.7.2V -1.5Ah  Notfall-Kit fiir LED - 1 St. - Batt.7.2V - 1.5Ah

Emergency kit for LED 3 hours - Batt.7.2V - 4Ah Kit éclairage secouru pour LED 3h. - Batt.7.2V - 4Ah  Notfall-Kit fir LED -3 St. - Batt.7.2V - 4Ah

Emergency Kit for indoor use only. In compliance with 24Vdc products up to 48W. Connection in parallel.
Kit éclairage secouru seulement pour installation a I'intérieur. Compatible avec produits a 24Vdc jusqu’a 48W. Branchement en parallele.
Notfall-Kit IP20, nur fir den Innenbereich. In Ubereinstimmung mit 24Vdc Geréte bis zu max 48W. Parallelschaltung.



1 - Choose the model you need.
Choisir le modéle souhaité - Wéhlen Sie das gewiinschte Modell

« Linear

80340

‘ Code ‘ Nominal 1m/m ‘ Real 1m/m ‘ Watt/meter ‘ CCT CRI cut mm
80340/90/2700K 2950 2800 14.4 2700K >90 62.5
80340/90/C 2950 2800 14.4 3000K >90 62.5
80340/90/N 3200 3037 14.4 4000K >90 62.5

2 2 Choose the 24Vdc appropriate driver.

Choisir I'alimentation 24Vdc - Wahlen Sie die 24-VDC-Stromversorgung

Code IP20 W max m Code 1P20 W max m Code IP67 W max m Code IP67 W max m
5855 20 1.0 5801 (PUSH/DIM1-10V) 100 6.5 5788 25 25 5784 100 6.5
5674 70 4.5 5802/T (PUSH/DALI) 100 6.5 5789 40 2.5 5672 150 10.0
5678 75 5.0 5782 60 4.0 5676 150 10.0
5677 120 8.0 5673 70 4.5 5785 240 16.5
5675 150 10.0 5783 75 5.0 5786 320 22.0

Control units to be ordered separately - Unités de gestion a commander séparément - Verwaltungseinheiten sind separat zu bestellen - p.166-185

Code Description Description Beschreibung

5856 Dimmer PWM PUSH/DIM/1-10V Dimmer PWM PUSH/DIM/1-10V Dimmer PWM PUSH/DIM/1-10V

5834/B RGB-RGBW-Tunable White-Dimming Bluetooth control unit Unité de controle RGB-RGBIW-Tunable White-Dimming Bluetooth RGB-RGBW- Tunable White-Dimming Bluetooth Steuereinheit
186155/DIMMER Dimmer 1-10V mono-colour Dimmer1-10V mono-couleur Dimmer 1-10V einfarbig

5854 DALImono-color dimmer Dimmer DALImono-couleur Dimmer DALI einfarbig

5950/TW Tunable White and Dimming control unit Unité de contréle et Dimmer Tunable white Tunable White and Dimming Steuereinheit

5951/C Remote controller 4 zones for 5950/ TW control unit Télécommande remote 4 zonespour unité de controle 5950/TW - Ferbedienung 4 Zonen fiir Steuereinheit 5950/ TW

5952/T Walltouch panel 4 zones for 5950/ TW control unit Touch Panel4 zones pour unité de controle 5950/TW Touch Panel 4 Zonen fiir Steuereinheit 5950/ TW

3 - Choose the aluminium profile*
Choisir le profil en aluminium - Wahlen Sie das Aluminiumprofil

wall and ceiling surface-mounted - En saillie mural ou au plafond - Bei vorspringender Wand oder Decke

LED strip indoor

Code Code

Transparent Opal Acid-etched Transparent Opal Acid-etched
BARRA/STRIP/3 BARRA/STRIP/3/S BARRA/STRIP/3/A PA/01 PA/01/8 S
BARRA/STRIP/3E BARRA/STRIP/3E/S BARRA/STRIP/3E/A = PA/02/S =
BARRA/STRIP/7 = = PA/03 PA/03/S =
BARRA/STRIP/10 BARRA/STRIP/10/8 BARRA/STRIP/10/A PA/04 PA/04/S =
BARRA/STRIP/14 = = PA/06 PA/06/S =
BARRA/STRIP/19 BARRA/STRIP/19/S BARRA/STRIP/19/A

recessed-mounted - Encastré - eingebaut

Code Code

Transparent Opal Acid-etched Transparent Opal Acid-etched
BARRA/STRIP/4 BARRA/STRIP/4/S BARRA/STRIP/4/A BARRA/STRIP/16 BARRA/STRIP/16/S BARRA/STRIP/16/A
BARRA/STRIP/S BARRA/STRIP/5/S BARRA/STRIP/5/A BARRA/STRIP/17 BARRA/STRIP/17/S BARRA/STRIP/17/A
BARRA/STRIP/9 BARRA/STRIP/9/S BARRA/STRIP/9/A PA/05 PA/05/S =
BARRA/STRIP/15 BARRA/STRIP/15/S = PA/07 PA/07/S =

angled - angulaire - eckig

Code

Transparent Opal Acid-etched
BARRA/STRIP/6 BARRA/STRIP/6/S BARRA/STRIP/6/A
BARRA/STRIP/11 BARRA/STRIP/11/S BARRA/STRIP/11/A
BARRA/STRIP/12 BARRA/STRIP/12/S BARRA/STRIP/12/A

* Aluminium profiles suggested for a suitable heat dissipation, to be ordered separately
Profilsen aluminium pour une correcte dissipationadcommander séparément
Aluminiumprofile zur korrekten Ableitung sind separat zu bestellen
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Description
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Description

Beschreibung

LED strip for indoor use of 3m

Bandeau LED pour l'intérieur de 3 metres.

LED Stirnband fir Innen 3 Meter.

2835 LED, assembled on flexible 3M sticky tape

LED 2835, rédalisé sur circuit flexible autocollant

LED 2835, im Stromkreis realisiert flexibler Aufkleber

160 LED/m - 480 LED/3m 160 LED/m - 480 LED/3m 160 LED/m - 480 LED/3m

LED life time 50.000h Durée de vie LED 50.000h Lebensdauer LED 50.000h

Maximum length allowed for each roll is: Longueur maximum pour le circuit flexible Die maximal zul&ssige Bandlédnge betrégt
3 meters 3meétres. 3 Meter.

80400/90/C [N

90°
75

60°

45°

cd/kim 400
0

30° 15 16° 30°

Emergency kit available upon request — Kit éclairage secouru disponibles sur demande — Notfall-Kit auf Anfrage erhdltlich p.172

Code Description

Description

Beschreibung

KIT EM/LED/TH Emergency

kit for LED 1 hour - Batt.7.2V - 1.5Ah

Kit éclairage secouru pour LED1h. - Batt.7.2V - 1.5Ah

Notfall-Kit fir LED - 1 St. - Batt.7.2V - 1.5Ah

KIT EM/LED/3H Emergency

kit for LED 3 hours - Batt.7.2V - 4Ah

Kit éclairage secouru pour LED 3h. - Batt.7.2V - 4Ah

Notfall-Kit fir LED -3 St. - Batt.7.2V - 4Ah

Emergency Kit for indoor use only. In compliance with 24Vdc products up to 48W. Connection in parallel.
Kit éclairage secouru seulement pour installation a I'intérieur. Compatible avec produits a 24Vdc jusqu’a 48W. Branchement en parallele.

Notfall-Kit IP20, nur fir den Innenbereich. In Ubereinstimmung mit 24Vdc Geréte bis zu max 48W. Parallelschaltung.



1 - Choose the model you need.
Choisir le modéle souhaité - Wéhlen Sie das gewiinschte Modell

80400
‘ Code ‘ Nominal 1m/m ‘ Real 1m/m ‘ Watt/meter ‘ CCT CRI cut mm
80400/90/2700K 3600 3316 17.3 2700K >90 50
80400/90/C 3600 3316 17.3 3000K >90 50
80400/90/N 4200 3979 17.3 4000K >90 50

2 2 Choose the 24Vdc appropriate driver.
Choisir I'alimentation 24Vdc - Wahlen Sie die 24-VDC-Stromversorgung
Code 1P20 W max m Code 1P20 W max m Code 1P67 W max m Code IP67 W max m
5855 20 1.0 5801 (PUSH/DIM1-10V) 100 15} 5788 28] 1.0 5784 100 &
5674 70 4.0 5802/T (PUSH/DALI) 100 515 5789 40 2.0 5672 150 8.5
5678 75 4.0 5782 60 3.0 5676 150 8.5
5677 120 6.5 5673 70 4.0 5785 240 13.5
5675 150 8.5 5783 75 4.0 5786 320 18.5

Control units to be ordered separately - Unités de gestion a commander séparément - Verwaltungseinheiten sind separat zu bestellen - p.166-185

« Linear

Code Description Description Beschreibung

5856 Dimmer PWM PUSH/DIM/1-10V Dimmer PWM PUSH/DIM/1-10V Dimmer PWM PUSH/DIM/1-10V

5834/B RGB-RGBW-Tunable White-Dimming Bluetooth control unit Unité de controle RGB-RGBIW-Tunable White-Dimming Bluetooth RGB-RGBW- Tunable White-Dimming Bluetooth Steuereinheit
186155/DIMMER Dimmer 1-10V mono-colour Dimmer1-10V mono-couleur Dimmer 1-10V einfarbig

5854 DALImono-color dimmer Dimmer DALImono-couleur Dimmer DALI einfarbig

5950/TW Tunable White and Dimming control unit Unité de contréle et Dimmer Tunable white Tunable White and Dimming Steuereinheit

5951/C Remote controller 4 zones for 5950/ TW control unit Télécommande remote 4 zonespour unité de controle 5950/TW - Ferbedienung 4 Zonen fiir Steuereinheit 5950/ TW

5952/T Walltouch panel 4 zones for 5950/ TW control unit Touch Panel4 zones pour unité de controle 5950/TW Touch Panel 4 Zonen fiir Steuereinheit 5950/ TW

LED strip indoor

3 - Choose the aluminium profile*
Choisir le profil en aluminium - Wahlen Sie das Aluminiumprofil

wall and ceiling surface-mounted - En saillie mural ou au plafond - Bei vorspringender Wand oder Decke

Code Code

Transparent Opal Acid-etched Transparent Opal Acid-etched
BARRA/STRIP/7 Lens Lens PA/04 PA/04/S S
BARRA/STRIP/10 BARRA/STRIP/10/S BARRA/STRIP/10/A PA/06 PA/06/S =
BARRA/STRIP/19 BARRA/STRIP/19/S BARRA/STRIP/19/A

PA/01 PA/01/S =

= PA/02/S =

PA/03 PA/03/S =

recessed-mounted - Encastré - eingebaut

Code Code

Transparent Opal Acid-etched Transparent Opal Acid-etched
BARRA/STRIP/9 BARRA/STRIP/9/S BARRA/STRIP/9/A PA/07 PA/07/S =
BARRA/STRIP/16 BARRA/STRIP/16/S BARRA/STRIP/16/A

BARRA/STRIP/17 BARRA/STRIP/17/S BARRA/STRIP/17/A

PA/05 PA/05/8 =

angled - angulaire - eckig

Code

Transparent Opal Acid-etched
BARRA/STRIP/11 BARRA/STRIP/11/S BARRA/STRIP/11/A
BARRA/STRIP/12 BARRA/STRIP/12/S BARRA/STRIP/12/A

* Aluminium profiles suggested for a suitable heat dissipation, to be ordered separately
Profilsen aluminium pour une correcte dissipationadcommander séparément
Aluminiumprofile zur korrekten Ableitung sind separat zu bestellen
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Description

DRIVER P
NOTINCLUDED |  [parallel IP20 \ Ar| A+

Description

Beschreibung

LED strip for indoor use of 3m

Bandeau LED pour l'intérieur de 3 metres.

LED Stirnband fir Innen 3 Meter.

2835 LED, assembled on flexible 3M sticky tape

LED 2835, rédalisé sur circuit flexible autocollant

LED 2835, im Stromkreis realisiert flexibler Aufkleber

160 LED/m - 480 LED/3m 160 LED/m - 480 LED/3m 160 LED/m - 480 LED/3m

LED life time 50.000h Durée de vie LED 50.000h Lebensdauer LED 50.000h

Maximum length allowed for each roll is: Longueur maximum pour le circuit flexible Die maximal zul&ssige Bandlédnge betrégt
3 meters 3meétres. 3 Meter.

80500/90/C [N
90°
75° 80
60° 160
240
45
320
cd/kim 400
30° 15 0 16° 30°

Emergency kit available upon request — Kit éclairage secouru disponibles sur demande — Notfall-Kit auf Anfrage erhdltlich p.172

Code Description

Description

Beschreibung

KIT EM/LED/TH Emergency

kit for LED 1 hour - Batt.7.2V - 1.5Ah

Kit éclairage secouru pour LED1h. - Batt.7.2V - 1.5Ah

Notfall-Kit fir LED - 1 St. - Batt.7.2V - 1.5Ah

KIT EM/LED/3H Emergency

kit for LED 3 hours - Batt.7.2V - 4Ah

Kit éclairage secouru pour LED 3h. - Batt.7.2V - 4Ah

Notfall-Kit fir LED -3 St. - Batt.7.2V - 4Ah

Emergency Kit for indoor use only. In compliance with 24Vdc products up to 48W. Connection in parallel.
Kit éclairage secouru seulement pour installation a I'intérieur. Compatible avec produits a 24Vdc jusqu’a 48W. Branchement en parallele.

Notfall-Kit IP20, nur fir den Innenbereich. In Ubereinstimmung mit 24Vdc Geréte bis zu max 48W. Parallelschaltung.



1 - Choose the model you need.
Choisir le modéle souhaité - Wéhlen Sie das gewiinschte Modell

80500
‘ Code ‘ Nominal 1m/m ‘ Real 1m/m ‘ Watt/meter ‘ CCT cut mm
80500/90/2700K 4050 3658 2700K 50
80500/90/C 4050 3658 3000K 50
80500/90/N 4700 3948 4000K 50

2 2 Choose the 24Vdc appropriate driver.
Choisir I'alimentation 24Vdc - Wahlen Sie die 24-VDC-Stromversorgung
Code 1P20 W max m Code 1P20 W max m Code 1P67 W max m Code IP67 W max m
5855 20 0.5 5801 (PUSH/DIM1-10V) 100 4.5 5788 28] {(25) 5784 100 4.5
5674 70 3.0 5802/T (PUSH/DALI) 100 4.5 5789 40 2.5 5672 150 10.0
5678 75 3.5 5782 60 4.0 5676 150 10.0
5677 120 5.5 5673 70 4.5 5785 240 16.5
5675 150 10.0 5783 75 5.0 5786 320 22.0

Control units to be ordered separately - Unités de gestion a commander séparément - Verwaltungseinheiten sind separat zu bestellen - p.166-185

Code Description Description Beschreibung

5856 Dimmer PWM PUSH/DIM/1-10V Dimmer PWM PUSH/DIM/1-10V Dimmer PWM PUSH/DIM/1-10V

5834/B RGB-RGBW-Tunable White-Dimming Bluetooth control unit Unité de controle RGB-RGBIW-Tunable White-Dimming Bluetooth RGB-RGBW- Tunable White-Dimming Bluetooth Steuereinheit
186155/DIMMER Dimmer 1-10V mono-colour Dimmer1-10V mono-couleur Dimmer 1-10V einfarbig

5854 DALImono-color dimmer Dimmer DALImono-couleur Dimmer DALI einfarbig

5950/TW Tunable White and Dimming control unit Unité de contréle et Dimmer Tunable white Tunable White and Dimming Steuereinheit

5951/C Remote controller 4 zones for 5950/ TW control unit Télécommande remote 4 zonespour unité de controle 5950/TW - Ferbedienung 4 Zonen fiir Steuereinheit 5950/ TW

5952/T Walltouch panel 4 zones for 5950/ TW control unit Touch Panel4 zones pour unité de controle 5950/TW Touch Panel 4 Zonen fiir Steuereinheit 5950/ TW

3 - Choose the aluminium profile*

Choisir le profil en aluminium - Wahlen Sie das Aluminiumprofil

wall and ceiling surface-mounted - En saillie mural ou au plafond - Bei vorspringender Wand oder Decke

Code Code

Transparent Opal Acid-etched Transparent Opal Acid-etched
BARRA/STRIP/7 Lens Lens PA/04 PA/04/S S
BARRA/STRIP/10 BARRA/STRIP/10/S BARRA/STRIP/10/A PA/06 PA/06/S =
BARRA/STRIP/19 BARRA/STRIP/19/S BARRA/STRIP/19/A

PA/01 PA/01/S =

= PA/02/S =

PA/03 PA/03/S =

recessed-mounted - Encastré - eingebaut

Code Code

Transparent Opal Acid-etched Transparent Opal Acid-etched
BARRA/STRIP/9 BARRA/STRIP/9/S BARRA/STRIP/9/A PA/07 PA/07/S =
BARRA/STRIP/16 BARRA/STRIP/16/S BARRA/STRIP/16/A

BARRA/STRIP/17 BARRA/STRIP/17/S BARRA/STRIP/17/A

PA/05 PA/05/8 =

angled - angulaire - eckig

Code

Transparent Opal Acid-etched
BARRA/STRIP/11 BARRA/STRIP/11/S BARRA/STRIP/11/A
BARRA/STRIP/12 BARRA/STRIP/12/S BARRA/STRIP/12/A

* Aluminium profiles suggested for a suitable heat dissipation, to be ordered separately
Profilsen aluminium pour une correcte dissipationadcommander séparément
Aluminiumprofile zur korrekten Ableitung sind separat zu bestellen
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Features — Caractéristiques — Eigenschaften:

DRIVER 3
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Description Description Beschreibung

LED strip for outdoor use of 5m Bandeau LED pour I'extérieur de 5 metres. LED Stirnband fiir den AuBenbereich 5 Meter.
120 LED/m - 600 LED/5m 120 LED/m - 600 LED/5m 120 LED/m - 600 LED/5m

LED life time 30.000h Durée de vie LED 30.000h Lebensdauer LED 30.000h

Maximum length allowed for each roll is: Longueur maximum pour le circuit flexible Die maximal zuldssige Bandldnge betrégt

5 meters 5métres. 5 Meter.

Emergency kit available upon request — Kit éclairage secouru disponibles sur demande — Notfall-Kit auf Anfrage erhdltlich p.172

Code Description Description Beschreibung
KIT EM/LED/1H Emergency kit for LED 1 hour - Batt.7.2V - 1.5Ah Kit éclairage secouru pour LEDTh. - Batt.7.2V -1.5Ah  Notfall-Kit fiir LED - 1 St. - Batt.7.2V - 1.5Ah
KIT EM/LED/3H Emergency kit for LED 3 hours - Batt.7.2V - 4Ah Kit éclairage secouru pour LED 3h. - Batt.7.2V - 4Ah  Notfall-Kit fir LED -3 St. - Batt.7.2V - 4Ah

Emergency Kit for indoor use only. In compliance with 24Vdc products up to 48W. Connection in parallel.
Kit éclairage secouru seulement pour installation a I'intérieur. Compatible avec produits a 24Vdc jusqu’a 48W. Branchement en parallele.
70 Notfall-Kit IP20, nur fir den Innenbereich. In Ubereinstimmung mit 24Vdc Geréte bis zu max 48W. Parallelschaltung.




1 - Choose the model you need.
Choisir le modéle souhaité - Wahlen Sie das gewinschte Modell

50051

‘ Code ‘ Nominal 1m/m ‘ Real 1m/m ‘ Watt/meter ‘ CCT CRI cut mm
50051/2700K 1450 1260 10 2700K >80 50
50051/C 1600 1390 10 3000K >80 50
50051/N 1750 1520 10 4000K >80 50
50051/F 1800 1564 10 6000K >80 50

2 - Choose the 24Vdc appropriate driver.
Choisir I'alimentation 24Vdc - Wahlen Sie die 24-VDC-Stromversorgung

Code IP20 w max m Code IP20 W max m Code IP67 W max m Code IP67 W max m
5855 20 2.0 5801 (PUSH/DIM1-10V) 100 10.0 5788 25 2.5 5784 100 10.0
5674 70 7.0 5802/T (PUSH/DALI) 100 10.0 5789 40 4.0 5672 150 15.0
5678 75 7.5 5782 60 6.0 5676 150 15.0
5677 120 12.0 5673 70 7.0 5785 240 24.0
5675 150 15.0 5783 75 7.5 5786 320 32.0

Control units to

be ordered separately - Unités de gestion a commander séparément - Verwaltungseinheiten sind separat zu bestellen - p.166-185

Code Description Description Beschreibung

5856 Dimmer PWM PUSH/DIM/1-10V Dimmer PWM PUSH/DIM/1-10V Dimmer PWM PUSH/DIM/1-10V

5834/B RGB-RGBW-Tunable White-Dimming Bluetooth control unit Unité de controle RGB-RGBIW-Tunable White-Dimming Bluetooth RGB-RGBW- Tunable White-Dimming Bluetooth Steuereinheit
186155/DIMMER Dimmer 1-10V mono-color Dimmer1-10V mono-couleur Dimmer 1-10V einfarbig

5854 DALImono-color dimmer Dimmer DALImono-couleur Dimmer DALI einfarbig

5950/TW Tunable White and Dimming control unit Unité de contréle et Dimmer Tunable white Tunable White and Dimming Steuereinheit

5951/C Remote controller 4 zones for 5950/ TW control unit Télécommande remote 4 zonespour unité de controle 5950/TW - Ferbedienung 4 Zonen fiir Steuereinheit 5950/ TW

5952/T Walltouch panel 4 zones for 5950/ TW control unit Touch Panel4 zones pour unité de controle 5950/TW Touch Panel 4 Zonen fiir Steuereinheit 5950/ TW

3 - Choose the aluminium profile
Choisir le profil en aluminium - Wahlen Sie das Aluminiumprofil

wall and ceiling surface-mounted - En saillie mural ou au plafond - Bei vorspringender Wand oder Decke

Code

Transparent Opal Acid-etched
BARRA/STRIP/7 Sl Sl
BARRA/STRIP/10 BARRA/STRIP/10/S BARRA/STRIP/10/A
PA/04 PA/04/S =

PA/06 PA/06/S =
recessed-mounted - Encastré - eingebaut
Code

Transparent Opal Acid-etched
BARRA/STRIP/9 BARRA/STRIP/9/8 BARRA/STRIP/9/A
BARRA/STRIP/15 BARRA/STRIP/15/S Sl
BARRA/STRIP/16 BARRA/STRIP/16/S BARRA/STRIP/16/A
BARRA/STRIP/17 BARRA/STRIP/17/S BARRA/STRIP/17/A
PA/07 PA/07/S =

angled - angulaire - eckig

Code

Transparent Opal Acid-etched
BARRA/STRIP/11 BARRA/STRIP/11/8 BARRA/STRIP/11/A
BARRA/STRIP/12 BARRA/STRIP/12/8 BARRA/STRIP/12/A

« Linear
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Description Description Beschreibung

LED strip for outdoor use of 5m Bandeau LED pour I'extérieur de 5 metres. LED Stirnband fiir den AuBenbereich 5 Meter.
120 LED/m - 600 LED/5m 120 LED/m - 600 LED/5m 120 LED/m - 600 LED/5m

LED life time 30.000h Durée de vie LED 30.000h Lebensdauer LED 30.000h

Maximum length allowed for each roll is: Longueur maximum pour le circuit flexible Die maximal zuldssige Bandldnge betrégt

5 meters 5métres. 5 Meter.

Emergency kit available upon request — Kit éclairage secouru disponibles sur demande — Notfall-Kit auf Anfrage erhdltlich p.172

Code Description Description Beschreibung
KIT EM/LED/1H Emergency kit for LED 1 hour - Batt.7.2V - 1.5Ah Kit éclairage secouru pour LEDTh. - Batt.7.2V -1.5Ah  Notfall-Kit fiir LED - 1 St. - Batt.7.2V - 1.5Ah
KIT EM/LED/3H Emergency kit for LED 3 hours - Batt.7.2V - 4Ah Kit éclairage secouru pour LED 3h. - Batt.7.2V - 4Ah  Notfall-Kit fir LED -3 St. - Batt.7.2V - 4Ah

Emergency Kit for indoor use only. In compliance with 24Vdc products up to 48W. Connection in parallel.
Kit éclairage secouru seulement pour installation a I'intérieur. Compatible avec produits a 24Vdc jusqu’a 48W. Branchement en parallele.
72 Notfall-Kit IP20, nur fir den Innenbereich. In Ubereinstimmung mit 24Vdc Geréte bis zu max 48W. Parallelschaltung.




1 - Choose the model you need.
Choisir le modéle souhaité - Wahlen Sie das gewinschte Modell

50101

‘ Code ‘ Nominal 1m/m ‘ Real 1m/m ‘ Watt/meter ‘ CCT CRI cut mm
50101/2700K 2000 1850 13 2700K >80 50
50101/C 2200 2035 13 3000K >80 50
50101/N 2600 2405 13 4000K >80 50
50101/F 2650 2451 13 6000K >80 50

2 2 Choose the 24Vdc appropriate driver.

Choisir I'alimentation 24Vdc - Wahlen Sie die 24-VDC-Stromversorgung

Code IP20 w max m Code IP20 W max m Code IP67 W max m Code IP67 W max m
5855 20 1.5 5801 (PUSH/DIM1-10V) 100 5] 5788 25 1.5 5784 100 7:5)
5674 70 5.0 5802/T (PUSH/DALI) 100 7.5 5789 40 3.0 5672 150 1.5
5678 75 5.5 5782 60 4.5 5676 150 1.5
5677 120 9.0 5673 70 5.0 5785 240 18.0
5675 150 1.5 5783 75 5.5 5786 320 245

Control units to

be ordered separately - Unités de gestion a commander séparément - Verwaltungseinheiten sind separat zu bestellen - p.166-185

Code Description Description Beschreibung

5856 Dimmer PWM PUSH/DIM/1-10V Dimmer PWM PUSH/DIM/1-10V Dimmer PWM PUSH/DIM/1-10V

5834/B RGB-RGBW-Tunable White-Dimming Bluetooth control unit Unité de controle RGB-RGBIW-Tunable White-Dimming Bluetooth RGB-RGBW- Tunable White-Dimming Bluetooth Steuereinheit
186155/DIMMER Dimmer 1-10V mono-color Dimmer1-10V mono-couleur Dimmer 1-10V einfarbig

5854 DALImono-color dimmer Dimmer DALImono-couleur Dimmer DALI einfarbig

5950/TW Tunable White and Dimming control unit Unité de contréle et Dimmer Tunable white Tunable White and Dimming Steuereinheit

5951/C Remote controller 4 zones for 5950/ TW control unit Télécommande remote 4 zonespour unité de controle 5950/TW - Ferbedienung 4 Zonen fiir Steuereinheit 5950/ TW

5952/T Walltouch panel 4 zones for 5950/ TW control unit Touch Panel4 zones pour unité de controle 5950/TW Touch Panel 4 Zonen fiir Steuereinheit 5950/ TW

3 - Choose the aluminium profile
Choisir le profil en aluminium - Wahlen Sie das Aluminiumprofil

wall and ceiling surface-mounted - En saillie mural ou au plafond - Bei vorspringender Wand oder Decke

Code

Transparent Opal Acid-etched
BARRA/STRIP/7 Sl Sl
BARRA/STRIP/10 BARRA/STRIP/10/S BARRA/STRIP/10/A
PA/04 PA/04/S =

PA/06 PA/06/S =
recessed-mounted - Encastré - eingebaut
Code

Transparent Opal Acid-etched
BARRA/STRIP/9 BARRA/STRIP/9/8 BARRA/STRIP/9/A
BARRA/STRIP/15 BARRA/STRIP/15/S Sl
BARRA/STRIP/16 BARRA/STRIP/16/S BARRA/STRIP/16/A
BARRA/STRIP/17 BARRA/STRIP/17/S BARRA/STRIP/17/A
PA/07 PA/07/S =

angled - angulaire - eckig

Code

Transparent Opal Acid-etched
BARRA/STRIP/11 BARRA/STRIP/11/8 BARRA/STRIP/11/A
BARRA/STRIP/12 BARRA/STRIP/12/8 BARRA/STRIP/12/A

« Linear
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Features — Caractéristiques — Eigenschaften:
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DRIVER 3
NOTINCLUDED |  [paraliel] [ o_|

=] ¢ [7] @ [a]x]

Description

Beschreibung

LED strip for outdoor use of 5m

Bandeau LED pour I'extérieur de 5 meétres.

LED Stirnband fur den AuBenbereich 5 Meter.

3528 LED, coated with a silicone sheath

LED 3528, réalisé sur circuit flexiblerevétu d’une

LED 3528, Hergestellt auf einem flexiblen

couche de silicone. Schaltkreis, der mit einer Silikonschicht bedeckt ist.
60 LED/m - 300 LED/5m 60 LED/m - 300 LED/5m 60 LED/m - 300 LED/5m
LED life time 30.000h Durée de vie LED 30.000h Lebensdauer LED 30.000h

Maximum length allowed for eachroll is:

10 meters

Longueur maximum pour le circuit flexible
10 métres.

Die maximal zuldssige Bandldnge betrégt
10 Meter.

Emergency kit available upon request — Kit éclairage secouru disponibles sur demande — Notfall-Kit auf Anfrage erhdltlich p.172

Code Description Description Beschreibung
KIT EM/LED/TH Emergency kit for LED 1 hour - Batt.7.2V - 1.5Ah Kit éclairage secourupour LED1h. - Batt.7.2V -1.5Ah  Notfall-Kit fiir LED - 1 St. - Batt.7.2V - 1.5Ah
KIT EM/LED/3H Emergency kit for LED 3 hours - Batt.7.2V - 4Ah Kit éclairage secouru pour LED 3h. - Batt.7.2V - 4Ah  Notfall-Kit fir LED -3 St. - Batt.7.2V - 4Ah

Emergency Kit for indoor use only. In compliance with 24Vdc products up to 48W. Connection in parallel.
Kit éclairage secouru seulement pour installation a I'intérieur. Compatible avec produits a 24Vdc jusqu’a 48W. Branchement en paralléle.

Notfall-Kit IP20, nur fir den Innenbereich. In Ubereinstimmung mit 24Vdc Geréte bis zu max 48W. Parallelschaltung.



1 - Choose the model you need.
Choisir le modéle souhaité - Wéhlen Sie das gewiinschte Modell

70011
‘ Code ‘ Nominal 1m/m ‘ Real 1m/m ‘ Watt/meter ‘ CCT CRI cut mm
70011/C 520 439 4.8 3000K >70 100
70011/N 580 490 4.8 4000K >70 100
70011/F 630 532 4.8 6000K >70 100

2 2 Choose the 24Vdc appropriate driver.
Choisir I'alimentation 24Vdc - Wahlen Sie die 24-VDC-Stromversorgung
Code 1P20 W max m Code 1P20 W max m Code IP67 W max m Code IP67 W max m
5855 20 4.0 5801 (PUSH/DIM1-10V) 100 20.5 5788 25 5.0 5784 100 20.5
5674 70 14.5 5802/T (PUSH/DALI) 100 20.5 5789 40 8.0 5672 150 31.0
5678 75 15.5 5782 60 12.5 5676 150 31.0
5677 120 25.0 5673 70 14.5 5785 240 50.0
5675 150 31.0 5783 75 15.5 5786 320 66.5

Control units to

be ordered separately - Unités de gestion a commander séparément - Verwaltungseinheiten sind separat zu bestellen - p.166-185

Code Description Description Beschreibung

5856 Dimmer PWM PUSH/DIM/1-10V Dimmer PWM PUSH/DIM/1-10V Dimmer PWM PUSH/DIM/1-10V

5834/B RGB-RGBW-Tunable White-Dimming Bluetooth control unit Unité de controle RGB-RGBIW-Tunable White-Dimming Bluetooth RGB-RGBW- Tunable White-Dimming Bluetooth Steuereinheit
186155/DIMMER Dimmer 1-10V mono-color Dimmer1-10V mono-couleur Dimmer 1-10V einfarbig

5854 DALImono-color dimmer Dimmer DALImono-couleur Dimmer DALI einfarbig

5950/TW Tunable White and Dimming control unit Unité de contréle et Dimmer Tunable white Tunable White and Dimming Steuereinheit

5951/C Remote controller 4 zones for 5950/ TW control unit Télécommande remote 4 zonespour unité de controle 5950/TW - Ferbedienung 4 Zonen fiir Steuereinheit 5950/ TW

5952/T Walltouch panel 4 zones for 5950/ TW control unit Touch Panel4 zones pour unité de controle 5950/TW Touch Panel 4 Zonen fiir Steuereinheit 5950/ TW

3 - Choose the aluminium profile
Choisir le profil en aluminium - Wahlen Sie das Aluminiumprofil

wall and ceiling surface-mounted - En saillie mural ou au plafond - Bei vorspringender Wand oder Decke

Code

Transparent Opal Acid-etched
BARRA/STRIP/7 Sl Sl
BARRA/STRIP/10 BARRA/STRIP/10/S BARRA/STRIP/10/A
PA/04 PA/04/S =

PA/06 PA/06/S =
recessed-mounted - Encastré - eingebaut
Code

Transparent Opal Acid-etched
BARRA/STRIP/9 BARRA/STRIP/9/8 BARRA/STRIP/9/A
BARRA/STRIP/15 BARRA/STRIP/15/S Sl
BARRA/STRIP/16 BARRA/STRIP/16/S BARRA/STRIP/16/A
BARRA/STRIP/17 BARRA/STRIP/17/S BARRA/STRIP/17/A
PA/05 PA/05/S =

PA/07 PA/07/S =

angled - angulaire - eckig

Code

Transparent Opal Acid-etched
BARRA/STRIP/11 BARRA/STRIP/11/S BARRA/STRIP/11/A
BARRA/STRIP/12 BARRA/STRIP/12/S BARRA/STRIP/12/A

« Linear
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Description Description Beschreibung

LED strip for outdoor use of 5m Bandeau LED pour I'extérieur de 5 métres. LED Stirnband fiir den AuBenbereich 5 Meter.
60 LED/m - 300 LED/5m 60 LED/m-300LED/5m 60 LED/m - 300 LED/5m

LED life time 30.000h Durée de vie LED 30.000h Lebensdauer LED 30.000h

Maximum length allowed for each roll is: Longueur maximum pour le circuit flexible Die maximal zuldssige Bandlédnge betrégt
5meters 5 métres. 5 Meter.

Emergency kit available upon request — Kit éclairage secouru disponibles sur demande — Notfall-Kit auf Anfrage erhdltlich p.172

Code Description Description Beschreibung
KIT EM/LED/TH Emergency kit for LED 1 hour - Batt.7.2V - 1.5Ah Kit éclairage secourupour LED1h. - Batt.7.2V -1.5Ah  Notfall-Kit fiir LED - 1 St. - Batt.7.2V - 1.5Ah
KIT EM/LED/3H Emergency kit for LED 3 hours - Batt.7.2V - 4Ah Kit éclairage secouru pour LED 3h. - Batt.7.2V - 4Ah  Notfall-Kit fir LED -3 St. - Batt.7.2V - 4Ah

Emergency Kit for indoor use only. In compliance with 24Vdc products up to 48W. Connection in parallel.
Kit éclairage secouru seulement pour installation a I'intérieur. Compatible avec produits a 24Vdc jusqu’a 48W. Branchement en paralléle.
78 Notfall-Kit IP20, nur fir den Innenbereich. In Ubereinstimmung mit 24Vdc Geréte bis zu max 48W. Parallelschaltung.




1 - Choose the model you need.
Choisir le modéle souhaité - Wéhlen Sie das gewiinschte Modell

70051

‘ Code ‘ Nominal 1m/m ‘ Real 1m/m ‘ Watt/meter ‘ CCT CRI cut mm
70051/C 1140 958 10 3000K >70 100
70051/N 1270 1067 10 4000K >70 100
70051/F 1400 176 10 6000K >70 100

2 2 Choose the 24Vdc appropriate driver.

Choisir I'alimentation 24Vdc - Wahlen Sie die 24-VDC-Stromversorgung

Code IP20 W max m Code IP20 W max m Code IP67 W max m Code IP67 W max m
5855 20 2.0 5801 (PUSH/DIM1-10V) 100 10.0 5788 25 2.5 5784 100 10.0
5674 70 7.0 5802/T (PUSH/DALI) 100 10.0 5789 40 4.0 5672 150 15.0
5678 75 7.5 5782 60 6.0 5676 150 15.0
5677 120 12.0 5673 70 7.0 5785 240 24.0
5675 150 15.0 5783 75 7.5 5786 320 32.0

Control units to

be ordered separately - Unités de gestion a commander séparément - Verwaltungseinheiten sind separat zu bestellen - p.166-185

Code Description Description Beschreibung

5856 Dimmer PWM PUSH/DIM/1-10V Dimmer PWM PUSH/DIM/1-10V Dimmer PWM PUSH/DIM/1-10V

5834/B RGB-RGBW-Tunable White-Dimming Bluetooth control unit Unité de controle RGB-RGBIW-Tunable White-Dimming Bluetooth RGB-RGBW- Tunable White-Dimming Bluetooth Steuereinheit
186155/DIMMER Dimmer 1-10V mono-color Dimmer1-10V mono-couleur Dimmer 1-10V einfarbig

5854 DALImono-color dimmer Dimmer DALImono-couleur Dimmer DALI einfarbig

5950/TW Tunable White and Dimming control unit Unité de contréle et Dimmer Tunable white Tunable White and Dimming Steuereinheit

5951/C Remote controller 4 zones for 5950/ TW control unit Télécommande remote 4 zonespour unité de controle 5950/TW - Ferbedienung 4 Zonen fiir Steuereinheit 5950/ TW

5952/T Walltouch panel 4 zones for 5950/ TW control unit Touch Panel4 zones pour unité de controle 5950/TW Touch Panel 4 Zonen fiir Steuereinheit 5950/ TW

3 - Choose the aluminium profile
Choisir le profil en aluminium - Wahlen Sie das Aluminiumprofil

wall and ceiling surface-mounted - En saillie mural ou au plafond - Bei vorspringender Wand oder Decke

Code

Transparent Opal Acid-etched
BARRA/STRIP/7 Sl Sl
BARRA/STRIP/10 BARRA/STRIP/10/S BARRA/STRIP/10/A
PA/04 PA/04/S =

PA/06 PA/06/S =
recessed-mounted - Encastré - eingebaut
Code

Transparent Opal Acid-etched
BARRA/STRIP/9 BARRA/STRIP/9/8 BARRA/STRIP/9/A
BARRA/STRIP/15 BARRA/STRIP/15/S Sl
BARRA/STRIP/16 BARRA/STRIP/16/S BARRA/STRIP/16/A
BARRA/STRIP/17 BARRA/STRIP/17/S BARRA/STRIP/17/A
PA/07 PA/07/S =

angled - angulaire - eckig

Code

Transparent Opal Acid-etched
BARRA/STRIP/11 BARRA/STRIP/11/8 BARRA/STRIP/11/A
BARRA/STRIP/12 BARRA/STRIP/12/8 BARRA/STRIP/12/A

« Linear
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Description Description Beschreibung

LED strip for outdoor use of 5m Bandeau LED pour I'extérieur de 5 metres. LED Stirnband fiir den AuBenbereich 5 Meter.
240 LED/m - 1200 LED/5m 240 LED/m - 1200 LED/5m 240 LED/m - 1200 LED/5m

LED life time 30.000h Durée de vie LED 30.000h Lebensdauer LED 30.000h

Maximum length allowed for each roll is: Longueur maximum pour le circuit flexible Die maximal zuldssige Bandldnge betrégt

5 meters 5métres. 5 Meter.

Emergency kit available upon request — Kit éclairage secouru disponibles sur demande — Notfall-Kit auf Anfrage erhdltlich p.172

Code Description Description Beschreibung
KIT EM/LED/TH Emergency kit for LED 1 hour - Batt.7.2V - 1.5Ah Kit éclairage secourupour LED1h. - Batt.7.2V -1.5Ah  Notfall-Kit fiir LED - 1 St. - Batt.7.2V - 1.5Ah
KIT EM/LED/3H Emergency kit for LED 3 hours - Batt.7.2V - 4Ah Kit éclairage secouru pour LED 3h. - Batt.7.2V - 4Ah  Notfall-Kit fir LED -3 St. - Batt.7.2V - 4Ah

Emergency Kit for indoor use only. In compliance with 24Vdc products up to 48W. Connection in parallel.
Kit éclairage secouru seulement pour installation a I'intérieur. Compatible avec produits a 24Vdc jusqu’a 48W. Branchement en paralléle.
80 Notfall-Kit IP20, nur fir den Innenbereich. In Ubereinstimmung mit 24Vdc Geréte bis zu max 48W. Parallelschaltung.




1 - Choose the model you need.
Choisir le modéle souhaité - Wahlen Sie das gewinschte Modell

70101
‘ Code ‘ Nominal 1m/m ‘ Real 1m/m ‘ Watt/meter ‘ CCT CRI cut mm
70101/C 1750 1471 n 3000K >70 25
70101/N 1950 1639 n 4000K >70 25
70101/F 2140 1799 1 5000K >70 25

2 2 Choose the 24Vdc appropriate driver.
Choisir I'alimentation 24Vdc - Wéhlen Sie die 24-VDC-Stromversorgung
Code IP20 W max m Code IP20 W max m Code IP67 W max m Code IP67 W max m
5855 20 1.5 5801 (PUSH/DIM1-10v) 100 9.0 5788 25 2.0 5784 100 9.0
5674 70 6.0 5802/T (PUSH/DAL) 100 9.0 5789 40 3.5 5672 150 13.5
5678 75 6.5 5782 60 5.0 5676 150 13.5
5677 120 10.5 5673 70 6.0 5785 240 21.5
5675 150 13.5 5783 75 6.5 5786 320 29.0

Control units to

be ordered separately - Unités de gestion a commander séparément - Verwaltungseinheiten sind separat zu bestellen - p.166-185

Code Description Description Beschreibung

5856 Dimmer PWM PUSH/DIM/1-10V Dimmer PWM PUSH/DIM/1-10V Dimmer PWM PUSH/DIM/1-10V

5834/B RGB-RGBW-Tunable White-Dimming Bluetooth control unit Unité de controle RGB-RGBIW-Tunable White-Dimming Bluetooth RGB-RGBW- Tunable White-Dimming Bluetooth Steuereinheit
186155/DIMMER Dimmer 1-10V mono-color Dimmer1-10V mono-couleur Dimmer 1-10V einfarbig

5854 DALImono-color dimmer Dimmer DALImono-couleur Dimmer DALI einfarbig

5950/TW Tunable White and Dimming control unit Unité de contréle et Dimmer Tunable white Tunable White and Dimming Steuereinheit

5951/C Remote controller 4 zones for 5950/ TW control unit Télécommande remote 4 zonespour unité de controle 5950/TW - Ferbedienung 4 Zonen fiir Steuereinheit 5950/ TW

5952/T Walltouch panel 4 zones for 5950/ TW control unit Touch Panel4 zones pour unité de controle 5950/TW Touch Panel 4 Zonen fiir Steuereinheit 5950/ TW

3 - Choose the aluminium profile
Choisir le profil en aluminium - Wahlen Sie das Aluminiumprofil

wall and ceiling surface-mounted - En saillie mural ou au plafond - Bei vorspringender Wand oder Decke

Code

Transparent Opal Acid-etched
BARRA/STRIP/7 Sl Sl
BARRA/STRIP/10 BARRA/STRIP/10/S BARRA/STRIP/10/A
PA/04 PA/04/S =

PA/06 PA/06/S =
recessed-mounted - Encastré - eingebaut
Code

Transparent Opal Acid-etched
BARRA/STRIP/9 BARRA/STRIP/9/8 BARRA/STRIP/9/A
BARRA/STRIP/15 BARRA/STRIP/15/S Sl
BARRA/STRIP/16 BARRA/STRIP/16/S BARRA/STRIP/16/A
BARRA/STRIP/17 BARRA/STRIP/17/S BARRA/STRIP/17/A
PA/07 PA/07/S =

angled - angulaire - eckig

Code

Transparent Opal Acid-etched
BARRA/STRIP/11 BARRA/STRIP/11/8 BARRA/STRIP/11/A
BARRA/STRIP/12 BARRA/STRIP/12/8 BARRA/STRIP/12/A

« Linear
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Features — Caractéristiques — Eigenschaften:

DRIVER 3
’ NOTINCLUDED | [paralle| [ 0|

=] l¢q [7] @ [a]x]

Description Description Beschreibung

LED strip for outdoor use of 5m Bandeau LED pour I'extérieur de 5 métres. LED Stirnband fiir den AuBenbereich 5 Meter.
60 LED/m - 300 LED/5m 60 LED/m - 300LED/5m 60 LED/m - 300 LED/5m

LED life time 50.000h Durée de vie LED 50.000h Lebensdauer LED 50.000h

Maximum length allowed for each roll is: Longueur maximum pour le circuit flexible Die maximal zuldssige Bandldnge betrégt

5 meters Smétres. 5 Meter.

Emergency kit available upon request — Kit éclairage secouru disponibles sur demande — Notfall-Kit auf Anfrage erhdltlich p.172

Code Description Description Beschreibung
KIT EM/LED/1H Emergency kit for LED 1 hour - Batt.7.2V - 1.5Ah Kit éclairage secouru pour LEDTh. - Batt.7.2V -1.5Ah  Notfall-Kit fiir LED - 1 St. - Batt.7.2V - 1.5Ah
KIT EM/LED/3H Emergency kit for LED 3 hours - Batt.7.2V - 4Ah Kit éclairage secouru pour LED 3h. - Batt.7.2V - 4Ah  Notfall-Kit fir LED -3 St. - Batt.7.2V - 4Ah

Emergency Kit for indoor use only. In compliance with 24Vdc products up to 48W. Connection in parallel.
Kit éclairage secouru seulement pour installation a I'intérieur. Compatible avec produits a 24Vdc jusqu’a 48W. Branchement en paralléle.
84 Notfall-Kit IP20, nur fir den Innenbereich. In Ubereinstimmung mit 24Vdc Geréte bis zu max 48W. Parallelschaltung.




1 - Choose the model you need.
Choisir le modéle souhaité - Wahlen Sie das gewinschte Modell

80070

‘ Code ‘ Nominal 1m/m ‘ Real 1m/m ‘ Watt/meter ‘ CCT CRI cut mm
80070/2700K 1240 789 1 2700K >80 100
80070/C 1300 827 n 3000K >80 100
80070/N 1440 916 1 4000K >80 100
80070/F 1580 1005 1 5000K >80 100
80070/90/2700K 1080 687 1 2700K >90 100
80070/90/C 1140 725 n 3000K >90 100
80070/90/N 1170 744 n 4000K >90 100

2 2 Choose the 24Vdc appropriate driver.

Choisir I'alimentation 24Vdc - Wahlen Sie die 24-VDC-Stromversorgung

Code IP20 W max m Code IP20 W max m Code IP67 W max m Code IP67 W max m
5855 20 1.5 5801 (PUSH/DIM1-10V) 100 9.0 5788 25 2.0 5784 100 9.0
5674 70 6.0 5802/T (PUSH/DALI) 100 9.0 5789 40 3.5 5672 150 13.5
5678 75 6.5 5782 60 5.0 5676 150 13.5
5677 120 10.5 5673 70 6.0 5785 240 21.5
5675 150 13.5 5783 75 6.5 5786 320 29.0

Control units to

be ordered separately - Unités de gestion a commander séparément - Verwaltungseinheiten sind separat zu bestellen - p.166-185

Code Description Description Beschreibung

5856 Dimmer PWM PUSH/DIM/1-10V Dimmer PWM PUSH/DIM/1-10V Dimmer PWM PUSH/DIM/1-10V

5834/B RGB-RGBW-Tunable White-Dimming Bluetooth control unit Unité de controle RGB-RGBIW-Tunable White-Dimming Bluetooth RGB-RGBW- Tunable White-Dimming Bluetooth Steuereinheit
186155/DIMMER Dimmer 1-10V mono-color Dimmer1-10V mono-couleur Dimmer 1-10V einfarbig

5854 DALImono-color dimmer Dimmer DALImono-couleur Dimmer DALI einfarbig

5950/TW Tunable White and Dimming control unit Unité de contréle et Dimmer Tunable white Tunable White and Dimming Steuereinheit

5951/C Remote controller 4 zones for 5950/ TW control unit Télécommande remote 4 zonespour unité de controle 5950/TW - Ferbedienung 4 Zonen fiir Steuereinheit 5950/ TW

5952/T Walltouch panel 4 zones for 5950/ TW control unit Touch Panel4 zones pour unité de controle 5950/TW Touch Panel 4 Zonen fiir Steuereinheit 5950/ TW

3 - Choose the aluminium profile
Choisir le profil en aluminium - Wahlen Sie das Aluminiumprofil

wall and ceiling surface-mounted - En saillie mural ou au plafond - Bei vorspringender Wand oder Decke

Code

Transparent Opal Acid-etched
BARRA/STRIP/7 =
BARRA/STRIP/10 BARRA/STRIP/10/S BARRA/STRIP/10/A
PA/04 PA/04/S =

PA/06 PA/06/S =
recessed-mounted - Encastré - eingebaut
Code

Transparent Opal Acid-etched
BARRA/STRIP/9 BARRA/STRIP/9/8 BARRA/STRIP/9/A
BARRA/STRIP/16 BARRA/STRIP/16/8 BARRA/STRIP/16/A
BARRA/STRIP/17 BARRA/STRIP/17/S BARRA/STRIP/17/A
PA/07 PA/07/S =

angled - angulaire - eckig

Code

Transparent Opal Acid-etched
BARRA/STRIP/11 BARRA/STRIP/11/S BARRA/STRIP/11/A
BARRA/STRIP/12 BARRA/STRIP/12/8 BARRA/STRIP/12/A

« Linear
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Features — Caractéristiques — Eigenschaften:

DRIVER P
. ) NOTINCLUDED |  [paral [0 | P67 \4 Aw) A+

Description Description Beschreibung
LED strip for outdoor use of 5m Bandeau LED pour I'extérieur de 5 metres. LED Stirnband fiir den AuBenbereich 5 Meter.
- . . LED 2835, réalisé sur circuit flexible scellé avec LED 2835, Hergestellt auf einem flexiblen
Ia'gﬁgs\?g:(:e:lsg m(tahbzﬂﬁone and supplied with silicone et fourni avec adhesif autocollant sur Schaltkreis, der mit Silikon versiegelt und mit einem
P ’ le derrier. Aufkleber auf der Riickseite versehen ist.
238 LED/m - 1190 LED/5m 238LED/m 1190 LED/5Sm 238 LED/m - 1190 LED/5m
LED life time 50.000h Durée de vie LED 50.000h Lebensdauer LED 50.000h
Maximum length allowed for each roll is: Longueur maximum pour le circuit flexible Die maximal zuldssige Bandlange betrégt
5 meters 5métres. 5 Meter.

Emergency kit available upon request — Kit éclairage secouru disponibles sur demande — Notfall-Kit auf Anfrage erhdltlich p.172

Code Description Description Beschreibung
KIT EM/LED/1H Emergency kit for LED 1 hour - Batt.7.2V - 1.5Ah Kit éclairage secouru pour LEDTh. - Batt.7.2V -1.5Ah  Notfall-Kit fiir LED - 1 St. - Batt.7.2V - 1.5Ah
KIT EM/LED/3H Emergency kit for LED 3 hours - Batt.7.2V - 4Ah Kit éclairage secouru pour LED 3h. - Batt.7.2V - 4Ah  Notfall-Kit fir LED -3 St. - Batt.7.2V - 4Ah

Emergency Kit for indoor use only. In compliance with 24Vdc products up to 48W. Connection in parallel.
Kit éclairage secouru seulement pour installation a I'intérieur. Compatible avec produits a 24Vdc jusqu’a 48W. Branchement en parallele.
Notfall-Kit IP20, nur fir den Innenbereich. In Ubereinstimmung mit 24Vdc Geréte bis zu max 48W. Parallelschaltung.



1 - Choose the model you need.
Choisir le modéle souhaité - Wahlen Sie das gewinschte Modell

80310

‘ Code ‘ Nominal 1m/m ‘ Real 1m/m ‘ Watt/meter ‘ CCT CRI cut mm
80310/90/2700K 2850 1960 12 2700K >90 29.4
80310/90/C 2850 1960 12 3000K >90 29.4
80310/90/N 3140 2159 12 4000K >90 29.4

2 2 Choose the 24Vdc appropriate driver.

Choisir I'alimentation 24Vdc - Wahlen Sie die 24-VDC-Stromversorgung

Code IP20 W max m Code IP20 W max m Code IP67 W max m Code IP67 W max m
5855 20 1.5 5801 (PUSH/DIM1-10V) 100 8.0 5788 25 2.0 5784 100 8.0
5674 70 5.5 5802/T (PUSH/DALI) 100 8.0 5789 40 3.0 5672 150 12.5
5678 75 6.0 5782 60 5.0 5676 150 12.5
5677 120 10.0 5673 70 5.5 5785 240 20.0
5675 150 12.5 5783 75 6.0 5786 320 26.5

Control units to

be ordered separately - Unités de gestion a commander séparément - Verwaltungseinheiten sind separat zu bestellen - p.166-185

Code Description Description Beschreibung

5856 Dimmer PWM PUSH/DIM/1-10V Dimmer PWM PUSH/DIM/1-10V Dimmer PWM PUSH/DIM/1-10V

5834/B RGB-RGBW-Tunable White-Dimming Bluetooth control unit Unité de controle RGB-RGBIW-Tunable White-Dimming Bluetooth RGB-RGBW- Tunable White-Dimming Bluetooth Steuereinheit
186155/DIMMER Dimmer 1-10V mono-color Dimmer1-10V mono-couleur Dimmer 1-10V einfarbig

5854 DALImono-color dimmer Dimmer DALImono-couleur Dimmer DALI einfarbig

5950/TW Tunable White and Dimming control unit Unité de contréle et Dimmer Tunable white Tunable White and Dimming Steuereinheit

5951/C Remote controller 4 zones for 5950/ TW control unit Télécommande remote 4 zonespour unité de controle 5950/TW - Ferbedienung 4 Zonen fiir Steuereinheit 5950/ TW

5952/T Walltouch panel 4 zones for 5950/ TW control unit Touch Panel4 zones pour unité de controle 5950/TW Touch Panel 4 Zonen fiir Steuereinheit 5950/ TW

3 - Choose the aluminium profile
Choisir le profil en aluminium - Wahlen Sie das Aluminiumprofil

wall and ceiling surface-mounted - En saillie mural ou au plafond - Bei vorspringender Wand oder Decke

Code

Transparent Opal Acid-etched
BARRA/STRIP/7 Sl
BARRA/STRIP/10 BARRA/STRIP/10/S BARRA/STRIP/10/A
PA/04 PA/04/S =

PA/06 PA/06/S =
recessed-mounted - Encastré - eingebaut
Code

Transparent Opal Acid-etched
BARRA/STRIP/9 BARRA/STRIP/9/8 BARRA/STRIP/9/A
BARRA/STRIP/16 BARRA/STRIP/16/8 BARRA/STRIP/16/A
BARRA/STRIP/17 BARRA/STRIP/17/S BARRA/STRIP/17/A
PA/07 PA/07/S =

angled - angulaire - eckig

Code

Transparent Opal Acid-etched
BARRA/STRIP/11 BARRA/STRIP/11/S BARRA/STRIP/11/A
BARRA/STRIP/12 BARRA/STRIP/12/8 BARRA/STRIP/12/A

« Linear
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Features — Caractéristiques — Eigenschaften:

DRIVER 3
: NoTINoWDED |  parale] [0 | | ¥ \V4 Al Ar | A

Description Description Beschreibung
LED strip for outdoor use of 5m Bandeau LED pour I'extérieur de 5 metres. LED Stirnband fiir den AuBenbereich 5 Meter.
- . . LED 2835, réalisé sur circuit flexible scellé avec LED 2835, Hergestellt auf einem flexiblen
Ia'gﬁsssgise:lsg m(tahbsalgﬁone and supplied with silicone et fourni avec adhesif autocollant sur Schaltkreis, der mit Silikon versiegelt und mit einem
P ’ le derrier. Aufkleber auf der Riickseite versehen ist.
128 LED/m - 640 LED/5m 128 LED/m - 640 LED/5m 128 LED/m - 640 LED/5m
LED life time 50.000h Durée de vie LED 50.000h Lebensdauer LED 50.000h
Maximum length allowed for each roll is: Longueur maximum pour le circuit flexible Die maximal zuldssige Bandlange betrégt
5 meters 5métres. 5 Meter.

Emergency kit available upon request — Kit éclairage secouru disponibles sur demande — Notfall-Kit auf Anfrage erhdltlich p.172

Code Description Description Beschreibung
KIT EM/LED/1H Emergency kit for LED 1 hour - Batt.7.2V - 1.5Ah Kit éclairage secouru pour LEDTh. - Batt.7.2V -1.5Ah  Notfall-Kit fiir LED - 1 St. - Batt.7.2V - 1.5Ah
KIT EM/LED/3H Emergency kit for LED 3 hours - Batt.7.2V - 4Ah Kit éclairage secouru pour LED 3h. - Batt.7.2V - 4Ah  Notfall-Kit fir LED -3 St. - Batt.7.2V - 4Ah

Emergency Kit for indoor use only. In compliance with 24Vdc products up to 48W. Connection in parallel.
Kit éclairage secouru seulement pour installation a I'intérieur. Compatible avec produits a 24Vdc jusqu’a 48W. Branchement en parallele.
88 Notfall-Kit IP20, nur fir den Innenbereich. In Ubereinstimmung mit 24Vdc Geréte bis zu max 48W. Parallelschaltung.




1 - Choose the model you need.
Choisir le modéle souhaité - Wéhlen Sie das gewiinschte Modell

80350

‘ Code ‘ Nominal 1m/m ‘ Real 1m/m ‘ Watt/meter ‘ CCT CRI cut mm
80350/90/2700K 2950 2800 14.4 2700K >90 62.5
80350/90/C 2950 2800 14.4 3000K >90 62.5
80350/90/N 3200 3037 14.4 4000K >90 62.5

2 2 Choose the 24Vdc appropriate driver.

Choisir I'alimentation 24Vdc - Wahlen Sie die 24-VDC-Stromversorgung

Code IP20 ) max m Code IP20 W max m Code IP67 W max m Code IP67 W max m
5855 20 1.0 5801 (PUSH/DIM1-10V) 100 6.5 5788 25 1.5 5784 100 6.5
5674 70 4.5 5802/T (PUSH/DALI) 100 6.5 5789 40 2.5 5672 150 10.0
5678 75 5.0 5782 60 4.0 5676 150 10.0
5677 120 8.0 5673 70 4.5 5785 240 16.5
5675 150 10.0 5783 75 5.0 5786 320 22.0

Control units to

be ordered separately - Unités de gestion a commander séparément - Verwaltungseinheiten sind separat zu bestellen - p.166-185

Code Description Description Beschreibung

5856 Dimmer PWM PUSH/DIM/1-10V Dimmer PWM PUSH/DIM/1-10V Dimmer PWM PUSH/DIM/1-10V

5834/B RGB-RGBW-Tunable White-Dimming Bluetooth control unit Unité de controle RGB-RGBIW-Tunable White-Dimming Bluetooth RGB-RGBW- Tunable White-Dimming Bluetooth Steuereinheit
186155/DIMMER Dimmer 1-10V mono-color Dimmer1-10V mono-couleur Dimmer 1-10V einfarbig

5854 DALImono-color dimmer Dimmer DALImono-couleur Dimmer DALI einfarbig

5950/TW Tunable White and Dimming control unit Unité de contréle et Dimmer Tunable white Tunable White and Dimming Steuereinheit

5951/C Remote controller 4 zones for 5950/ TW control unit Télécommande remote 4 zonespour unité de controle 5950/TW - Ferbedienung 4 Zonen fiir Steuereinheit 5950/ TW

5952/T Walltouch panel 4 zones for 5950/ TW control unit Touch Panel4 zones pour unité de controle 5950/TW Touch Panel 4 Zonen fiir Steuereinheit 5950/ TW

3 - Choose the aluminium profile
Choisir le profil en aluminium - Wahlen Sie das Aluminiumprofil

wall and ceiling surface-mounted - En saillie mural ou au plafond - Bei vorspringender Wand oder Decke

Code

Transparent Opal Acid-etched
BARRA/STRIP/7 Sl
BARRA/STRIP/10 BARRA/STRIP/10/S BARRA/STRIP/10/A
PA/06 PA/06/S =
recessed-mounted - Encastré - eingebaut
Code

Transparent Opal Acid-etched
BARRA/STRIP/9 BARRA/STRIP/9/S BARRA/STRIP/9/A
BARRA/STRIP/16 BARRA/STRIP/16/S BARRA/STRIP/16/A
BARRA/STRIP/17 BARRA/STRIP/17/S BARRA/STRIP/17/A
PA/07 PA/07/S =

angled - angulaire - eckig

Code

Transparent Opal Acid-etched
BARRA/STRIP/11 BARRA/STRIP/11/S BARRA/STRIP/11/A
BARRA/STRIP/12 BARRA/STRIP/12/S BARRA/STRIP/12/A

« Linear
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Features — Caractéristiques — Eigenschaften:

DRIVER P 5
NOTINCLUDED | [parallel 6539 P20 V4 Al Ar | A

Description Description Beschreibung

RGB LED strip for indoor use of 5m Bandeau RGB LED pour l'intérieur de 5 métres. RGB LED Stirnband fiir Innen 5 Meter.

5050 LED, assembled on flexible 3M sticky tape LED 5050, réalisé sur circuit flexible autocollant LED 5050, im Stromkreis realisiert flexibler Aufkleber
84 LED/m - 420 LED/5m 84 LED/m 420 LED/5m 84 LED/m - 420 LED/5m

LED life time 50.000h Durée de vie LED 50.000h Lebensdauer LED 50.000h

Maximum length allowed for each roll is: Longueur maximum pour le circuit flexible Die maximal zuldssige Bandlange betrégt

5 meters 5meétres. 5 Meter.




1-

80321/RGB
‘ Code ‘ Nominal 1m/m ‘ Real 1m/m ‘ Watt/meter ‘ CCT CRI cut mm
80321/RGB 990 550 10.8 = = 71
2 2 Choose the 24Vdc appropriate driver.
Choisir I'alimentation 24Vdc - Wahlen Sie die 24-VDC-Stromversorgung
Code IP20 W max m Code IP20 W max m Code IP67 W max m Code IP67 W max m
5855 20 1.5 5801 (PUSH/DIM1-10V) 100 9.0 5788 25 2.0 5784 100 9.0
5674 70 6.0 5789 40 3.5 5672 150 13.5
5678 75 6.5 5782 60 5.5 5676 150 13.5
5677 120 1.0 5673 70 6.0 5785 240 22.0
5675 150 13.5 5783 75 6.5 5786 320 29.5
3 = Choose the appropriate control unit.
0 o ~ . . o . . q q
Choisir I'unité de contréle appropriée - Wahlen Sie die entsprechende Steuereinheit
Code Description Description Beschreibung
5834/B RGB-RGBW-Tunable White-Dimming Bluetooth control unit Unité de controle RGB-RGBW-Tunable White-Dimming Bluetooth  RGB-RGBW-Tunable White-Dimming Bluetooth Steuereinheit
5920/RGB RGB Control unit with remote controller Unité de contréle RGB avec télécommande RGB-Steuereinheit mit Fernbedienung
5940/U RGB-RGBW-Tunable White-Dimming control unit Unité de contréle RGB-RGBW-Tunable White-Dimming Steuereinheit RGB-RGBW-Tunable White-Dimming
5941/C Remote controller 4 zones for 5940/U control unit  Télécommande 4 zones pour unité de contréle 5940/U 4-Zonen-Fernbedienung fiir die 5940 / U-Steuereinheit
5942/T Wall touch panel 4 zones for 5940/U control unit Touch Panel 4 zones pour unité de contréle 5940/U Touch Panel 4 Zonen fiir die 5940 / U-Steuereinheit

4

Choose the model you need.
Choisir le modéle souhaité - Wahlen Sie das gewinschte Modell

For further control units, see p.166-185 - Pour ultérieures unité de contréle, vior p. 166-185 - Fiir das nachfolgende Steuergerat siehe Seite 166-185

Choose the aluminium profile*
Choisir le profil en aluminium - Wahlen Sie das Aluminiumprofil

wall and ceiling surface-mounted - En saillie mural ou au plafond - Bei vorspringender Wand oder Decke

Code Code

Transparent Opal Acid-etched Transparent Opal Acid-etched
BARRA/STRIP/3 BARRA/STRIP/3/S BARRA/STRIP/3/A PA/01 PA/01/8 =
BARRA/STRIP/3E BARRA/STRIP/3E/S BARRA/STRIP/3E/A = PA/02/S =
BARRA/STRIP/7 = = PA/03 PA/03/S =
BARRA/STRIP/10 BARRA/STRIP/10/S BARRA/STRIP/10/A PA/04 PA/04/S £
BARRA/STRIP/14 = = PA/06 PA/06/S =
BARRA/STRIP/19 BARRA/STRIP/19/S BARRA/STRIP/19/A

recessed-mounted - Encastré - eingebaut

Code Code

Transparent Opal Acid-etched Transparent Opal Acid-etched
BARRA/STRIP/4 BARRA/STRIP/4/S BARRA/STRIP/4/A BARRA/STRIP/16 BARRA/STRIP/16/S BARRA/STRIP/16/A
BARRA/STRIP/5 BARRA/STRIP/5/8 BARRA/STRIP/5/A BARRA/STRIP/17 BARRA/STRIP/17/S BARRA/STRIP/17/A
BARRA/STRIP/9 BARRA/STRIP/9/S BARRA/STRIP/9/A PA/05 PA/05/S =
BARRA/STRIP/15 BARRA/STRIP/15/S = PA/07 PA/07/S =

angled - angulaire - eckig

Code Code

Transparent Opal Acid-etched Transparent Opal Acid-etched
BARRA/STRIP/6 BARRA/STRIP/6/S BARRA/STRIP/6/A BARRA/STRIP/12 BARRA/STRIP/12/S BARRA/STRIP/12/A
BARRA/STRIP/8 BARRA/STRIP/8/S BARRA/STRIP/8/A BARRA/STRIP/22 BARRA/STRIP/22/S BARRA/STRIP/22/A
BARRA/STRIP/11 BARRA/STRIP/11/8 BARRA/STRIP/11/A

Aluminium profiles suggested for a suitable heat dissipation, to be ordered separately
Profilsen aluminium pour une correcte dissipationadcommander séparément
Aluminiumprofile zur korrekten Ableitung sind separat zu bestellen

« Linear
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Features — Caractéristiques — Eigenschaften:

DRIVER P 5
NOTINCLUDED | [parallel P20 W/ A+ | A+

Description Description Beschreibung
RGB+W (3000K) LED strip for indoor use of 5m icg;geesau RGB+W (3000K) LED pour fntérieur de 5 RGB+W (3000K) LED Stirnband fiir Innen 5 Meter.
5050+3528 LED, LED 5050+3528, LED 5050+3528,
assembled on flexible 3M sticky tape réalisé sur circuit flexible autocollant im Stromkreis realisiert flexibler Aufkleber
60+60 LED/m - 300+300 LED/5m 60+60 LED/m - 300+300 LED/5m 60+60 LED/m - 300+300 LED/5m
LED life time 50.000h Durée de vie LED 50.000h Lebensdauer LED 50.000h
Maximum length allowed for each roll is: Longueur maximum pour le circuit flexible Die maximal zuldssige Bandlange betragt
5 meters Smetres. 5 Meter.
70
90°
75 70
60° 140
210

@ N\ 280

cd/kim 350

30° 157 0 15° 30°

Real Lumen output at white point (11968°K
Lumens réels en point de blanc (11968°K
Echte Lumenleistung am Weisspunkt (11968°K)




1-

80322/RGBW

‘ Code ‘ Nominal 1m/m ‘ Real 1m/m ‘ Watt/meter ‘ CCT CRI cut mm
80322/RGBW 1380 937 12.8 RGB+3000K >90 100

Choisir I'alimentation 24Vdc - Wahlen Sie die 24-VDC-Stromversorgung

Code IP20 W max m Code IP20 W max m Code IP67 W max m Code IP67 W max m
5855 20 1.5 5801 (PUSH/DIM1-10V) 100 7.5 5788 25 1.5 5784 100 7.5
5674 70 5.0 5789 40 3.0 5672 150 1.5
5678 75 5.5 5782 60 4.5 5676 150 1.5
5677 120 9.0 5673 70 5.0 5785 240 18.5
5675 150 1.5 5783 75 5.5 5786 320 25.0

0 o ~ . . o . . q q

Choisir I'unité de contréle appropriée - Wahlen Sie die entsprechende Steuereinheit

Code Description Description Beschreibung

5834/B RGB-RGBW-Tunable White-Dimming Bluetooth control unit Unité de controle RGB-RGBW-Tunable White-Dimming Bluetooth  RGB-RGBW-Tunable White-Dimming Bluetooth Steuereinheit
5930/RGBW RGBW Control unit with remote controller Unité de controle RGBW avec télécommande RGBW-Steuereinheit mit Fernbedienung

5940/U RGB-RGBW-Tunable White-Dimming control unit Unité de contréle RGB-RGBW-Tunable White-Dimming Steuereinheit RGB-RGBW-Tunable White-Dimming
5941/C Remote controller 4 zones for 5940/U control unit  Télécommande 4 zones pour unité de contréle 5940/U 4-Zonen-Fernbedienung fiir die 5940 / U-Steuereinheit
5942/T Wall touch panel 4 zones for 5940/U control unit Touch Panel 4 zones pour unité de contréle 5940/U Touch Panel 4 Zonen fiir die 5940 / U-Steuereinheit

4

Choose the model you need.
Choisir le modéle souhaité - Wahlen Sie das gewinschte Modell

For further control units, see p.166-185 - Pour ultérieures unité de contréle, vior p. 166-185 - Fiir das nachfolgende Steuergerat siehe Seite 166-185

Choose the aluminium profile*
Choisir le profil en aluminium - Wahlen Sie das Aluminiumprofil

wall and ceiling surface-mounted - En saillie mural ou au plafond - Bei vorspringender Wand oder Decke

Code Code

Transparent Opal Acid-etched Transparent Opal Acid-etched
BARRA/STRIP/3 BARRA/STRIP/3/S BARRA/STRIP/3/A PA/01 PA/01/8 =
BARRA/STRIP/3E BARRA/STRIP/3E/S BARRA/STRIP/3E/A = PA/02/S =
BARRA/STRIP/7 = = PA/03 PA/03/S =
BARRA/STRIP/10 BARRA/STRIP/10/S BARRA/STRIP/10/A PA/04 PA/04/S £
BARRA/STRIP/14 = = PA/06 PA/06/S =
BARRA/STRIP/19 BARRA/STRIP/19/S BARRA/STRIP/19/A

recessed-mounted - Encastré - eingebaut

Code Code

Transparent Opal Acid-etched Transparent Opal Acid-etched
BARRA/STRIP/4 BARRA/STRIP/4/S BARRA/STRIP/4/A BARRA/STRIP/16 BARRA/STRIP/16/S BARRA/STRIP/16/A
BARRA/STRIP/5 BARRA/STRIP/5/8 BARRA/STRIP/5/A BARRA/STRIP/17 BARRA/STRIP/17/S BARRA/STRIP/17/A
BARRA/STRIP/9 BARRA/STRIP/9/S BARRA/STRIP/9/A PA/05 PA/05/S =
BARRA/STRIP/15 BARRA/STRIP/15/S = PA/07 PA/07/S =

angled - angulaire - eckig

Code Code

Transparent Opal Acid-etched Transparent Opal Acid-etched
BARRA/STRIP/6 BARRA/STRIP/6/S BARRA/STRIP/6/A BARRA/STRIP/12 BARRA/STRIP/12/S BARRA/STRIP/12/A
BARRA/STRIP/8 BARRA/STRIP/8/S BARRA/STRIP/8/A BARRA/STRIP/22 BARRA/STRIP/22/S BARRA/STRIP/22/A
BARRA/STRIP/11 BARRA/STRIP/11/8 BARRA/STRIP/11/A

Aluminium profiles suggested for a suitable heat dissipation, to be ordered separately
Profilsen aluminium pour une correcte dissipationadcommander séparément
Aluminiumprofile zur korrekten Ableitung sind separat zu bestellen

« Linear

LED strip color changing

95



Nobile Italia

96

80331/RGB

12

P67

cut 71.4mm db

Features — Caractéristiques — Eigenschaften:

DRIVER P 5
NOTINCLUDED | [parallel eog pe7 W/ A+| A+

Description

Description

Beschreibung

RGB LED strip for outdoor use of 5m

Bandeau RGB LED pour I'extérieur de 5 métres.

RGB LED Stirnband fur den AuBenbereich 5 Meter.

LED 5050, sealed with silicone and supplied
with adhesive tape on the back.

LED 5050, réalisé sur circuit flexible scellé avec
silicone et fourni avec adhesif autocollant sur le
derrier.

LED 5050, Hergestellt auf einem flexiblen
Schaltkreis, der mit Silikon versiegelt und mit einem
Aufkleber auf der Riickseite versehen ist.

84 LED/m - 420 LED/5m

84 LED/m - 420 LED/5m

84 LED/m - 420 LED/5m

LED life time 50.000h

Durée de vie LED 50.000h

Lebensdauer LED 50.000h

Maximum length allowed for each roll is:
5 meters

Longueur maximum pour le circuit flexible
Smeétres.

Die maximal zuldssige Bandlange betrégt
5 Meter.




1 - Choose the model you need.
Choisir le modéle souhaité - Wéhlen Sie das gewiinschte Modell

80331/RGB
‘ Code ‘ Nominal 1m/m ‘ Real 1m/m ‘ Watt/meter ‘ CCT CRI cut mm
80331/RGB 990 550 10.8 = = 71.4

2 2 Choose the 24Vdc appropriate driver.

Choisir I'alimentation 24Vdc - Wahlen Sie die 24-VDC-Stromversorgung

Code 1P20 W max m Code 1P20 W max m Code P67 W max m Code P67 W max m
5855 20 1.5 5801 (PUSH/DIM1-10V) 100 9.0 5788 25 2.0 5784 100 9.0
5674 70 6.0 5789 40 3.5 5672 150 13.5
5678 75 6.5 5782 60 5.5 5676 150 13.5
5677 120 1.0 5673 70 6.0 5785 240 22.0
5675 150 13.5 5783 75 6.5 5786 320 29.5

3 = Choose the appropriate control unit.
Choaisir 'unité de contréle appropriée - Wéhlen Sie die entsprechende Steuereinheit

Code Description Description Beschreibung

5834/B RGB-RGBW-Tunable White-Dimming Bluetooth control unit Unité de controle RGB-RGBW-Tunable White-Dimming Bluetooth  RGB-RGBW-Tunable White-Dimming Bluetooth Steuereinheit
5920/RGB RGB Control unit with remote controller Unité de contréle RGB avec télécommande RGB-Steuereinheit mit Fernbedienung

5940/U RGB-RGBW-Tunable White-Dimming control unit Unité de contréle RGB-RGBW-Tunable White-Dimming Steuereinheit RGB-RGBW-Tunable White-Dimming
5941/C Remote controller 4 zones for 5940/U control unit  Télécommande 4 zones pour unité de contréle 5940/U 4-Zonen-Fernbedienung fiir die 5940 / U-Steuereinheit
5942/T Wall touch panel 4 zones for 5940/U control unit Touch Panel 4 zones pour unité de contréle 5940/U Touch Panel 4 Zonen fiir die 5940 / U-Steuereinheit

For further control units, see p.166-185 - Pour ultérieures unité de contréle, vior p. 166-185 - Fiir das nachfolgende Steuergerat siehe Seite 166-185

4 - Choose the aluminium profile
Choisir le profil en aluminium - Wahlen Sie das Aluminiumprofil

wall and ceiling surface-mounted - En saillie mural ou au plafond - Bei vorspringender Wand oder Decke

Code

Transparent Opal Acid-etched
BARRA/STRIP/7 Sl Sl
BARRA/STRIP/10 BARRA/STRIP/10/S BARRA/STRIP/10/A
PA/04 PA/04/S =

PA/06 PA/06/S =

recessed-mounted - Encastré - eingebaut

Code

Transparent Opal Acid-etched
BARRA/STRIP/9 BARRA/STRIP/9/S BARRA/STRIP/9/A
BARRA/STRIP/16 BARRA/STRIP/16/8 BARRA/STRIP/16/A
BARRA/STRIP/17 BARRA/STRIP/17/S BARRA/STRIP/17/A
PA/07 PA/07/S =

angled - angulaire - eckig

Code

Transparent Opal Acid-etched
BARRA/STRIP/11 BARRA/STRIP/11/S BARRA/STRIP/11/A
BARRA/STRIP/12 BARRA/STRIP/12/8 BARRA/STRIP/12/A

« Linear
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80332/RGBW

IP65

14

o Oo Oo Oo 0o 0o

cut 100mm

Features — Caractéristiques — Eigenschaften:

DRIVER P 0
NOTINCLUDED |~ [parallel P65 W An| A+

Description

Description

Beschreibung

RGB+W (3000K) LED strip for outdoor use of 5m

Bandeau RGB+W (3000K) LED pour I'extérieur de 5
métres.

RGB+W (3000K) LED Stirnband fiir den
AuBenbereich 5 Meter.

LED 5050+3528, sealed with silicone and supplied
with adhesive tape on the back.

LED 5050+3528, réalisé sur circuit flexible scellé
avec silicone et fourni avec adhesif autocollant
surle derrier.

LED 5050+3528, Hergestellt auf einem flexiblen
Schaltkreis, der mit Silikon versiegelt und mit einem
Aufkleber auf der Riickseite versehen ist.

60+60 LED/m -» 300+300 LED/5m

60+60 LED/m - 300+300 LED/5m

60+60 LED/m - 300+300 LED/5m

LED life time 50.000h

Durée de vie LED 50.000h

Lebensdauer LED 50.000h

Maximum length allowed for eachroll is:
5 meters

Longueur maximum pour le circuit flexible
Smeétres.

Die maximal zuldssige Bandlénge betragt
5 Meter.




1 - Choose the model you need.
Choisir le modéle souhaité - Wéhlen Sie das gewiinschte Modell

80332/RGBW
‘ Code ‘ Nominal 1m/m ‘ Real 1m/m ‘ Watt/meter ‘ CCT CRI cut mm
80332/RGBW 1380 937 12.8 RGB+3000K 90 100

2 2 Choose the 24Vdc appropriate driver.

Choisir I'alimentation 24Vdc - Wahlen Sie die 24-VDC-Stromversorgung

Code 1P20 W max m Code IP20 W max m Code IP67 W max m Code IP67 W max m
5855 20 1.5 5801 (PUSH/DIM1-10V) 100 7.5 5788 25 1.5 5784 100 7.5
5674 70 5.0 5789 40 3.0 5672 150 1.5
5678 75 515 5782 60 4.5 5676 150 il
5677 120 9.0 5673 70 5.0 5785 240 18.5
5675 150 1.5 5783 75 5.5 5786 320 25.0

3 = Choose the appropriate control unit.
Choaisir 'unité de contréle appropriée - Wéhlen Sie die entsprechende Steuereinheit

Code Description Description Beschreibung

5834/B RGB-RGBW-Tunable White-Dimming Bluetooth control unit Unité de controle RGB-RGBW-Tunable White-Dimming Bluetooth  RGB-RGBW-Tunable White-Dimming Bluetooth Steuereinheit
5930/RGBW RGBW Control unit with remote controller Unité de controle RGBW avec télécommande RGBW-Steuereinheit mit Fernbedienung

5940/U RGB-RGBW-Tunable White-Dimming control unit Unité de contréle RGB-RGBW-Tunable White-Dimming Steuereinheit RGB-RGBW-Tunable White-Dimming
5941/C Remote controller 4 zones for 5940/U control unit  Télécommande 4 zones pour unité de contréle 5940/U 4-Zonen-Fernbedienung fiir die 5940 / U-Steuereinheit
5942/T Wall touch panel 4 zones for 5940/U control unit Touch Panel 4 zones pour unité de contréle 5940/U Touch Panel 4 Zonen fiir die 5940 / U-Steuereinheit

For further control units, see p.166-185 - Pour ultérieures unité de contréle, vior p. 166-185 - Fiir das nachfolgende Steuergerat siehe Seite 166-185

4 - Choose the aluminium profile
Choisir le profil en aluminium - Wahlen Sie das Aluminiumprofil

wall and ceiling surface-mounted - En saillie mural ou au plafond - Bei vorspringender Wand oder Decke

Code

Transparent Opal Acid-etched
BARRA/STRIP/10 BARRA/STRIP/10/S BARRA/STRIP/10/A
PA/06 PA/06/S =

recessed-mounted - Encastré - eingebaut

Code

Transparent Opal Acid-etched
BARRA/STRIP/9 BARRA/STRIP/9/S BARRA/STRIP/9/A
BARRA/STRIP/16 BARRA/STRIP/16/S BARRA/STRIP/16/A
BARRA/STRIP/17 BARRA/STRIP/17/S BARRA/STRIP/17/A
PA/07 PA/07/S =

angled - angulaire - eckig

Code

Transparent Opal Acid-etched
BARRA/STRIP/11 BARRA/STRIP/11/8 BARRA/STRIP/11/A
BARRA/STRIP/12 BARRA/STRIP/12/8 BARRA/STRIP/12/A

« Linear
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80370/DIN P20
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1 cut 50mm db

Features — Caractéristiques — Eigenschaften:

[vde | [ orwer P

Description Description Beschreibung

Dynamic white LED strip (1800K+6500K) forindoor  Bandeau LED blanc dynamique pour l'intérieur de 5 Farb-dynamischer weisser LED-Streifen fir Innen 5
use of 5m metres. Meter.

2016 LED, assembled on flexible 3M sticky tape LED 2016, réalisé sur circuit flexible autocollant LED 2016, im Stromkreis realisiert flexibler Aufkleber
120+120 LED/m - 600+600 LED/5m 120+120 LED/m - 600+600 LED/5m 120+120 LED/m - 600+600 LED/5m

LED life time 50.000h LED life time 50.000h LED life time 50.000h

Maximum length allowed for each roll is: Longueur maximum pour le circuit flexible Die maximal zuldssige Bandldnge betrégt

5meters 5métres. 5 Meter.

80370/DIN [N
90°
75° 80
160
60°
240
4 320
cd/kim 400
30 15° 0 15° 30°

Real Lumen output at 4000K
Lumens réels a 4000K

Echte Lumenleistung bei 4000K




1 - Choose the model you need.
Choisir le modéle souhaité - Wahlen Sie das gewinschte Modell

80370/DIN
‘ Code ‘ Nominal 1m/m ‘ Real 1m/m ‘ Watt/meter ‘ CCT CRI cut mm
80370/DIN 1650 1552 76 1800K+6500K >90 50

2 2 Choose the 24Vdc appropriate driver.

Choisir I'alimentation 24Vdc - Wahlen Sie die 24-VDC-Stromversorgung

Code 1P20 W max m Code IP20 W max m Code IP67 W max m Code IP67 W max m
5855 20 2.5 5801 (PUSH/DIM1-10V) 100 13.0 5788 25 3.0 5784 100 13.0
5674 70 9.0 5789 40 5.0 5672 150 19.5
5678 75 915} 5782 60 5] 5676 150 19.5
5677 120 15.5 5673 70 9.0 5785 240 31.5
5675 150 19.5 5783 75 9.5 5786 320 42.0

3 = Choose the appropriate control unit.
Choaisir 'unité de contréle appropriée - Wéhlen Sie die entsprechende Steuereinheit

Code Description Description Beschreibung

5834/B RGB-RGBW-Tunable White-Dimming Bluetooth control unit Unité de contréle RGB-RGBW-Tunable White-Dimming Bluetooth RGB-RGBW- Tunable White-Dimming Bluetooth Steuereinheit
5950/TW Tunable White and Dimming control unit Unité de controle et Dimmer Tunable white Tunable White and Dimming Steuereinheit

5951/C Remote controller 4 zones for 5950/ TW control unit Télécommande remote 4 zonespour unitéde controle 5950/TW - Fernbedienung 4 Zonen fiir Steuereinheit 5950/ TW

5952/T Walltouch panel 4 zones for 5950/ TW control unit Touch Panel 4 zones pour unité de controle 5950/TW Touch Panel 4 Zonen fiir Steuereinheit 5950/ TW

For further control units, see p.166-185 - Pour ultérieures unité de contréle, vior p. 166-185 - Fir das nachfolgende Steuergerét siehe Seite 166-185

4 - Choose the aluminium profile*
Choisir le profil en aluminium - Wahlen Sie das Aluminiumprofil

wall and ceiling surface-mounted - En saillie mural ou au plafond - Bei vorspringender Wand oder Decke

Code Code

Transparent Opal Acid-etched Transparent Opal Acid-etched
BARRA/STRIP/3 BARRA/STRIP/3/S BARRA/STRIP/3/A PA/01 PA/01/8 =
BARRA/STRIP/3E BARRA/STRIP/3E/S BARRA/STRIP/3E/A = PA/02/S =
BARRA/STRIP/7 = = PA/03 PA/03/S =
BARRA/STRIP/10 BARRA/STRIP/10/S BARRA/STRIP/10/A PA/04 PA/04/S £
BARRA/STRIP/14 = = PA/06 PA/06/S =
BARRA/STRIP/19 BARRA/STRIP/19/S BARRA/STRIP/19/A

recessed-mounted - Encastré - eingebaut

Code Code

Transparent Opal Acid-etched Transparent Opal Acid-etched
BARRA/STRIP/4 BARRA/STRIP/4/S BARRA/STRIP/4/A BARRA/STRIP/16 BARRA/STRIP/16/S BARRA/STRIP/16/A
BARRA/STRIP/5 BARRA/STRIP/5/8 BARRA/STRIP/5/A BARRA/STRIP/17 BARRA/STRIP/17/S BARRA/STRIP/17/A
BARRA/STRIP/9 BARRA/STRIP/9/S BARRA/STRIP/9/A PA/05 PA/05/S =
BARRA/STRIP/15 BARRA/STRIP/15/S = PA/07 PA/07/S =

angled - angulaire - eckig

Code Code

Transparent Opal Acid-etched Transparent Opal Acid-etched
BARRA/STRIP/6 BARRA/STRIP/6/S BARRA/STRIP/6/A BARRA/STRIP/12 BARRA/STRIP/12/S BARRA/STRIP/12/A
BARRA/STRIP/8 BARRA/STRIP/8/S BARRA/STRIP/8/A BARRA/STRIP/22 BARRA/STRIP/22/S BARRA/STRIP/22/A
BARRA/STRIP/11 BARRA/STRIP/11/8 BARRA/STRIP/11/A

* Aluminium profiles suggested for a suitable heat dissipation, to be ordered separately
Profilsen aluminium pour une correcte dissipationadcommander séparément
Aluminiumprofile zur korrekten Ableitung sind separat zu bestellen

« Linear
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80380/DIM/WARM P20

10

o0 OO0 OO 0O 0O 00 | <

cut 100mm Cfb

=
nN

Features — Caractéristiques — Eigenschaften:

DRIVER P o)
parallel]  =— @ @ .

Description Description Beschreibung

LED strip for indoor use of 5m Bandeau LED pour I'intérieur de 5 métres. LED Stirnband fiir Innen 5 Meter.

White LED adjustable by dimmer LED blanc avec variation de la température de couleur Weisse LED einstellbar durch Dimmer
(4000K+2000K) (4000K=2000K) (4000K = 2000K)

2835 LED, assembled on flexible 3M sticky tape LED 2835, réalisé sur circuit flexible autocollant LED 2835, im Stromkreis realisiert flexibler Aufkleber
60+60 LED/m - 300+300 LED/5m 60+60 LED/m - 300+300 LED/5m 60+60 LED/m - 300+300 LED/5m

LED life time 50.000h Durée de vie LED 50.000h Lebensdauer LED 50.000h

Maximum length allowed for each roll is: Longueur maximum pour le circuit flexible Die maximal zuldssige Bandlange betragt

5 meters 5métres. 5 Meter.




1 - Choose the model you need.
Choisir le modéle souhaité - Wahlen Sie das gewinschte Modell

80380/DIM/WARM

‘ Code ‘ Nominal 1m/m ‘ Real 1m/m ‘ Watt/meter ‘ CCT CRI cut mm
80380/DIM/WARM 1380 1309 13 4000K+2000K >80 100

2 - Choose the 24Vdc appropriate driver.
Choaisir I'alimentation 24Vdc - Wéhlen Sie die 24-VDC-Stromversorgung
Code 1P20 W max m Code P20 W max m Code P67 W max m Code IP67 W max m
5855 20 (£S5} 5801 (PUSH/DIM1-10V) 100 7.5 5788 25 25 5784 100 7.5
5674 70 5.0 5802/T (PUSH/DALI) 100 7.5 5789 40 3.0 5672 150 1.5
5678 75 515 5782 60 4.5 5676 150 il
5677 120 9.0 5673 70 5.0 5785 240 18.0
5675 150 1.5 5783 75 5.5 5786 320 24.5

3 = Choose the appropriate control unit.
Choaisir 'unité de contréle appropriée - Wéhlen Sie die entsprechende Steuereinheit

Code Description Description Beschreibung

5856 Dimmer PWM PUSH/DIM/1-10V Dimmer PWM PUSH/DIM/1-10V Dimmer PWM PUSH/DIM/1-10V/

5834/B RGB-RGBW-Tunable White-Dimming Bluetooth control unit Unité de controle RGB-RGBW-Tunable White-Dimming Bluetooth  RGB-RGBW-Tunable White-Dimming Bluetooth Steuereinheit
186155/DIMMER Dimmer 1-10V mono-color Dimmer1-10V mono-couleur Dimmer1-10V einfarbig

5854 DALImono-color dimmer Dimmer DALImono-couleur Dimmer DAL| einfarbig

5950/TW Tunable White and Dimming control unit Unité de controle et Dimmer Tunable white Tunable White and Dimming Steuereinheit

5951/C Remote controller 4 zones for 5950/ TW control unit Télécommande remote 4 zones pour unité de controle 5950/TW  Fernbedienung 4 Zonen fir Steuereinheit 5950/ TW

5952/T Walltouch panel 4 zones for 5950/ TW control unit Touch Panel4 zones pour unité de controle 5950/TW Touch Panel 4 Zonen fiir Steuereinheit 5950/ TW

For further control units, see p.166-185 - Pour ultérieures unité de contréle, vior p. 166-185 - Fiir das nachfolgende Steuergerat siehe Seite 166-185

4 - Choose the aluminium profile*
Choisir le profil en aluminium - Wahlen Sie das Aluminiumprofil

wall and ceiling surface-mounted - En saillie mural ou au plafond - Bei vorspringender Wand oder Decke

Code Code

Transparent Opal Acid-etched Transparent Opal Acid-etched
BARRA/STRIP/3 BARRA/STRIP/3/S BARRA/STRIP/3/A PA/01 PA/01/8 =
BARRA/STRIP/3E BARRA/STRIP/3E/S BARRA/STRIP/3E/A o PA/02/S =

BARRA/STRIP/7 = = PA/03 PA/03/S =
BARRA/STRIP/10 BARRA/STRIP/10/S BARRA/STRIP/10/A PA/04 PA/04/S =
BARRA/STRIP/14 = = PA/06 PA/06/S =
BARRA/STRIP/19 BARRA/STRIP/19/8 BARRA/STRIP/19/A

recessed-mounted - Encastré - eingebaut

Code Code

Transparent Opal Acid-etched Transparent Opal Acid-etched
BARRA/STRIP/4 BARRA/STRIP/4/S BARRA/STRIP/4/A BARRA/STRIP/16 BARRA/STRIP/16/S BARRA/STRIP/16/A
BARRA/STRIP/5 BARRA/STRIP/5/8 BARRA/STRIP/5/A BARRA/STRIP/17 BARRA/STRIP/17/S BARRA/STRIP/17/A
BARRA/STRIP/9 BARRA/STRIP/9/S BARRA/STRIP/9/A PA/05 PA/05/S =

BARRA/STRIP/15 BARRA/STRIP/15/S = PA/07 PA/07/S =

angled - angulaire - eckig

Code Code

Transparent Opal Acid-etched Transparent Opal Acid-etched
BARRA/STRIP/6 BARRA/STRIP/6/S BARRA/STRIP/6/A BARRA/STRIP/12 BARRA/STRIP/12/S BARRA/STRIP/12/A
BARRA/STRIP/8 BARRA/STRIP/8/S BARRA/STRIP/8/A BARRA/STRIP/22 BARRA/STRIP/22/S BARRA/STRIP/22/A
BARRA/STRIP/11 BARRA/STRIP/11/8 BARRA/STRIP/11/A

* Aluminium profiles suggested for a suitable heat dissipation, to be ordered separately
Profilsen aluminium pour une correcte dissipationadcommander séparément
Aluminiumprofile zur korrekten Ableitung sind separat zu bestellen
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Products overview.

Vue d’enseble produits - Ansicht der Produkte

Wall and ceiling surface-mounted / En saillie / Wand- und Deckenmontage

PA/01 P.110
PA/02 P.112
PA/03 P.114
PA/04 P.116
PA/06 P.118
BARRA/STRIP/3 P.120
BARRA/STRIP/3E P.120
BARRA/STRIP/7 P.120
BARRA/STRIP/10 P.122
BARRA/STRIP/14 P.122
BARRA/STRIP/18 P.122
BARRA/STRIP/19 P.124

Recessed-mounted / Encastré / Eingebaut

PA/05 P.128
PA/07 P.130
BARRA/STRP/4 P.132
BARRA/STRIP/5 P.132
BARRA/STRIP/9 P.132
BARRA/STRIP/15 P.134
BARRA/STRIP/16 P.134
BARRA/STRIP/17 P.134

Angled / Angulaire / Eckig

BARRA/STRP/6 P.138
BARRA/STRIP/8 P.138
BARRA/STRIP/1 P.138
BARRA/STRIP/12 P.140

BARRA/STRIP/22 P.140



MERIE]

profiles

Profils en platre - Gipsprofile

Wall and ceiling surface-mounted / En saillie / Wand- und Deckenmontage

P4
P5
P7
P8
P8/B
P9
P9/B
P10
P14
P15

P.144
P.144
P.144
P.144
P.146
P.146
P.146
P.146
P.148
P.148

Recessed-mounted / Encastré / Eingebaut

P1
P2
P3
P11
P12
P13

P.152
P.152
P.152
P.152
P.154
P.154

Angled / Angulaire / Eckig

P6
P6/B
P16
P17
P18
P19
P20

P.158
P.158
P.158
P.158
P.160
P.160
P.160



Profiles

Profils
Profile

1 - Choose the type of profile.
Choisir le type de profil
Wahlen Sie den Profiltyp

¥ i

]

b |
Aluminium profiles Plaster profiles
Profils en aluminium Profils en pléatre

Aluminiumprofile Gipsprofile



2 - Choose the type of installation.
Choisir le type d’installation
Wahlen Sie die Installationsart

4
wall and ceiling
surface-mounted

En saillie

Wand- und Deckenmontage

&
recessed-mounted

Encastré

Einbau

1
angled-mounted

Angulaire

Eckig

3 - Choose the diffuser: TRANSPARENT, OPAL (S), ACID-ETCHED (A)

Choisir le diffuseur : TRANSPARENT, OPALE (S), ACIDE-MATT (A)
Wihlen Sie den Diffusor: TRANSPARENT, OPAL (S), SAUREGEATZT (A)

Profiles



PA/01 P20
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12 200
25
Description Description Beschreibung
Surface-mounted aluminium profile for LED strip Profil en aluminium longueur 2m pour installation Aluminiumprofil fir LED Lichtband 2m mit
with transparent or opal diffuser of 2m. bandeau LED en surface avec diffuseur transparent  transparentem oder opallem Diffusor.
Fixing clips (4 pcs) and end caps (4 pcs) included.  ou opale. Embouts (4pcs) et clips de fixation (4pcs) Endkappen (2ST) und Verbindungselemente
White-painted aluminium. inclus. Aluminium peint blanc. (2ST) enthalten. Aluminium weiss lackiert.
Kit for suspension and recessed version available to  Kit suspension et pattes trimless disponibles, Kit fiir Aufhdngung und Einbauversion erhéltlich,
be ordered separately. &acommander separemment. separat zu bestellen.

PA/01 A |
90" lux med/max
75° 150
60" 300
450

w 600

cd/kim 750

30° 15" 0 15° 30° 64

1m PA/01+70091/N + TRANSPARENT DIFFUSER

110



Code Diffuser
PA/01 Transparent PC
PA/01/S Opal PC

Accessories available upon request - Accessoires disponibles sur demande - Zubehdr auf Anfrage erhéltlich

Code Description Description Beschreibung

KIT/PAO1 Kit fixing clips (4 pcs) and end caps (4 pcs). Kit clips de fixation (4pcs) et embouts (4pcs). Kit Befestigungsklammern (4 Stiick) und Endkappen (4 Stiick).
DIFF/PAO1 Transparent diffuser L.2m Diffuseur transparent L.2m Transparenter Diffusor L.2m

DIFF/PAO1/S Opal diffuser L.2m Diffuseur opale L.2m OpaldiffusorL.2m

Suspended-mounted - En suspension - Pendel

Code

KIT/SOSP/PA

Suspension kit for PA/01and PA/02 (2pcs)

Kit suspension pour PA/O1 et PA/O2 (2pcs)

Pendel-Kit fiir PA/01 und PA / 02 (2St)

Recessed-mounted - Encastré - Einbau

Code

KIT/TRIM/PA

Trimless kit for PA/01and PA/02 (2pcs), for plasterboard 13mm depth.

Kit trimless pour PA/O1 et PA/O2 (2pcs), pour faux plafond épeisseur 13mm.

Trimless-Kit fiir PA/01und PA /02 (2 Stiick), fiir Zwischendecken 13mm.

¢« Linear

Wall and ceiling surface-mounted aluminium profiles

m



Nobile Italia

12

PA/02 P20

Q| O
™ N
200
Description Description Beschreibung
Surface-mounted aluminium profile for LED strip Profil en aluminium longueur 2m pour installation Aluminiumprofil fir LED Lichtband 2m mit
with opal diffuser of 2m. bandeau LED en surface avec diffuseur opale. opallem Diffusor.
Fixing clips (4 pcs) and end caps (4 pcs) included.  Embouts (4pcs) et clips de fixation (4pcs) inclus. Endkappen (4ST) und Verbindungselemente
White-painted aluminium. Aluminium peint blanc. (4ST) enthalten. Aluminium weiss lackiert.
Kit for suspension and recessed version available to  Kit suspension et encastré disponibles, acommander  Kit fir Aufhdngung und Einbauversion erhéltlich,
be ordered separately. separemment. separat zu bestellen.
"
90"
75° 60
60° 120
180
s 240
cd/kim 300
30° 15° 0 15° 30°

1m PA/02 +70091/N + OPAL DIFFUSER



Code Diffuser

PA/02/S Opal PC

Accessories available upon request - Accessoires disponibles sur demande - Zubehdr auf Anfrage erhéltlich

Code Description Description Beschreibung
KIT/PAO2 Kit fixing clips (4 pcs) and end caps (4 pcs). Kit clips de fixation (4pcs) et embouts (4pcs). Kit Befestigungsklammern (4 Stiick) und Endkappen (4 Stiick).
DIFF/PA02/S Opal diffuser L.2m Diffuseur opaleL.2m Opaldiffusor L.2m

Suspended-mounted - En suspension - Pendel

Code

KIT/SOSP/PA

Suspension kit for PA/01and PA/02 (2pcs)

Kit suspension pour PA/O1 et PA/O2 (2pcs)

Pendel-Kit fiir PA/01 und PA / 02 (2St)

30

Recessed-mounted - Encastré - Einbau

)

200

Code

KIT/TRIM/PA

Trimless kit for PA/01and PA/02 (2pcs), for plasterboard 13mm depth.

Kit trimless pour PA/O1 et PA/O2 (2pcs), pour faux plafond épeisseur 13mm.

Trimless-Kit fiir PA/01und PA /02 (2 Stiick), fiir Zwischendecken 13mm.

¢« Linear

Wall and ceiling surface-mounted aluminium profiles
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PA/03 P20

Nobile Italia

@
o
Te}

13

Q
©
200
26.2

Description Description Beschreibung

Surface-mounted aluminium profile for LED strip Profil en aluminium longueur 2m pour installation Aluminiumprofil fiir LED-Streifen mit transparent-
with transparen or opal diffuser of 2m. Sopaie, - oneurtace ovee dHUSeUransparent  Bog g e ohos @ iuek) und Endkappen
Fixing clips (4 pcs) and end caps (4 pes) included.  Embouts (4pes) et clips de fixation 4/)cs) inclus. (4 Stiick) enthalten. ) o
Bi-emission effect. White-painted aluminium. Effet bi-émission. Aluminium peint blanc. Bi-Emissionseffekt. Weiss lackiertes Aluminium.

150"

45° 30" 15" 0 15" 30" 45°

Tm PA/03 + 2x70091/N + TRANSPARENT DIFFUSER

14
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Code Diffuser
PA/03 Transparent PC
PA/03/S Opal PC

Accessories available upon request - Accessoires disponibles sur demande - Zubehdr auf Anfrage erhéltlich

Code Description Description Beschreibung

KIT/PAO3 Kit fixing clips (4 pcs) and end caps (4 pcs). Kit clips de fixation (4pcs) et embouts (4pcs). Kit Befestigungsklammern (4 Stiick) und Endkappen (4 Stiick).
DIFF/PAO1 Transparent diffuser L.2m Diffuseur transparent L.2m Transparenter Diffusor L.2m

DIFF/PAO1/S Opal diffuser L.2m Diffuseur opaleL.2m Opaldiffusor L.2m

For suitable LED strips, see table at p.10-11 - Pour les rubans compatibles, voir tableau p.10-11 - Informationen zu kompatiblen Béndern finden Sie in Tabelle S. 10-11

Wall and ceiling surface-mounted aluminium profiles

15



Nobile Italia
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PA/04

P20

39.5 200

Description Description

Beschreibung

Profil en aluminium courbé longueur 2m pour

Surface-mounted aluminium profile for LED strip installation bandeau LED en surface avec diffuseur

with transparent or opal diffuser of 2m.

L X . transparent ou opale.
Fixing clips (4 pcs) and end caps (4 pcs) included. ; - .
White-painted aluminium. Embo.u.ts (4pc§) et clips de fixation (4pcs) inclus.
Aluminium peint blanc.

Aluminiumprofil fir LED-Streifen mit transparent-
oder opal Diffusor von 2 m.

Befestigungsclips (4 Stiick) und Endkappen (4
Stiick) enthalten.

Weiss lackiertes Aluminium.

135"

120°

105°
520

90 |

lux med/max

cd/kim

1m PA/04 +70091/N + TRANSPARENT DIFFUSER




¢« Linear

Code Diffuser
PA/04 Transparent PC
PA/04/S Opal PC

Accessories available upon request - Accessoires disponibles sur demande - Zubehdr auf Anfrage erhéltlich

Code Description Description Beschreibung

KIT/PAO4 Kit fixing clips (4 pcs) and end caps (4 pcs). Kit clips de fixation (4pcs) et embouts (4pcs). Kit Befestigungsklammern (4 Stiick) und Endkappen (4 Stiick).
DIFF/PAO1 Transparent diffuser L.2m Diffuseur transparent L.2m Transparenter Diffusor L.2m

DIFF/PAO1/S Opal diffuser L.2m Diffuseur opaleL.2m Opaldiffusor L.2m

For suitable LED strips, see table at p.10-11 - Pour les rubans compatibles, voir tableau p.10-11 - Informationen zu kompatiblen Béndern finden Sie in Tabelle S. 10-11

Wall and ceiling surface-mounted aluminium profiles

17




PA/06 P20

Nobile Italia

/% ,.,//

Description Description Beschreibung
Surface-mounted aluminium profile, Profil en aluminium incliné 40° longueur 2m pour - o . . .
40° inclination, for LED strip with transparent or opal  installation bandeau LED en surface avec diffuseur Aluminiumprofil 40 * Neigung, f Ur LED Streifen mit
) transparentem oder opalem Diffusor von 2m.

diffuser of 2m. transparent ou opale. Befestigungsclips (4 Sttick) und Endkappen (4
Fixing clips (4 pcs) and end caps (4 pcs) included.  Embouts (4pcs) et clips de fixation (4pcs) inclus. IEStIgUNgscips (4 « : ppe

. . . L p Stiick) enthalten. Weiss lackiertes Aluminium.
White-painted aluminium. Aluminium peint blanc.

cd/kim £ 50 +
30° 15" 0 15° 30°

1m PA/06 +70091/N + TRANSPARENT DIFFUSER

118
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Code Diffuser
PA/06 Transparent PC
PA/06/S Opal PC

Accessories available upon request - Accessoires disponibles sur demande - Zubehdr auf Anfrage erhéltlich

Code Description Description Beschreibung

KIT/PAO6 Kit fixing clips (4 pcs) and end caps (4 pcs). Kit clips de fixation (4pcs) et embouts (4pcs). Kit Befestigungsklammern (4 Stiick) und Endkappen (4 Stiick).
DIFF/PAO1 Transparent diffuser L.2m Diffuseur transparent L.2m Transparenter Diffusor L.2m

DIFF/PAO1/S Opal diffuser L.2m Diffuseur opaleL.2m Opaldiffusor L.2m

For suitable LED strips, see table at p.10-11 - Pour les rubans compatibles, voir tableau p.10-11 - Informationen zu kompatiblen Béndern finden Sie in Tabelle S. 10-11

Wall and ceiling surface-mounted aluminium profiles

M9



Nobile Italia

120

BARRA/STRIP/3

Code Diffuser
BARRA/STRIP/3 O Transparent PC
BARRA/STRIP/3/S O opal PMMA
BARRA/STRIP/3/A O  Acid-etched PMMA
ﬁ BARRA/STRIP/3/W [0  Transparent PC
o
¥ - BARRA/STRIP/3/SW O opal PMMA
12.2
17.2
Code Diffuser
BARRA/STRIP/3E O Transparent PMMA
BARRA/STRIP/3E/S O opal PMMA
BARRA/STRIP/3E/A O  Acid-etched PMMA
0 q p
12.2
17.2

&

BARRA/STRIP/7

16.9
19.7

Code Diffuser

BARRA/STRIP/7 O Lens PMMA
a0°

N

For accessories available upon request see p.125 / Pour les accessoires disponibles sur demande, voir p.125 / Zubehér auf Anfrage, siehe S.125



Description

Surface mounted aluminium profile for LED strip with transparent, opal or
acid-etched diffuser of 2m. Fixing clips (4 pcs) and end caps (4 pcs)
included. W = white-painted alluminium.

45° or 180° fixing clips available, see p.124

Profil en aluminium longueur 2m pour installation bandeau LED en surface
avec diffuseur transparent, opale ou satiné. Embouts de fermeture (4 pcs)
et clips de fixations (4 pcs) inclus. W = aluminium paint blanc.

Pattes fixes 45° ou orientables 180° disponibles, voir p.124

2m Aluminiumprofil fiir Fixierung des LED-Bandes mit transparentem,
opallem oder gedtztem Diffuser von 2m. Befestigungsclips (4 Sttick) und
Endkappen (4 Stlck) enthalten. W = weiss lackiertes Aluminium.
Befestigungsclips fir 45 ° oder 180 ° erhéltlich, siehe S.124

BARRA/STRIP/3 |

cd/kim

30

1m BARRA/STRIP/3 +70091/C

Description

Surface mounted aluminium profile for LED strip with transparent, opal or
acid-etched diffuser of 2m. Fixing clips (4 pcs) and end caps (4 pcs)
included. 45° or 180° fixing clips available, see p.124

Profil en aluminium longueur 2m pour installation bandeau LED en surface
avec diffuseur transparent, opale ou satiné. Embouts de fermeture (4 pcs)
et clips de fixations (4 pcs) inclus.

Pattes fixes 45° ou orientables 180° disponibles, voir p.124

2m Aluminiumprofil fir Fixierung des LED-Bandes mit transparentem,
opallem oder gedtztem Diffuser von 2m. Befestigungsclips (4 Stiick)
und Endkappen (4 Stiick) enthalten.

Befestigungsclips fiir 45 ° oder 180 ° erhaltlich, siehe S.124

BARRA/STRIP/3E |

90

75

60

cd/kim 450

30 15 0 15 30

1m BARRA/STRIP/3E +70091/C

Description

Surface mounted aluminium profile of 2m, for ceiling or wall fixing, with
30° optics.
Mounting profile and end caps (4 pcs) included.

Profil en aluminium longueur 2m pour installation bandeau LED au plafond
ou au mur avec optique 30°.
Embouts de fermeture (4 pcs) et rail de fixation inclus.

2m Aluminiumprofil vorgebohrt furr Fixierung des LED-Bandes an Decke
oder Wand mit Optik 30°.
Befestigungskanal und Caps (4 Stk) enthalten.

BARRA/STRIP/7

lux med/max
512
1249
128
312

cd/kim 1500 57

30 15 0 15 30 139

Tm BARRA/STRIP/7 + 80060/N

For suitable LED strips, see table at p.10-11/ Pour les rubans compatibles, voir tableau p.10-11/ Geeignete LED-Streifen finden Sie in der Tabelle auf Seite. 10-11

« Linear

Wall and ceiling surface-mounted aluminium profiles
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Nobile Italia
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BARRA/STRIP/10

Code Diffuser
BARRA/STRIP/10 O  Transparent PC
BARRA/STRIP/10/S O opal PMMA
BARRA/STRIP/10/A O  Acid-etched PMMA
ol Y I
=
20.7
a 235
' ': — — i
Code Diffuser
BARRA/STRIP/14 O Lens PMMA
<
2 o
0
12.3
17.1 an®

BARRA/STRIP/18

Code Diffuser
BARRA/STRIP/18 O  Transparent PC
BARRA/STRIP/18/S O opal PC

For accessories available upon request see p.125 / Pour les accessoires disponibles sur demande, voir p.125 / Zubehér auf Anfrage, siehe S.125



Description

Surface mounted aluminium profile for LED strip with transparent, opal
or acid-etched diffuser of 2m. Fixing clips (4 pcs) and end caps (4 pcs)
included.

Profil en aluminium longueur 2m pour installation bandeau LED en surface
avec diffuseur transparent, opale ou satiné. Embouts de fermeture (4 pcs)
et clips de fixations (4 pcs) inclus.

2m Winkel-Aluminiumprofil fiir Fixierung des LED-Bandes mit Diffusor
transparent, opal oder matt. Caps (4 Stk) und Clips (4 Stk) enthalten.

Description

Surface mounted aluminium profile of 2m, for ceiling or wall fixing, with
60° optics.
Mounting profile and end caps (4 pcs) included.

Profil en aluminium longueur 2m pour installation bandeau LED en surface
avec optique 60°.
Embouts de fermeture et clips de fixation (4 pcs) inclus.

2m Aluminiumprofil vorgebohrt fiir Fixierung des Bandes an Decke oder
Wand mit Optik 60°.
Caps (4 Stk) und Clips (4 Stk) enthalten.

BARRA/STRIP/14 J§

15 0 15 30

1m BARRA/STRIP/14 + 80060/N

Description

Surface mounted aluminium profile for code 80200 LED strip 5mm (see
p.58), with transparent or opal diffuser of 2m.
Fixing clips (4 pcs) and end caps (4 pcs) included.

Profil en aluminium de longueur 2m en saillie pour pour installation code
80200 LED strip 5mm (Voir p. 58), avec diffuseur transparent ou opale.
Embouts de fermeture (4 pcs) et clips de fixations (4 pcs) inclus.

Aluminiumprofil fiir Code 80200 LED-Streifen 5 mm (siehe Seite 58), mit
transparent- oder opal Diffusor von 2 m.
Befestigungsclips (4 Stick) und Endkappen (4 Stiick) enthalten.

For suitable LED strips, see table at p.10-11/ Pour les rubans compatibles, voir tableau p.10-11/ Geeignete LED-Streifen finden Sie in der Tabelle auf Seite. 10-11

« Linear

Wall and ceiling surface-mounted aluminium profiles
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% BARRA/STRIP/19

i Code Diffuser

E BARRA/STRIP/19 O Tansparent  PC

2 BARRA/STRIP/19/S O opal PMMA

I 1 BARRA/STRIP/19/A O  Acid-etched PMMA

15.3

12.2

=
.

KIT/CLIP/45

Code

KIT/CLIP/45

Fixing clip suitable for the installation at 45°
of BARRA/STRIP/3, BARRA/STRIP/3E,
BARRA/STRIP/19. n.2 steel clips.

To be ordered separately.

\ . Clips de fixation pour I'installation a 45° des
10 codes BARRA/STRIP/3, BARRA/STRIP/3E,
| BARRA/STRIP/19. n.2 clips.

A commander separemment.

| Befestigungsclip fir fixe Neigung 45 °
12.2. 15 Geeignet fiir BARRA/STRIP/3, BARRA/STRIP/3E,
BARRA/STRIP/19. 2 Stahlklammern.
Muss separat bestellt werden.

KIT/CLIP/180

Code

KIT/CLIP/180

Clip di fissaggio orientabile +/-90°

Idoneo per BARRA/STRIP/3, BARRA/STRIP/3E,
BARRA/STRIP/19. n.2 clip in acciaio.

Da ordinare separatamente.

Clips de fixation pour I'installation & +/- 90°
des codes BARRA/STRIP/3, BARRA/STRIP/3E,
BARRA/STRIP/19. n.2 clips.

A commander separemment.

Verstellbarer Befestigungsclip +/- 90 °

Geeignet fir BARRA/STRIP/3, BARRA/STRIP/3E,
BARRA/STRIP/19. 2 Stahlklammern.

Muss separat bestellt werden.
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Description

Surface mounted aluminium profile for LED strip with transparent, opal
or acid-etched diffuser of 2m. Fixing clips (4 pcs) and end caps (4 pcs)
included. White-painted aluminium.

45° or 180° fixing clips available, see p.124

Profil en aluminium longueur 2m pour installation bandeau LED en surface
avec diffuseur transparent, opale ou satiné. Embouts de fermeture (4 pcs)

et clips de fixations (4 pcs) inclus. Aluminium paint blanc.
Pattes fixes 45° ou orientables 180° disponibles, voir p.124

2m Aluminiumprofil fir Fixierung des LED-Bandes mit transparentem,
opallem oder gedtztem Diffuser von 2m. Befestigungsclips (4 Sttick) und
Endkappen (4 Stick) enthalten. Weiss lackiertes Aluminium.
Befestigungsclips fiir 45 ° oder 180 ° erhaltlich, siehe S.124

Accessories for surface-mounted aluminium profiles available upon request.
Accessoires pour profils en aluminium en saillie disponibles sur demande.
Zubehér fiir Deckenmontage Aluminiumprofile auf Anfrage erhéltlich.

Code Description Description Beschreibung Suitable for

DIFF.B/STRIP/3 Transparent diffuser Diffuseur transparent Diffusor transparent BARRA/STRIP/3, 4,5,19
DIFF.B/STRIP/3/A Acid-etched diffuser Diffuseur acide Diffusor geédtzt BARRA/STRIP/3/A, 4/A, 5/A,19/A
DIFF.B/STRIP/3/S Opal diffuser Diffuseur opale Diffusor opal BARRA/STRIP/3/S, 4/S, 5/8,19/S
DIF.B/STRIP/3E Transparent diffuser Diffuseur transparent Diffusor transparent BARRA/STRIP/3E
DIF.B/STRIP/3E/A Acid-etched diffuser Diffuseur acidé Diffusor geatzt BARRA/STRIP/3E/A
DIF.B/STRIP/3E/S Opal diffuser Diffuseur opale Diffusor opal BARRA/STRIP/3E/S
DIFF.B/STRIP/7 30° optic Optique 30° 30° Optik BARRA/STRIP/7

DIF.B/STRIP/14 60° optic Optique 60 ° 60 ° Optik BARRA/STRIP/14
KIT/BAR/STRIP/3 4 end caps and 4fixing clips 4embouts et 4 clips de fixation 4 Caps und 4 Befestigungsclips BARRA/STRIP/3
KIT/BAR/STRIP/3W 4 white end caps and 4 fixing clips  4embouts blancs et 4 clips de fixation 4 weisse Caps und 4 Befestigungsclips BARRA/STRIP/3/W
KIT/BAR/STRIP/3E 4end caps and 4fixing clips 4embouts et 4 clips de fixation 4 Caps und 4 Befestigungsclips BARRA/STRIP/3E

KIT/BAR/STRIP/7

4end caps

4 embouts

4 Caps

BARRA/STRIP/7

KIT/BAR/STRIP/10

4 end caps and 4 fixing clips

4 embouts et 4 clips de fixation

4 Caps und 4 Befestigungsclips

BARRA/STRIP/10

KIT/BAR/STRIP/14

4 end caps and 4 fixing clips

4 embouts et 4 clips de fixation

4 Caps und 4 Befestigungsclips

BARRA/STRIP/14

KIT/BAR/STRIP/18

4 end caps and 4 fixing clips

4 embouts et 4 clips de fixation

4 Caps und 4 Befestigungsclips

BARRA/STRIP/18

KIT/BAR/STRIP/19

4 end caps and 4 fixing clips

4 embouts et 4 clips de fixation

4 Caps und 4 Befestigungsclips

BARRA/STRIP/19

« Linear

Wall and ceiling surface-mounted aluminium profiles
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PA/05 P20

Nobile Italia

89 " 200
Description Description Beschreibung
Recessed mounted aluminium profile, Profil en aluminium a encastrer incliné Einbauprofil aus Aluminium,
40° inclination, for LED strip 40° longueur 2m pour installation bandeau 40 ° Neigung, fur LED-Streifen mit transparentem
with transparent or opal diffuser of 2m. LED avec diffuseur transparent ou opale. oder opalem Diffusor von 2 m.
White-painted aluminium. Aluminium peint blanc. Weiss lackiertes Aluminium.

PA/@5 200

90"

75"

60"

45°

800

cd/kim 1000
30 15 0 15 30"

1m PA/05 +70091/N + TRANSPARENT DIFFUSER

128
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Code Diffuser
PA/05 Transparent PC
PA/05/S Opal PC

Accessories available upon request - Accessoires disponibles sur demande - Zubehdr auf Anfrage erhéltlich

Code Description Description Beschreibung

KIT/PAOS Kit fixing clips (4 pcs) and end caps (4 pcs). Kit clips de fixation (4pcs) et embouts (4pcs). Kit Befestigungsklammern (4 Stiick) und Endkappen (4 Stiick).
DIFF/PAO1 Transparent diffuser L.2m Diffuseur transparent L.2m Transparenter Diffusor L.2m

DIFF/PAO1/S Opal diffuser L.2m Diffuseur opaleL.2m Opaldiffusor L.2m

Recessed aluminium profiles

For suitable LED strips, see table at p.10-11 - Pour les rubans compatibles, voir tableau p.10-11 - Informationen zu kompatiblen Béndern finden Sie in Tabelle S. 10-11
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PA/07 P20

Nobile Italia

Lot 3a )
q
~N
_ /7
23.5 1t
20 200
Description Description Beschreibung
Surface-mounted semi-recessed aluminium profile  Profil en aluminium a encastrer longueur 2m pour Halbeinbauprofil aus Aluminium fiir LED-Streifen
for LED strip with transparent or opal diffuser of 2m.  installation bandeau LED avec diffuseur transparent  mit transparentem oder opalem Diffusor von 2 m.
White-painted aluminium. ou opale. Aluminium peint blanc. Weiss lackiertes Aluminium.

|

lux med/max

90 =~
75 150 \
0 300

450 J
45 41

50

cd/kim 50 22

30 15 0 15 30 63

1m PA/07 +70091/N + TRANSPARENT DIFFUSER
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Code Diffuser
PA/07 Transparent PC
PA/07/S Opal PC

Accessories available upon request - Accessoires disponibles sur demande - Zubehdr auf Anfrage erhéltlich

Code Description Description Beschreibung
DIFF/PAO1 Transparent diffuser L.2m Diffuseur transparent L.2m Transparenter Diffusor L.2m
DIFF/PAO1/S Opal diffuser L.2m Diffuseur opaleL.2m Opaldiffusor L.2m

Recessed aluminium profiles

Wall-mounting / Installation murale / Wandmontage

{
-
;
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BARRA/STRIP/4

Code Diffuser
BARRA/STRIP/4 O Transparent PC
’ BARRA/STRIP/4/S O opal PMMA
BARRA/STRIP/4/A O Acid-etched PMMA
e BARRA/STRIP/4/W O Transparent  PC
o @ BARRA/STRIP/4/SW O opal PMMA
o)
12.2
'I 17.2
—
A
—
Code Diffuser
BARRA/STRIP/5 O Transparent PC
BARRA/STRIP/5/S O opal PMMA
23.2 BARRA/STRIP/5/A O  Acid-etched PMMA
P
0
12.2
7 17.2
h/
Code Diffuser
BARRA/STRIP/9 O Transparent PC
BARRA/STRIP/9/S O opal PMMA
BARRA/STRIP/9/A O  Acid-etched PMMA
30.0
S
=]
20.2
23.5

For accessories available upon request see p.140/ Pour les accessoires disponibles sur demande, voir p.140 / Zubehér auf Anfrage, siehe S.140



Description

Recessed aluminium profile for LED strip with transparent, opal or
acid-etched diffuser of 2m. End caps (4 pcs) included.

Open holes in aluminium profile for installation.

W = white-painted aluminium

Profil en aluminium longueur 2m a encastrer pour bandeau LED avec

diffuseur transparent, opale ou satiné. Embouts de fermeture (4 pcs) inclus.

Percer le profil avant de l'installer.
W = aluminium paint blanc

2m Aluminiumprofil fur Fixierung des LED-Bandes mit Diffusor transparent,
opal oder matt. Caps (4 Stk) enthalten. Profil bohren zur Fixierung.
W = weiss lackiertes Aluminium.

Description

Recessed aluminium profile for LED strip with transparent, opal or
acid-etched diffuser of 2m. End caps (4 pcs) included.
Open holes in aluminium profile for installation.

Profil en aluminium longueur 2m a encastrer pour bandeau LED avec

diffuseur transparent, opale ou satiné. Embouts de fermeture (4 pcs) inclus.

Percer le profil avant de I'installer.

2m Aluminiumprofil fiir Fixierung des LED-Bandes mit Diffusor
transparent, opal oder matt. Caps (4 Stk) enthalten.
Profil bohren zur Fixierung.

Description

Recessed aluminium profile for LED strip with transparent, opal or
acid-etched diffuser of 2m. End caps (4 pcs) included.
Open holes in aluminium profile for installation.

Profil en aluminium longueur 2m a encastrer pour bandeau LED avec

diffuseur transparent, opale ou satiné. Embouts de fermeture (4 pcs) inclus.

Percer le profil avant de l'installer.

2m Aluminiumprofil fir Fixierung des LED-Bandes mit Diffusor transpa-
rent, opal oder matt. Caps (4 Stk) enthalten. Profil bohren zur Fixierung.

For suitable LED strips, see table at p.10-11/ Pour les rubans compatibles, voir tableau p.10-11/ Geeignete LED-Streifen finden Sie in der Tabelle auf Seite. 10-11

« Linear

Recessed aluminium profiles

133



7 BARRA/STRIP/15
=
° Code Diffuser
E BARRA/STRIP/15 O Transparent PC
= BARRA/STRIP/15/S O opal PC
27.5
Q
12.2
21.5
BARRA/STRIP/16
Code Diffuser
BARRA/STRIP/16 O  Transparent PC
BARRA/STRIP/16/S O Opal PMMA
.' ) 23'4‘ BARRA/STRIP/16/A O Acid-etched PMMA
5 o : |
©
[S}
©
IS
36.0
b
BARRA/STRIP/17
Code Diffuser
BARRA/STRIP/17 O  Transparent PMMA
BARRA/STRIP/17/S O opal PMMA
35.0 BARRA/STRIP/17/A O Acid-etched  PMMA
o | ‘
14
R
e Bl
N S
33.0
56.0
,l% tl"'\
_,/’
/

For accessories available upon request see p.140 / Pour les accessoires disponibles sur demande, voir p.140 / Zubehér auf Anfrage, siehe S.140
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Description

Walk-over recessed aluminium profile for LED strip with transparent or
opal diffuser of 2m. End caps (4 pcs) included.
Installation of this aluminium profile is suggested only for indoor use.

Profil encastré de sol pieton en aluminium longueur 2m pour bandeau LED
avec diffuseur transparent ou opale. Embouts de fermeture (4 pcs) inclus.
Linstallation du profil est suggéré seulement a l'intérieur.

2m begehbares Aluminiumprofil fur Fixierung des

LED- Streifens mit transparentem oder opalem Diffusor, Endkappen

(4 Stk) enthalten. Die Installation des begehbaren Profils ist nur fur den
Innenbereich empfohlen.

Description

Recessed white aluminium profile for LED strip with transparent, opal or
acid-etched diffuser of 2m. End caps (4 pcs) included.
With steel springs (4 pcs).

Profil en aluminium peint blanc longueur 2m a encastrer pour bandeau LED
avec diffuseur transparent, opale ou satiné. Embouts de fermeture (4 pcs)
inclus. Ressorts en acier (4 pcs) inclus.

2m weisses Aluminiumprofil fiir Fixierung des LED-Bandes mit Diffusor
transparent, opal oder matt. Caps (4 Stk) enthalten. Mit Stahlfedern
(4 Stk).

BARRA/STRIP/16 §

90

75

60

cd/kim

30

15 0 15 30

1m BARRA/STRIP/16 + 80100/N

Description

Recessed white aluminium profile for LED strip with transparent, opal or
acid-etched diffuser of 2m. End caps (4 pcs) included.
With steel springs (4 pcs).

Profil en aluminium peint blanc longueur 2m a encastrer pour bandeau LED
avec diffuseur transparent, opale ou satiné.Embouts de fermeture (4 pcs)
inclus. Ressorts en acier (4 pcs) inclus.

2m weisses Aluminiumprofil fiir Fixierung des LED-Bandes mit Diffusor
transparent, opal oder matt. Caps (4 Stk) enthalten. Mit Stahlfedern
(4 Stk).

For suitable LED strips, see table at p.10-11/ Pour les rubans compatibles, voir tableau p.10-11/ Geeignete LED-Streifen finden Sie in der Tabelle auf Seite. 10-11

« Linear

Recessed aluminium profiles
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BARRA/STRIP/6

Code Diffuser
BARRA/STRIP/6 O Transparent PC
BARRA/STRIP/6/S O opal PMMA
" BARRA/STRIP/6/A O  Acid-etched PMMA
S
& BARRA/STRIP/6/W O  Transparent PC
i BARRA/STRIP/6/SW [ Opal PMMA
@)
<3
-
Code Diffuser
BARRA/STRIP/8 O Transparent PC
BARRA/STRIP/8/S O opal PMMA
BARRA/STRIP/8/A O  Acid-etched PMMA
=
()
16.0
Code Diffuser
BARRA/STRIP/11 [0 Transparent PMMA
BARRA/STRIP/11/S O opal PMMA
BARRA/STRIP/11/A O Acid-etched PMMA
3
(o))
[aV]
29.7
iy

For accessories available upon request see p.141/ Pour les accessoires disponibles sur demande, voir p.141/ Zubehér auf Anfrage, siehe S.141



Description

« Linear

Angled aluminium profile for LED strip with transparent, opal or acid-
etched diffuser of 2m. Light emission at 45°.

Fixing clips (4 pcs) and end caps (4 pcs) included.

W = white-painted aluminium.

Profil en aluminium longueur 2m a encastrer pour bandeau LED avec
diffuseur transparent, opale ou satiné. Emission a 45°.

Embouts de fermeture (4 pcs) et clips de fixations (4 pcs) inclus.

W = aluminium paint blanc

2m Winkel-Aluminiumprofil fiir Fixierung des LED-Bandes mit Diffusor
transparent, opal oder matt. Abstrahlwinkel 45°.

Caps (4 Stk) und Clip (4 Stk) enthalten.

W = weiss lackiertes Aluminium

Description

Angled aluminium profile for LED strip with transparent, opal or acid-
etched diffuser of 2m. Light emission at 45°.
Fixing clips (4 pcs) and end caps (4 pcs) included.

Profil en aluminium longueur 2m a encastrer pour bandeau LED avec
diffuseur transparent, opale ou satiné. Emission a 45°.
Embouts de fermeture (4 pcs) et clips de fixations (4 pcs) inclus.

2m Winkel-Aluminiumprofil fiir Fixierung des LED-Bandes mit Diffusor
transparent, opal oder matt. Abstrahlwinkel 45°. Caps (4 Stk) und Clip (4 Stk)
enthalten.

Angled aluminium profiles

Description

Angled aluminium profile for LED strip with transparent, opal or acid-
etched diffuser of 2m. Light emission at 45°.

Fixing clips (4 pcs) and end caps (4 pcs) included.

Open holes in the aluminium profile for surface installation.

Profil en aluminium longueur 2m a encastrer pour bandeau LED avec
diffuseur transparent, opale ou satiné. Emission a 45°.

Embouts de fermeture (4 pcs) et clips de fixations (4 pcs) inclus.
Percer le profil pour I'installation en saillie.

2m Winkel-Aluminiumprofil fiir Fixierung des LED-Bandes mit Diffusor
transparent, opal oder matt. Abstrahlwinkel 45°. Caps (4 Stk) und Clip
(4 Stk) enthalten.

Offene Locher im Aluminiumprofil zur Oberflacheninstallation.

For suitable LED strips, see table at p.10-11/ Pour les rubans compatibles, voir tableau p.10-11/ Geeignete LED-Streifen finden Sie in der Tabelle auf Seite. 10-11
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BARRA/STRIP/12

Code Diffuser

BARRA/STRIP/12 O Transparent PMMA
BARRA/STRIP/12/S O opal PMMA
BARRA/STRIP/12/A O  Acid-etched PMMA

™
[}
Y
Code Diffuser
BARRA/STRIP/22 O Transparent PMMA
BARRA/STRIP/22/S O opal PMMA
= BARRA/STRIP/22/A O  Acid-etched PMMA
o
©
16.0
2
Accessories for recessed-mounted aluminium profiles available upon request.
Accessoires pour profils en aluminium en saillie disponibles sur demande.
Zubehdr fiir Deckenmontage Aluminiumprofile auf Anfrage erhéltlich
Code Descrizione Description Beschreibung Suitable for
DIFF.B/STRIP/3 Transparent diffuser Diffuseur transparent Diffusor transparent BARRA/STRIP/3, 4,5,19
DIFF.B/STRIP/3/A Acid-etched diffuser Diffuseur acidé Diffusor geétzt BARRA/STRIP/3/A, 4/A, 5/A, 19/A
DIFF.B/STRIP/3/S Opal diffuser Diffuseur opale Diffusor opal BARRA/STRIP/3/S, 4/8,5/8,19/S
DIFF.B/STRIP/9 Transparent diffuser Diffuseur transparent Diffusor transparent BARRA/STRIP/9,10
DIFF.B/STRIP/9/A Acid-etched diffuser Diffuseur acidé Diffusor geatzt BARRA/STRIP/9/A, 10/A
DIFF.B/STRIP/9/S Opal diffuser Diffuseur opale Diffusor opal BARRA/STRIP/9/S,10/S
DIF.B/STRIP/15 Transparent diffuser Diffuseur transparent Diffusor transparent BARRA/STRIP/15
DIF.B/STRIP/15/S Opal diffuser Diffuseur opale Diffusor opal BARRA/STRIP/15/S
DIF.B/STRIP/16 Transparent diffuser Diffuseur transparent Diffusor transparent BARRA/STRIP/16
DIF.B/STRIP/16/A Acid-etched diffuser Diffuseur acidé Diffusor geatzt BARRA/STRIP/16/A
DIF.B/STRIP/16/S Opal diffuser Diffuseur opale Diffusor opal BARRA/STRIP/16/S
DIF.B/STRIP/17 Transparent diffuser Diffuseur transparent Diffusor transparent BARRA/STRIP/17
DIF.B/STRIP/17/A Acid-etched diffuser Diffuseur acidé Diffusor geatzt BARRA/STRIP/17/A
DIF.B/STRIP/17/S Opal diffuser Diffuseur opale Diffusor opal BARRA/STRIP/17/S
KIT/BAR/STRIP/4 4end caps 4 embouts 4Caps BARRA/STRIP/4
KIT/BAR/STRIP/4W 4 white end caps 4embouts blancs 4 weisse Caps BARRA/STRIP/4/W
KIT/BAR/STRIP/5 4end caps 4embouts 4Caps BARRA/STRIP/5
KIT/BAR/STRIP/9 4end caps 4 embouts 4Caps BARRA/STRIP/9
KIT/BAR/STRIP/15 4endcaps 4embouts 4 Caps BARRA/STRIP/15
KIT/BAR/STRIP/16 4end caps and 4 steel springs 4embouts et 4 ressorts en acier 4 Caps und 4 Befestigungsclips BARRA/STRIP/16

KIT/BAR/STRIP/17

4 end caps and 4 steel springs

4embouts et 4 ressorts en acier

4 Caps und 4 Befestigungsclips

BARRA/STRIP/17




Description

Angled aluminium profile for LED strip with transparent, opal or acid-
etched diffuser of 2m. Light emission at 45°.
Fixing clips (4 pcs) and end caps (4 pcs) included.

Open holes in the aluminium profile for surface installation.

Profil en aluminium longueur 2m a angle pour bandeau LED avec diffuseur
transparent, opale ou acidé. Emission a 45°.
Kit clips de fixation (4pcs) et embouts (4pcs).
Percer le profil pour I'installation en saillie.

2m Winkel-Aluminiumprofil fiir Fixierung des LED-Bandes mit Diffusor
transparent, opal oder matt. Abstrahlwinkel 45°.
Caps (4 Stk) und Clip (4 Stk) enthalten.

Offene Locher im Aluminiumprofil zur Oberfldcheninstallation.

Description

Angled aluminium profile for LED strip with transparent, opal or acid-
etched diffuser of 2m. Light emission at 45°.
Fixing clips (4 pcs) and end caps (4 pcs) included.

Profil en aluminium longueur 2m a angle pour bandeau LED avec diffuseur
transparent, opale ou acidé. Emission a 45°.
Kit clips de fixation (4pcs) et embouts (4pcs).

2m Winkel-Aluminiumprofil fiir Fixierung des LED-Bandes mit Diffusor
transparent, opal oder matt. Abstrahlwinkel 45°. Caps (4 Stk) und Clip

(4 Stk) enthalten.

Accessories for angled aluminium profiles available upon request.

Accessoires pour profils angulaires en aluminium disponibles sur demande.

Zubehdr fiir Deckenmontage Aluminiumprofile auf Anfrage erhéltlich

Code Descrizione Description Beschreibung Suitable for
DIFF.B/STRIP/6 Transparent diffuser Diffuseur transparent Diffusor transparent BARRA/STRIP/6
DIFF.B/STRIP/6/A Acid-etched diffuser Diffuseur acide Diffusor geétzt BARRA/STRIP/6/A
DIFF.B/STRIP/6/S Opal diffuser Diffuseur opale Diffusor opal BARRA/STRIP/6/S
DIFF.B/STRIP/8 Transparent diffuser Diffuseur transparent Diffusor transparent BARRA/STRIP/8
DIFF.B/STRIP/8/A Acid-etched diffuser Diffuseur acidé Diffusor geatzt BARRA/STRIP/8/A
DIFF.B/STRIP/8/S Opal diffuser Diffuseur opale Diffusor opal BARRA/STRIP/8/S
DIF.B/STRIP/11 Transparent diffuser Diffuseur transparent Diffusor transparent BARRA/STRIP/11
DIF.B/STRIP/11/A Acid-etched diffuser Diffuseur acidé Diffusor geatzt BARRA/STRIP/11/A
DIF.B/STRIP/11/S Opal diffuser Diffuseur opale Diffusor opal BARRA/STRIP/11/S
DIF.B/STRIP/12 Transparent diffuser Diffuseur transparent Diffusor transparent BARRA/STRIP/12
DIF.B/STRIP/12/A Acid-etched diffuser Diffuseur acidé Diffusor geétzt BARRA/STRIP/12/A
DIF.B/STRIP/12/8 Opal diffuser Diffuseur opale Diffusor opal BARRA/STRIP/12/S
DIF.B/STRIP/22 Transparent diffuser Diffuseur transparent Diffusor transparent BARRA/STRIP/22
DIF.B/STRIP/22/A Acid-etched diffuser Diffuseur acidé Diffusor geatzt BARRA/STRIP/22/A
DIF.B/STRIP/22/S Opal diffuser Diffuseur opale Diffusor opal BARRA/STRIP/22/S
KIT/BAR/STRIP/6 4end caps and 4fixing clips 4embouts et 4 clips de fixation 4 Caps und 4 Befestigungsclips BARRA/STRIP/6

KIT/BAR/STRIP/6W

4 white end caps and 4 fixing clips

4 embouts blancs et 4 clips de fixation

4 weisse Caps und 4 Befestigungsclips

BARRA/STRIP/6/W

KIT/BAR/STRIP/8

4 end caps and 4 fixing clips

4 embouts et 4 clips de fixation

4 Caps und 4 Befestigungsclips

BARRA/STRIP/8

KIT/BAR/STRIP/11

4end caps

4embouts

4 Caps

BARRA/STRIP/11

KIT/BAR/STRIP/12

4end caps

4 embouts

4 Caps

BARRA/STRIP/12

KIT/BAR/STRIP/22

4 end caps and 4fixing clips

4 embouts et 4 clips de fixation

4 Caps und 4 Befestigungsclips

BARRA/STRIP/22

« Linear

Angled aluminium profiles
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Description

Lighting system designed to be wall-mounted. Plaster structure supplied
with an aluminium profile for LED strip mounting. Lateral finishing touch to be
realized during mounting.

Profiles and diffusers available on request, see p.162

Systéme non-fini en platre, pour installation au mur, avec un profil en aluminium
préconisé pour coller le ruban LED. Finitions latérales a compléter pendant la
pose.

Profils et diffuseurs disponibles sur demande, voir p. 162

Vorgefertigtes Gips-Profil fir Wandeinbau, komplett mit Aluminiumschiene fir
den Einbau eines LED-Streifens. Seitensperren bei der Montage durchfihren.
Profile und Diffusoren auf Anfrage erhéltlich, siehe S. 162

150 165 180

578

100 lux med/max
cd/kim

P4 + BARRA/STRIP/3E +70091/C

Description

Lighting system designed to be wall and ceiling mounted, for a double emission
effect. Plaster structure supplied with four aluminium profiles for LED strips
mounting. Lateral finishing touch to be realized during

mounting. For profiles and diffusers available on request, see p.162

Systeme non-fini en platre, pour installation au mur ou au plafond, effet dou-
ble-émission. Avec quatre profils en aluminium preconisés pour coller jusqu’a
quatre rubans LED. Finitions laterales @ compléter pendant la pose.

Profils et diffuseurs disponibles sur demande, voir p. 162

Vorgefertigtes Gips-Profil fir Wand- und Deckeneinbau, Biemissioneffekt.
Komplett mit vier Aluminiumschienen fiir den Einbau bis zu vier LED-Streifen.
Seitensperren bei der Montage durchfiihren.

Profile und Diffusoren auf Anfrage erhéltlich, siehe S. 162

150 135
120 120
105 105
90 90
75 75
60 60

cdikim a00
45 30 15 0 15 30 45

P5 + 4xBARRA/STRIP/3E + 4x70091/C

Description

Lighting system designed to be wall mounted, for a mono-direction effect.
Plaster structure supplied with two aluminium profiles for LED strips
mounting. Lateral finishing touch to be realized during mounting.

For profiles and diffusers available on request, see p.162

Systeme non-fini en platre, pour installation au mur, effet mono-emission. Avec
deux profils en aluminium preconisés pour coller le ruban LED. Finitions laterales a
compléter pendant la pose.

Profils et diffuseurs disponibles sur demande, voir p. 162

Vorgefertigtes Gips-Profil fir Wandeinbau, Uniemissioneffekt. Komplett mit
zwei Aluminiumschienen fiir den Einbau bis zwei LED-Streifen. Seitensperren
bei der Montage durchfiihren.

Profile und Diffusoren auf Anfrage erhéltlich, siehe S. 162

cd/kim

P7 + 2xBARRA/STRIP/3E + 2x70091/C

Description

Lighting system designed to be mounted on walls, ceilings or as

baseboard, mono-direction effect. Plaster structure supplied with an aluminium
profile for LED strip mounting. Lateral finishing touch to be realized during
mounting. For profiles and diffusers available on request, see p.162

[ P8 | 200

Systeme non-fini en platre, pour installation au plafond, au mur, ou comme
plinthe, effet mono-émission. Avec un profil en aluminium preconisé pour coller le
ruban LED. Finitions laterales @ compléter pendant la pose.

Profils et diffuseurs disponibles sur demande, voir p. 162

Vorgefertigtes Gips-Profil fiir Wand-, Deckenoder Sockel- Einbau, Uniemissio-
neffekt. Komplett mit einer Aluminiumschiene fir den Einbau eines LED-Strei-
fens. Seitensperren bei der Montage durchfihren.

Profile und Diffusoren auf Anfrage erhéltlich, siehe S. 162

90
75
400

600

800

cd/kim 1000
30 15 0 15 30

P8 + BARRA/STRIP/3E +70091/C

Further info for installation - Ultérieures information pour I‘installation - Weitere Infos zur Installation

P.164—165

« Linear

Wall and ceiling surface-mounted gypsum linear profiles
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Description

Lighting system designed to be mounted on walls, ceilings or as baseboard,
mono-direction effect. Plaster structure supplied with an aluminium profile for
LED strip mounting. Lateral finishing touch to be realized during mounting.

For profiles and diffusers available on request, see p.162

Systeme non-fini en platre, pour installation au plafond, au mur, ou comme plin-
the, effet mono-émission. Avec un profil en aluminium preconisé

pour coller le ruban LED. Finitions laterales a compléter pendant la pose.

Profils et diffuseurs disponibles sur demande, voir p. 162

Vorgefertigtes Gips-Profil fir Wand- , Deckenoder Sockel- Einbau, Uniemissio-
neffekt. Komplett mit einer Aluminiumschiene fir den Einbau eines LED-Strei-
fens. Seitensperren bei der Montage durchfihren.

Profile und Diffusoren auf Anfrage erhéltlich, siehe S. 162

cd/kim

200

400

800

30

P8/B + BARRA/STRIP/10 + 80100/C

15

1000
0

Description

Profilo prefinito in gesso, per installazione a parete, effetto bi-emissione.
Elemento completo di due profili in alluminio per applicare fino a due
strisce LED. Chiusure laterali da effettuare durante il montaggio.

Per profili e diffusori disponibili su richiesta vedi p.162

Systeme non-fini en platre, pour installation au mur, effet double-emission.
Avec deux profils en aluminium preconisés pour coller le ruban LED.
Finitions laterales a compléter pendant la pose.

Profils et diffuseurs disponibles sur demande, voir p. 162

Vorgefertigtes Gips-Profil fiir Wandeinbau, Biemissioneffekt. Komplett mit zwei
Aluminiumschienen fiir den Einbau bis zwei LED-Streifen. Seitensperren bei
der Montage durchfiihren.

Profile und Diffusoren auf Anfrage erhéltlich, siehe S. 162

120

105°

90

cd/kim

45 30

30

120

105

90

45

P9 + 2xBARRA/STRIP/3E + 2x70091/C

Description

Lighting system designed to be wall mounted, for a double-direction effect.
Plaster structure supplied with two aluminium profiles for LED strips
mounting. Lateral finishing touch to be realized during mounting.

For profiles and diffusers available on request, see p.162

Systeme non-fini en platre, pour installation au mur, effet double-emission.
Avec deux profils en aluminium preconisés pour coller le ruban LED.
Finitions laterales @ compléter pendant la pose.

Profils et diffuseurs disponibles sur demande, voir p. 162

Vorgefertigtes Gips-Profil flir Wandeinbau, Biemissioneffekt. Komplett mit zwei
Aluminiumschienen fiir den Einbau bis zwei LED-Streifen. Seitensperren bei
der Montage durchfiihren.

Profile und Diffusoren auf Anfrage erhéltlich, siehe S. 162

cd/klm

135

P9/B + 2xBARRA/STRIP/10 + 2x80100/C

Description

Lighting system designed to be ceiling and wall mounted, for a double
emission effect. Plaster structure supplied with two aluminium profiles for
LED strips mounting.

Lateral finishing touch to be realized during mounting.

Systeme non-fini en platre, pour installation au mur ou au plafond, effet dou-
ble-emission. Avec deux profils en aluminium preconisés pour coller jusqu’a deux
rubans LED.

Finitions laterales a compléter pendant la pose.

Vorgefertigtes Gips-Profil fir Wand- und Deckeneinbau, Biemissioneffekt.
Komplett mit zwei Aluminiumschienen fiir den Einbau zwei
LED-Streifen. Seitensperren bei der Montage durchfihren.

cd/kim

P10 + 2xBARRA ALLUMINIO + 2x70091/C

Further info for installation - Ultérieures information pour I‘installation - Weitere Infos zur Installation

P.164—165

« Linear

Wall and ceiling surface-mounted gypsum linear profiles
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P14

P15

Code Kg mm
P14 4,0 520
Code Kg mm
P15 4,5 520




Description

Lighting system designed to be wall mounted, for a mono-direction effect.
Plaster structure supplied with an aluminium profiles for LED strip mounting.
Lateral finishing touch to be realized during mounting.

For profiles and diffusers available on request, see p.162

Systéme non-fini en platre, pour installation au mur, effet mono-émission. Avec
un profil en aluminium préconisé pour coller le ruban LED. Finitions latérales a
compléter pendant la pose.

Profils et diffuseurs disponibles sur demande, voir p.162

Vorgefertigtes Gips-Profil, fir die Wandinstallation, Uniemissionseffekt. Profil
komplett mit einer Aluminiumschiene fir den Einbau von einer LED-Streife.
Seitensperren bei der Montage durchfiihren.

Profile und Diffusoren auf Anfrage erhéltlich, siehe S. 162

150

cd/kim

P14 + BARRA/STRIP/10 + 80100/C

Description

Lighting system designed to be wall mounted, for a double-emission effect.
Plaster structure supplied with two aluminium profiles for LED strips
mounting. Lateral finishing touch to be realized during mounting.

For profiles and diffusers available on request, see p.162

Systéme non-fini en platre, pour installation au mur, effet double-émission. Avec
un profil en aluminium préconisé pour coller le ruban LED. Finitions latérales a
compléter pendant la pose.

Profils et diffuseurs disponibles sur demande, voir p.162

Vorgefertigtes Gips-Profil, fiir die Wandinstallation, Biemissionseffekt. Profil
komplett mit einer Aluminiumschiene fir den Einbau von zwei LED-Streife.
Seitensperren bei der Montage durchfiihren.

Profile und Diffusoren auf Anfrage erhéltlich, siehe S. 162

P15

120

105°

90

cd/klm

45 30

120

105

90

45

P15 + 2xBARRA/STRIP/10 + 2x80100/C

Further info for installation - Ultérieures information pour I‘installation - Weitere Infos zur Installation

P.164—165

« Linear

Wall and ceiling surface-mounted gypsum linear profiles
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Description

Lighting system designed to be mounted on plasterboard walls and ceilings
(depth 13mm). Plaster structure supplied with two aluminium profiles for LED
strips mounting. Lateral finishing touch to be realized during mounting.

For profiles and diffusers available on request, see p.162

Encastré au plafond ou au mur pour installation dans faux-plafond d’épaisseur
13mm. Systéme non-fini en platre avec deux profils en aluminium préconisés pour
coller le ruban LED. Finitions latérales a compléter pendant la pose.

Profils et diffuseurs disponibles sur demande, voir p. 162

Decken- oder Wand- Einbau fir Zwischendecken aus 13mm Gips. Vorgeferti-
gtes Gips-Profil komplett mit zwei Aluminiumschienen fir den Einbau von
zwei LED-Streifen. Seitensperren bei der Montage durchfiihren.

Profile und Diffusoren auf Anfrage erhéltlich, siehe S. 162

cd/kim 50
30 15 0 15 30

P1+ 2xBARRA/STRIP/3E + 2x70091/C

Description

Lighting system designed to be mounted on plasterboard walls and ceilings
(depth 13mm). Plaster structure supplied with an aluminium profile for LED strip
mounting. Lateral finishing touch to be realized during mounting.

For profiles and diffusers available on request, see p.162

Encastré au plafond ou au mur pour installation dans faux-plafond d’épaisseur
13mm. Systéme non-fini en platre avec un profil en aluminium préconisé pour
coller le ruban LED. Finitions latérales a compléter pendant la pose.

Profils et diffuseurs disponibles sur demande, voir p. 162

Decken- oder Wand- Einbau fiir Zwischendecken aus 13mm Gips.
Vorgefertigtes Gips-Profil komplett mit einer Aluminiumschiene fir den Einbau
einer LED-Streife. Seitensperren bei der Montage durchfiihren.

Profile und Diffusoren auf Anfrage erhéltlich, siehe S. 162

cd/kim 0
30 15 0 15 30

P2 + BARRA/STRIP/3E +70091/C

Description

Lighting system designed to be mounted on plasterboard walls and ceilings
(depth 13mm). Plaster structure supplied with two aluminium profiles for LED
strips mounting. Lateral finishing touch to be realized during mounting.

For profiles and diffusers available on request, see p.162

Encastré au plafond ou au mur pour installation dans faux-plafond d’épaisseur
13mm. Systéme non-fini en platre avec deux profils en aluminium préconisés pour
coller le ruban LED. Finitions latérales a compléter pendant la pose.

Profils et diffuseurs disponibles sur demande, voir p. 162

Decken- oder Wand- Einbau fiir Zwischendecken aus 13mm Gips.
Vorgefertigtes Gips-Profil komplett mit zwei Aluminiumschienen fir den Einbau
von zwei LED-Streifen. Seitensperren bei der Montage durchfiihren.

Profile und Diffusoren auf Anfrage erhéltlich, siehe S. 162

lux med/max

74

cd/kim 400
30 15 0 15 30 42

P3 + 2xBARRA/STRIP/3E + 2x70091/C

Description

Lighting system with wall washer effect designed to be mounted on
plasterboard walls and ceilings (depth 13mm). Plaster structure supplied with
an aluminium profile for LED strip mounting. Lateral finishing touch to be reali-
zed during mounting. For profiles and diffusers available on request, see p.162

Encastré au plafond ou au mur pour installation dans faux-plafond d’épaisseur
13mm. Systeme non- fini en platre effet wall-washer avec un profil en aluminium
préconisé pour coller le ruban LED. Finitions latérales & compléter pendant la
pose. Profils et diffuseurs disponibles sur demande, voir p. 162

Gips Einbau-Profil fiir Zwischendecken- und Wandinstallation aus 13mm. Profil
komplett mit einer Aluminiumschiene fiir den Einbau von einer LED-Streife.
Seitensperren bei der Montage durchfiihren.

Profile und Diffusoren auf Anfrage erhéltlich, siehe S. 162

P11 150
90
75
60
45
600
cd/kim 50
30 15 0 15 30

P11+ BARRA/STRIP/10 + 80100/C

Further info for installation - Ultérieures information pour I‘installation - Weitere Infos zur Installation
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Description

Lighting system designed to be mounted on plasterboard ceiling (depth
13mm). Plaster structure supplied with an aluminium profile for LED strip
mounting and with a satin PMMA diffuser of 4mm.

Lateral finishing touch to be realized during mounting.

Encastré au plafond ou au mur pour installation dans faux-plafond d’épaisseur
13mm. Systéme non-fini en platre avec un profil en aluminium préconisé pour
coller le ruban LED et d’un diffuseur en PMMA satiné de 4mm.

Finitions latérales a compléter pendant la pose.

Gips Einbau-Profil fiir Zwischendecken- und Wandinstallation aus 13mm.
Profil komplett mit einer Aluminiumschiene fir den Einbau von einer
LED-Streife und ein PMMA Diffusor matt 4mm.

Seitensperren bei der Montage durchfiihren.

100

cd/kim
30 15 0 15 30

P12 + BARRA/STRIP/10 + 80100/C

Description

Lighting system designed to be mounted on plasterboard ceiling

(depth 13mm). Plaster structure supplied with an aluminium profile for LED strip
mounting and with a satin PMMA diffuser of 4mm.

Lateral finishing touch to be realized during mounting.

Encastré au plafond ou au mur pour installation dans faux-plafond d’épaisseur
13mm. Systéme non-fini en platre avec un profil en aluminium préconisé pour
coller le ruban LED et d’un diffuseur en PMMA satiné de 4mm.

Finitions latérales a compléter pendant la pose.

Gips Einbau-Profil fiir Zwischendecken- und Wandinstallation aus 13mm.
Profil komplett mit einer Aluminiumschiene fiir den Einbau von einer
LED-Streife und ein PMMA diffusor matt 4mm. Seitensperren bei der Montage
durchfihren.

P13 %0

cd/kim

30

P13 + BARRA/STRIP/10 + 80100/C

lux med/max

182

61
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Description

Lighting system designed to be mounted on angles, both horizontally and
vertically, double-emission effect. Plaster structure supplied with two
aluminium profiles for LED strips mounting. Lateral finishing touch to be reali-
zed during mounting. For profiles and diffusers available on request, see p.162

Systeme angulaire non-fini en platre, pour installation vertical ou horizontal, effet
double-émission. Avec deux profils en aluminium préconisés pour coller le ruban
LED. Finitions latérales & compléter pendant la pose.

Profils et diffuseurs disponibles sur demande, voir p. 162

Vorgefertigtes Winkel Gips-Profil fiir vertikalen oder horizontalen Einbau, Bie-
missioneffekt. Komplett mit zwei Aluminiumschienen fir den Einbau von zwei
LED-Streifen. Seitensperren bei der Montage durchfiihren.

Profile und Diffusoren auf Anfrage erhéltlich, siehe S. 162

180" 165

150

270

30

P6 + 2xBARRA/STRIP/3E

+2x70091/C

Description

Lighting system designed to be mounted on angles, both horizontally and
vertically, double-emission effect. Plaster structure supplied with two
aluminium profiles for LED strips mounting. Lateral finishing touch to be reali-
zed during mounting. For profiles and diffusers available on request, see p.162

Systéme angulaire non-fini en platre, pour installation vertical ou horizontal, effet
double-émission. Avec deux profils en aluminium préconisés pour coller le ruban
LED. Finitions latérales a compléter pendant la pose.

Profils et diffuseurs disponibles sur demande, voir p. 162

Vorgefertigtes Winkel Gips-Profil fur vertikalen oder horizontalen Einbau, Bie-
missioneffekt. Komplett mit zwei Aluminiumschienen fiir den Einbau von zwei
LED-Streifen. Seitensperren bei der Montage durchfiihren.

Profile und Diffusoren auf Anfrage erhéltlich, siehe S. 162

180° 165

150

120

105’

90

cd/kim

200

120

105

90

45 30 15

30

P6/B + 2xBARRA/STRIP/10 + 2x80100/C

Description

Lighting system designed to be wall mounted, for an indirect light.
Plaster structure supplied with aluminium profile for LED strip mounting.
Lateral finishing touch to be realized during mounting.

For profiles and diffusers available on request, see p.162

Systéme non-fini en platre, pour installation au mur, effet lumiére indirecte.
Fourni avec un profil en aluminium préconisé pour coller le ruban LED.
Finitions latérales a compléter pendant la pose.

Profils et diffuseurs disponibles sur demande, voir p. 162

Vorgefertigtes Gips Profil fiir Wandmontage, fiir indirektes Licht.
Mit Aluminiumprofil geliefert, fur LED Lichtband.
Seitenverschliisse wahrend der Montage zu vervollstdndigen.
Profile und Diffusoren auf Anfrage erhéltlich, siehe S. 162

P16

180° 165

150

120

cd/kim

450

300

150

45 30 15

45

P16 + BARRA/STRIP/3E +70091/C

Description

Lighting system designed to be wall mounted, for an indirect light.
Plaster structure supplied with aluminium profile for LED strip mounting.
Lateral finishing touch to be realized during mounting.

For profiles and diffusers available on request, see p.162

Systéme non-fini en platre, pour installation au mur, effet lumiere indirecte.
Fourni avec un profil en aluminium préconisé pour coller le ruban LED.
Finitions latérales a compléter pendant la pose.

Profils et diffuseurs disponibles sur demande, voir p. 162

Vorgefertigtes Gips Profil fiir Wandmontage, indirektes Licht.
Mit Aluminiumprofil geliefert, fir LED Lichtband.
Seitenverschliisse wahrend der Montage zu vervollstandigen.
Profile und Diffusoren auf Anfrage erhéltlich, siehe S. 162

P17

180° 165

150

120

105

90

cd/kim
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90

45 30 15

30

P17 + BARRA/STRIP/10 + 80100/C
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Description
P18 180° 165" 150 135
Lighting system designed to be wall mounted, for an indirect light.
Plaster structure supplied with aluminium profile for LED strip mounting. 600
Lateral finishing touch to be realized during mounting. 120 . 120
For profiles and diffusers available on request, see p.162 105 0 s
30)
Systéme non-fini en platre, pour installation au mur, effet lumiere indirecte. 90 90
Fourni avec un profil en aluminium préconisé pour coller le ruban LED. 75 { 75
Finitions latérales a compléter pendant la pose.
Profils et diffuseurs disponibles sur demande, voir p. 162 60 60
150
Vorgefertigtes Gips Profil fir Wandmontage, indirektes Licht. _odikim / § i
Mit Aluminiumprofil geliefert, fiir LED Lichtband. e s s 0 s s s
Seitenverschlisse wéhrend der Montage zu vervollstandigen. " +
Profile und Diffusoren auf Anfrage erhéltlich, siehe S. 162 P18 + BARRA/STRIP/10 +80100/C
Description
P19 180° 165" 150 135

Lighting system designed to be wall mounted, for a bi-emission effect.
Plaster structure supplied with aluminium profiles for LED strips mounting.
Lateral finishing touch to be realized during mounting.

For profiles and diffusers available on request, see p.162 105

120 120

105

90 90

Systéme non-fini en platre, pour installation au mur, effet bi-émission.

Fourni avec trois profils en aluminium préconisés pour coller le ruban LED. . .
Finitions latérales & compléter pendant la pose. ‘ ‘
Profils et diffuseurs disponibles sur demande, voir p. 162 60 60
Vorgefertigtes Gips Profil fiir Wandmontage, Bi-Emission. bl - - B
Mit Aluminiumprofil geliefert, fir drei LED Lichtbander. w0 s s 0
Seitenverschlisse wahrend derMont?gg zu vervollstandigen. P19 + 2xBARRA/STRIP/3E + 2x70091/C 9
Profile und Diffusoren auf Anfrage erhéltlich, siehe S. 162 + BARRA/STRIP/10 + 80100/C o
2
o
o
©
o
c
-
O
Description £
P20 180° 165° 150 135 S
Lighting system designed to be wall mounted, for an indirect light. 2
Plaster structure supplied with aluminium profile for LED strip mounting. 120 600 120 >
Lateral finishing touch to be realized during mounting. 5o °
For profiles and diffusers available on request, see p.162 105 105 8
30 =
Systéme non-fini en platre, pour installation au mur, effet lumiére indirecte. % % g
Fourni avec deux profils en aluminium préconisés pour coller le ruban LED. 75 75 =
Finitions latérales a compléter pendant la pose.
Profils et diffuseurs disponibles sur demande, voir p. 162 60 60
150
Vorgefertigtes Gips Profil fiir Wandmontage, indirektes Licht. P T .
Mit Aluminiumprofil geliefert, fiir 2 LED Lichtb&nder. ’ ’
Seitenverschliisse wahrend der Montage zu vervollsténdigen. P20 + 2xBARRA/STRIP/3E + 2x70091/C

Profile und Diffusoren auf Anfrage erhéltlich, siehe S. 162

Further info for installation - Ultérieures information pour I‘installation - Weitere Infos zur Installation P.164—165 161
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Comparative table between aluminium profiles and plaster linear profiles
Tableau de compatibilité entre profils en aluminium et profils platre
Vergleichstabelle zwischen Aluminiumprofilen und Gipslinearprofilen

PROF. PROF. PROF.
BARRA/3E/IM * BARRA/3E/IM * BARRA/STRIP/7 BARRA/10/1M *
without diffuser with transparent diffuser with transparent diffuser
P1 included .
P2 - P3 - P4 included
P5 included . .
P6 included .
P6/B included
P7 included .
P8 included .
P8/B — P9/B . included
P9 included .
P11 included
P12 - P13
P14 - P15
P16 included
P17 - P18 included
P19 included
P20 included

* Suitable diffusers — Diffuseurs compatibles — Passender Diffusor

Code Description Description
DIF.BAR/3E/IM Transparent diffuser for aluminium profile cod.PROF.BARRA/3E/1M Diffuseur transparent pour profil en aluminium code PROF.BARRA/3E/1M
DIF.BAR/3E/S/1M Opaldiffuser for aluminium profile cod.PROF.BARRA/3E/1M Diffuseur opale pour profil en aluminium code PROF.BARRA/3E/1M

DIF.BAR/3E/A/TM

Acid-etched diffuser for aluminium profile cod. PROF.BARRA/3E/TM

Diffuseur acidé pour profil en aluminium code PROF.BARRA/3E/TM

DIF.BAR/9/MM

Transparent diffuser for aluminium profile cod.PROF.BARRA/10/1M

Diffuseur transparent pour profil en aluminium code PROF.BARRA/10/1M

DIF.BAR/9/S/M

Opal diffuser for aluminium profile cod.PROF.BARRA/10/1M

Diffuseur opale pour profil en aluminium code PROF.BARRA/10/1M

DIF.BAR/9/A/M

Acid-etched diffuser for aluminium profile cod.PROF.BARRA/10/1M

Diffuseur acidé pour profil en aluminium code PROF.BARRA/10/1M

DIF.BAR/9/50

50cm transparent diffuser for aluminium profile cod.PROF.BARRA/10/50

Diffuseur transparent 50cm pour profil en aluminium code PROF.BARRA/10/50

DIF.BAR/9/8/50

50cm opal diffuser for aluminium profile cod. PROF.BARRA/10/50

Diffuseur opale 50cm pour profil en aluminium code PROF.BARRA/10/50

DIF.BAR/9/A/50

50cm acid-etched diffuser for aluminium profile cod. PROF.BARRA/10/50

Diffuseur acidé 50cm pour profil en aluminium code PROF.BARRA/10/50




PROF. PROF. PROF.
BARRA/10/1M * BARRA/10/1M * BARRA/STRIP/14 BARRA/10/50 *
with opal diffuser without transparent diffuser with opal diffuser
.
]
]
]
]
]
.
included
included
included
Beschreibung

Transparenter Diffusor fir Aluminiumschiene, Code PROF.BARRA/3E/IM

Opal Diffusor fiir Aluminiumschiene, Code PROF.BARRA/3E/IM

Matt Diffusor fir Aluminiumschiene, Code PROF.BARRA/3E/IM

Transparenter Diffusor fiir Aluminiumschiene, Code PROF.BARRA/10/1M

Opal Diffusor fir Aluminiumschiene, Code PROF.BARRA/10/1M

Matt Diffusor fir Aluminiumschiene, Code PROF.BARRA/10/1M

Transparent Diffusor 50cm fiir Aluminiumschiene, Code PROF.BARRA/10/50

Opal Diffusor 50cm fiir Aluminiumschiene, Code PROF.BARRA/10/50

Matt Diffusor 50cm fiir Aluminiumschiene, Code PROF.BARRA/10/50
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Mounting instructions.

Notice d’installation - Installationsanleitung

We suggest the use of Poly Max® High Tack Express Bianco.
Nous suggérons d’utiliser Poly Max® High Tack Express Bianco.
Wir empfehlen die Verwendung von Poly Max® High Tack Express Bianco.

http://bostik.it/prodotti-fai-da-te/poly-max/poly-max-high-tack-express

Material characteristics

TB12 ceramic gypsum is a very fine beta hemi-hydrate calcium sulphate obtained from the baking and grinding of a

very pure rock with an average calcium sulphate content of 98%.

Caractéristiques matériel

Le gypse céramique TB12 est un gypse hémihydrate béta trés fin obtenu par cuisson et le fraisage d’une pierre pure
avec un contenu moyen de sulfate de calcium de 98%.

Material Eigenschaften

Der keramische Gibs TB12 ist ein Beta Halbhydratgips Feinstkorn, der durch Backen und Frésen eines Steines mit
einem durchschnittlichen Gehalt von Calciumsulfat von 98% entstanden ist

technical properties

informations techniques

technische Daten

granulometriaa 100 granulométrie @100 Partikelgrosse in 100 <0,2%
title in caso,2h,0 titre en caso,2h,0 Titel, wenn,2h,0 >95%
water/powder ratio eau/poudre ratio Verhéltnis Wasser/Gips 100/140
casting time temps coulée Wirkzeit 8-10°
initial setting time temps début durcissement Anhafte Anfangszeit 10-15°
final setting time temps fin durcissement Anhafte Endzeit 25-30°
linear expansion expansion linéaire Ausdehnung beim Abbinden 0,15%
compressive strength (1h) résistance a compression (1h) Druckfestigkeit (1h) 10 N/mm?




Characteristics Caractéristiques Eigenschaften

The products are fundamentally produced with gypsum, non-combustible material.
Fire behavior Comportement au feu | Brandverhalten  Produits essentiellement avec gypse non-combustible.
Brennbaren Produkte vor allem mit Gips.

The solid and smooth surface increases the natural white gypsum reflection.
Brilliance reflecting Réflectance Reflexions La surface compacte et lisse augmente la naturelle réflectance du blanc du platre.
Die Besondere kompakte und glatte Oberflidche erh6ht die natiirliche Reflexion des weissen Gips.

The white gypsum colour will not change during the time neither under direct sun light.
No yellowing Anti-jaunissement Nicht vergilbend La couleur blanche ne changera pas pendant le temps, néanmoins sous 'effet de la lumiére directe du soleil.
Die weisse Gips Farbe verandert sich weder mit der Zeit, noch bei direkter Sonneneinstrahlung.

The gypsum surface can be painted at any time and with all types of paint or dye, after suitable insulator
treatment.

Painting Apeindre Lackierbar La surface en platre est & peindre selon I'effet souhaité, aprés traitement avec isolant approprié.

Die Oberfiéchen aus Gips kénnen zu jeder Zeit und mit jeder Art von Farbe oder Lack geférbt werden, geeignetes
Isoliermaterial verwenden.

Produced with special gypsum and reinforced with natural vegetal fibres, the products are particularly resistant
to accidental breakages.

Produits avec gypses spéciaux et renforcés avec fibres naturelles et végétales, les profils sont particulierement
résistants aux coups accidentels.

Produkte aus speziellem Gips aus Masse mit nattirlichen Pflanzenfasern sind besonders besténdig gegen
versehentliche Beschédigungen.

Resistance Résistants Resistent

In order to guarantee stability and constant flat surface the product is dried in industrial ovens.
Durable and flat Durable et plat Stabil und planar Le produits sont séchés dans des fours industriels pour en garantir la durée et la platitude.
Die Produkte werden in speziellen industriellen Ofen getrocknet um Stabilitét und Planheit zu gewéhrleisten.

The installation is realized using special glues.
Linstallation est réalisée avec des collants spéciaux.
Installation wird vorwiegend mit speziellem Klebstoff durchgefiihrt.

Rapidité de mise Schnelle

Fast installation enpose Montage

Realized with natural mineral and vegetable materials, without toxic additives. Not producing toxic exhalations
and not leaving dust or detrimental fibres for humans’ health.

Réalisés avec matériaux naturels minéraux et végétaux, sans additifs toxiques. lis ne produisent pas des vapeurs
Eco-friendly Ecologique Okologisch toxiques et ne laissent pas dans I'environnement des poudres nuisibles a l'organisme.

Hergestellt aus natirlichen, mineralischen und pftanzlichen Materialien, frei von toxischen Additiven. Ohne
giftige Dampfe zu produzieren oder schadliche Pulver oder Fasern fir den menschlichen Organismus in die
Umwelt freizusetzen.

You can cut the product with a normal wood-saw-blade.
Time-saving Epargne de temps Zeit sparen Les profils sont coupables avec une lame pour le bois.
Produkte kénnen mit Standard-Ségeblatter fiir Holz geschnitten werden.

General warnings:

The installation has to be realized using self-adhesive plaster or an Universal Seal Glue like Bostik Poly Max, see
products’ instruction manual. Do not use other types of glue. The profile must be mounted on raw surfaces, not painted
or treated. The finishing of profile must be completed after having installed it, plastering over and painting. It
is possible to cut the product with a normal wood-saw-blade. For false ceiling with a depth different from 13mm, use
gauges to adjust the surface. The installation must be realized exclusively by qualified personnel able to guarantee the
fulfilment of the realization. Considering the peculiarity of the product and of its installation, the gyspum profile
is supplied in pieces of 1 meter each without end sides finishing. These have to be realized during mounting by the
person in charge of installation.

Informations générales:

L’installation des profils doit étre faite avec un platre autocollant or une colle universelle modele Bostik Poly Max,
voir fiche de montage produit. Ne pas utiliser d’autres collants. Le profil en platre doit étre fixé seulement sur
surfaces non peint et non traitées. La finition du produit va faite aprés 1’installation, plaquant, pongant et peignant
selon les besoins. Couper les profils est possible en utilisant de lame pour le bois. La pose des profils en pldatre doit
étre réalisée exclusivement par personnel qualifié capable a garantir la réussite de 1’installation. Vue la particularité
du produit et de son installation, le profil est vendu en piéce de longueur 1 métre sans finitions latérales, a effectuer
sur place pendant le mise en pose.

Allgemeine Informationen:

Die Installation der Profile missen durch eine Fullklebstoff Spachtelmasse erfolgen und Typ Universal- Dichtung Bostik
Poly Max, seite Montageblatt. Keine anderen Arten von Leim verwenden. Gips-Profil muss auf rohen, unlackierten und
unbehandelten Oberflachen fixiert werden. Die Oberflédche des Profils darf erst vorgenommen werden, nachdem das Produkt
installiert ist, spachtelnund lackieren je nach Anforderung. Das Zuschneiden des Profils ist mit normalen Standart-
Sagenbletter fir Holz sehr einfach erzielbar. Abstandhalter verwenden fir Decken die nicht 13 mm dick sind um die Flache
anzugleichen. Der Einbau der Gips-Profile muss durch hochqualifizierte Mitarbeiter durchgefihrt werden um den Erfolg
des Systems sicherzustellen. Angesichts der Besonderheiten des Produkts und seiner Installation, wird das Gips-Profil
in Langen von 1 Meter, ohne Nebenverschliissen geliefert, vom Installateur wahrend der Montage vorgenommen.

& Linear
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20x13 - L.299mm

5855 TCI (Italia) 20W - 24Vdc - IP20
Output Power Puissance de sortie Ausgangsleistung 20W

Output Current Courant de sortie Ausgangsstrom 24vdc

Input Voltage Tension d’entrée Eingangsspannung AC220-240V

Output Voltage Tension de sortie Ausgangsspannung 830mA

Power Factor Facteur de puissance Leistung 0,95

Frequency Fréquence Frequenz 50-60Hz

Working temperature (Ta) Température de fonctionnement (Ta) Betriebstemperatur (Ta) -25+45°C

Housing temperature (Tc) Température corps extérieur (Tc) Aussentemperatur (Tc) 80°C

Years of guarantee Ans de garantie Jahre Garantie 5

Norms: EN55015 - EN61000-3-2 - EN61000-3-3 - EN61347-1 - EN61347-2-13 - EN61547 - EN62384

148x40 — h.32mm

5788 MEANWELL(PRC) 25W - 24Vdc - IP67
Output Power Puissance de sortie Ausgangsleistung 25W

Output Current Courant de sortie Ausgangsstrom 24vdc

Input Voltage Tension d’entrée Eingangsspannung AC90-305V

Output Voltage Tension de sortie Ausgangsspannung 1,05A

Power Factor Facteur de puissance Leistung 0,95/230V

Frequency Fréquence Frequenz 50-60Hz

Working temperature (Ta) Température de fonctionnement (Ta)  Betriebstemperatur (Ta) -35+70°C

Housing temperature (Tc) Température corps extérieur (Tc) Aussentemperatur (Tc) 70°C

Years of guarantee Ans de garantie Jahre Garantie 5

Norms: EN55015 - EN61000-3-2 - EN61000-3-3 - EN61347-1 - EN61347-2-13 - EN61547 - ENG2384

150x53 — h.35mm

5789 MEANWELL (PRC) 40W - 24vdc - IP67
Output Power Puissance de sortie Ausgangsleistung 40W

Output Current Courant de sortie Ausgangsstrom 24vdc

Input Voltage Tension d’entrée Eingangsspannung AC90-305V

Output Voltage Tension de sortie Ausgangsspannung 1,67A

Power Factor Facteur de puissance Leistung 0,95/230V

Frequency Fréquence Frequenz 50-60Hz

Working temperature (Ta) Température de fonctionnement (Ta) Betriebstemperatur (Ta) -40+70°C

Housing temperature (Tc) Température corps extérieur (Tc) Aussentemperatur (Tc) 70°C

Years of guarantee Ans de garantie Jahre Garantie 5

Norms: EN55015 - EN61000-3-2 - EN61000-3-3 - EN61347-1 - EN61347-2-13 - EN61547 - EN62384

150x53 — h.35mm

5782 MEANWELL (PRC) 60W - 24vdc - IP67
Output Power Puissance de sortie Ausgangsleistung 60W

Output Current Courant de sortie Ausgangsstrom 24vdc

Input Voltage Tension d’entrée Eingangsspannung AC90-305V

Output Voltage Tension de sortie Ausgangsspannung 2,5A

Power Factor Facteur de puissance Leistung 0,95/230V

Frequency Fréquence Frequenz 50-60Hz

Working temperature (Ta) Température de fonctionnement (Ta) Betriebstemperatur (Ta) -40+70°C

Housing temperature (Tc) Température corps extérieur (Tc) Aussentemperatur (Tc) 70°C

Years of guarantee Ans de garantie Jahre Garantie 5

Norms: EN55015 - EN61000-3-2 - EN61000-3-3 - EN61347-1 - ENG61347-2-13 - EN61547 - EN62384




225x60 — h.36mm

5674 TCl (ltalia) 70W - 24vdc - IP20
Output Power Puissance de sortie Ausgangsleistung 70W

Output Current Courant de sortie Ausgangsstrom 24vdc

Input Voltage Tension d’entrée Eingangsspannung AC220-240V

Output Voltage Tension de sortie Ausgangsspannung 2,9A

Power Factor Facteur de puissance Leistung 0,97

Frequency Fréquence Frequenz 50-60Hz

Working temperature (Ta) Température de fonctionnement (Ta)  Betriebstemperatur (Ta) -40+45°C

Housing temperature (Tc) Température corps extérieur (Tc) Aussentemperatur (Tc) 70°C

Years of guarantee Ans de garantie Jahre Garantie 5

Norms: EN55015 - EN61000-3-2 - EN61000-3-3 - EN61347-1 - EN61347-2-13 - EN61547

235x70 — h.51mm

5673 TCI (Italia) 70W - 24vdc - IP67
Output Power Puissance de sortie Ausgangsleistung 70W

Output Current Courant de sortie Ausgangsstrom 24vdc

Input Voltage Tension d’entrée Eingangsspannung AC220-240V

Output Voltage Tension de sortie Ausgangsspannung 2,9A

Power Factor Facteur de puissance Leistung 0,97

Frequency Fréquence Frequenz 50-60Hz

Working temperature (Ta) Température de fonctionnement (Ta) Betriebstemperatur (Ta) -40 +45°C

Housing temperature (Tc) Température corps extérieur (Tc) Aussentemperatur (Tc) 70°C

Years of guarantee Ans de garantie Jahre Garantie 5

Norms: EN55015 - EN61000-3-2 - EN61000-3-3 - EN61347-1 - EN61347-2-13 - EN61547

180x52 — h.30mm

5678

VOSSLOH

75W - 24Vdc - IP20

Output Power

Puissance de sortie

Ausgangsleistung

75W

Output Current

Courant de sortie

Ausgangsstrom

24vdc

Input Voltage

Tension d’entrée

Eingangsspannung

AC220-240V +/-10%

Output Voltage Tension de sortie Ausgangsspannung -

Power Factor Facteur de puissance Leistung 0,9
Frequency Fréquence Frequenz 50-60Hz
Working temperature (Ta) Température de fonctionnement (Ta)  Betriebstemperatur (Ta) -15+45°C
Housing temperature (Tc) Température corps extérieur (Tc) Aussentemperatur (Tc) 85°C
Years of guarantee Ans de garantie Jahre Garantie 3

Norms: EN55015 - EN61000-3-2 - EN61347 - EN61347-2-13 - EN61547 - EN62384

180x49 — h.32mm

5783 VOSSLOH (PRC) 75W - 24Vdc - IP67
Output Power Puissance de sortie Ausgangsleistung 75W

Output Current Courant de sortie Ausgangsstrom 24vdc +/-5%

Input Voltage Tension d’entrée Eingangsspannung AC220-240V +/-10%

Output Voltage Tension de sortie Ausgangsspannung 3,125A

Power Factor Facteur de puissance Leistung 0,95

Frequency Fréquence Frequenz 50-60Hz

Working temperature (Ta) Température de fonctionnement (Ta) Betriebstemperatur (Ta) -15+45°C

Housing temperature (Tc) Température corps extérieur (Tc) Aussentemperatur (Tc) 80°C

Years of guarantee Ans de garantie Jahre Garantie 3

Norms: EN55015 - EN61000-3-2 - EN61347-1- EN61347-2-13 - ENG1547
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-

295x43 - h.30mm

5802/T TRIDONIC 100W - 24Vdc - IP20 - PUSH/DALI
Output Power Puissance de sortie Ausgangsleistung 100W

Output Current Courant de sortie Ausgangsstrom 24vdc

Input Voltage Tension d’entrée Eingangsspannung AC220-240V

Output Voltage Tension de sortie Ausgangsspannung 4,16A

Power Factor Facteur de puissance Leistung 0,99

Frequency Fréquence Frequenz 50-60Hz

Working temperature (Ta) Température de fonctionnement (Ta) Betriebstemperatur (Ta) -25+50°C

Housing temperature (Tc) Température corps extérieur (Tc) Aussentemperatur (Tc) 75°C

Years of guarantee Ans de garantie Jahre Garantie 5

Norms: EN55015 - EN61000-3-2 - EN61000-3-3 - EN61347-1 - EN61347-2-13 - EN61547 - EN62384

206x69 — h.37mm

5784

VOSSLOH (PRC)

100W - 24Vdc - IP67

Output Power

Puissance de sortie

Ausgangsleistung

100W

Output Current

Courant de sortie

Ausgangsstrom

24vdc +/-5%

Input Voltage

Tension d’entrée

Eingangsspannung

AC220-240V +/-10%

Output Voltage Tension de sortie Ausgangsspannung 4,2A
Power Factor Facteur de puissance Leistung 0,95
Frequency Fréquence Frequenz 50-60Hz
Working temperature (Ta) Température de fonctionnement (Ta) Betriebstemperatur (Ta) -15+45°C
Housing temperature (Tc) Température corps extérieur (Tc) Aussentemperatur (Tc) 80°C
Years of guarantee Ans de garantie Jahre Garantie 3

Norms: EN55015 - EN61000-3-2 - EN61347-1 - EN61347-2-13 - EN61547

300x40 - h.30mm

5677 VOSSLOH (PRC) 120W - 24vdc - IP20
Output Power Puissance de sortie Ausgangsleistung 120W
Output Current Courant de sortie Ausgangsstrom 24vdc

Input Voltage

Tension d’entrée

Eingangsspannung

AC220-240V +/-10%

Output Voltage Tension de sortie Ausgangsspannung -

Power Factor Facteur de puissance Leistung 0,9
Frequency Fréquence Frequenz 50-60Hz
Working temperature (Ta) Température de fonctionnement (Ta)  Betriebstemperatur (Ta) -20+45°C
Housing temperature (Tc) Température corps extérieur (Tc) Aussentemperatur (Tc) 90°C
Years of guarantee Ans de garantie Jahre Garantie 3

Norms: EN55015 - EN61000-3-2 - EN61347-1 - EN61347-2-13 - EN61547

206x69 — h.37mm

5672 VOSSLOH (PRC) 150W - 24Vdc - IP67
Output Power Puissance de sortie Ausgangsleistung 150W
Output Current Courant de sortie Ausgangsstrom 24vdc +/-5%

Input Voltage

Tension d’entrée

Eingangsspannung

AC220-240V +/-10%

Output Voltage Tension de sortie Ausgangsspannung 6,25A
Power Factor Facteur de puissance Leistung 0,95
Frequency Fréquence Frequenz 50-60Hz
Working temperature (Ta) Température de fonctionnement (Ta) Betriebstemperatur (Ta) -15+45°C
Housing temperature (Tc) Température corps extérieur (Tc) Aussentemperatur (Tc) 80°C
Years of guarantee Ans de garantie Jahre Garantie 3

Norms: EN55015 - EN61000-3-2 - EN61347-1 - EN61347-2-13 - EN61547 - EN62384




240x60 — h.49mm

5675 TCl (ltalia) 150W - 24Vdc - IP20
Output Power Puissance de sortie Ausgangsleistung 150W

Output Current Courant de sortie Ausgangsstrom 24vdc

Input Voltage Tension d’entrée Eingangsspannung AC220-240V

Output Voltage Tension de sortie Ausgangsspannung 6,25A

Power Factor Facteur de puissance Leistung 0,98

Frequency Fréquence Frequenz 50-60Hz

Working temperature (Ta) Température de fonctionnement (Ta) Betriebstemperatur (Ta) -40 +45°C

Housing temperature (Tc) Température corps extérieur (Tc) Aussentemperatur (Tc) 75°C

Years of guarantee Ans de garantie Jahre Garantie 5

Norms: EN55015 - EN61000-3-2 - EN61000-3-3 - EN61347-1 - EN61347-2-13 - EN61547

235x70 — h.51mm

5676 TCl (ltalia) 150W - 24Vdc - IP67
Output Power Puissance de sortie Ausgangsleistung 150W

Output Current Courant de sortie Ausgangsstrom 24vdc

Input Voltage Tension d’entrée Eingangsspannung AC220-240V

Output Voltage Tension de sortie Ausgangsspannung 6,25A

Power Factor Facteur de puissance Leistung 0,98

Frequency Fréquence Frequenz 50-60Hz

Working temperature (Ta) Température de fonctionnement (Ta)  Betriebstemperatur (Ta) -40+45°C

Housing temperature (Tc) Température corps extérieur (Tc) Aussentemperatur (Tc) 75°C

Years of guarantee Ans de garantie Jahre Garantie 5

Norms: EN55015 - EN61000-3-2 - EN61000-3-3 - EN61347-1 - EN61347-2-13 - EN61547

244x68 — h.39mm

5785

MEANWELL (Taiwan)

240W - 24vdc - IP67

Output Power

Puissance de sortie

Ausgangsleistung

240W

Output Current Courant de sortie Ausgangsstrom 24vdc
Input Voltage Tension d’entrée Eingangsspannung AC90-305V
Output Voltage Tension de sortie Ausgangsspannung 10A

Power Factor Facteur de puissance Leistung 0,95/230V
Frequency Fréquence Frequenz 50-60Hz
Working temperature (Ta) Température de fonctionnement (Ta) Betriebstemperatur (Ta) -40+70°C
Housing temperature (Tc) Température corps extérieur (Tc) Aussentemperatur (Tc) 75°C

Years of guarantee Ans de garantie Jahre Garantie 7

Norms: EN55015 - EN61000-3-2 - EN61000-3-3 - EN61347-1 - EN61347-2-13 - EN61547

252x90 — h.44mm

5786 MEANWELL (Taiwan) 320W - 24Vdc - IP67
Output Power Puissance de sortie Ausgangsleistung 320W

Output Current Courant de sortie Ausgangsstrom 24vdc

Input Voltage Tension d’entrée Eingangsspannung AC90-305V

Output Voltage Tension de sortie Ausgangsspannung 13,34A

Power Factor Facteur de puissance Leistung 0,95/230V

Frequency Fréquence Frequenz 50-60Hz

Working temperature (Ta) Température de fonctionnement (Ta) Betriebstemperatur (Ta) -40+70°C

Housing temperature (Tc) Température corps extérieur (Tc) Aussentemperatur (Tc) 70°C

Years of guarantee Ans de garantie Jahre Garantie 7

Norms: EN55015 - EN61000-3-2 - EN61000-3-3 - EN61347-1 - EN61347-2-13 - EN61547
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240x49 h.60mm

5801

Electronic driver at 24V - RGB / 1-10V / PUSH

Dimmable electronic driver 120W - V out DC 3x24 - | out DC 5A max with output voltage for LED modules, there outputs for LED modules (RGB)
or single channel for single colour LED modules, up to max T00W Synchronization cable is separately supplied (code 5803). Max 10 drivers
synchronization, is possible to command only one driver (1 Master + 9 Slaves).

Alimentation électronique 120W - Vout DC 3x24 - lout DC 5A max, réglable avec sortie en tension pour modules LED, 3 sorties pour modules
LED (RGB) ou canal individuel pour LED monochromatique jusqu’a 100W maximum. Cable de synchronisation fourni séparément (code 5803)
Max 10 alimentations synchronisées, dont une commandée par un ou plusieurs points (1 Master + 9 Slaves).

Elektronisches Netzgerét 120W - Vout DC 3x24 - lout DC 5A max., einstellbare Ausgangsspannung fiir LED-Module, 3 Ausgénge fiir LED-
Module (RGB) oder Einzelkanal fir einfarbige LED-Module, bis zu 100W max. Synchronisationskabel separat geliefert (Code 5803). Max 10
synchronisierte Betriebsgeréate (1 Master + 9 Slaves).

5803: synchronization cable 2m for code 5801 (to be ordered separately)

5807: remote control for single colour management for code 5801 (to be ordered separately)

5809: receiver IR with cable for art. 5807

115x34 h.19mm

5802

DALI-PWM signal converter

Interface which can convert a signal with DALI protocol into a PWM signal. The converter can be powered directly from the mains (100-240VAC)
or by a12V VDC voltage. Frequency 50/60Hz — AC operating range 90/264V. To be used with code 5801.

Interface pour convertir le signal DALI en signal PWM. Le convertisseur peut étre alimenté directement du réseau (100-240VAC) ou d’une ten-
sion 12VDC. Fréquence 50/60Hz - tension d’utilisation AC90/264V. A utiliser avec code 5801.

Interface DALI zu PWM-Signal zu konvertieren. Der Konverter kann direkt aus dem Strom versorgt werden (100-240V), oder durch eine
Spannung 12VDC. Frequenz 50/60Hz - Netznutzung AC90/264V. Fiir Code 5801 verwendbar.

5804: synchronization cable RGB 1m for code 5802 (to be ordered separately)

65x50 h.27mm

5815

DMX-PWM signal converter

Interface which can convert a signal with DMX protocol into three separated PWM signal. The converter can be powered directly from the
mains (100-240VAC). Frequency 50/60Hz — AC operating range 90/264V. To be used with code 5801.

Interface pour convertir le signal DMX en trois signaux PWM séparés. Le convertisseur peut étre alimenté directement du réseau (100-240VAC).
Fréquence 50/60Hz - tension d’utilisation AC90/264V. A utiliser avec code 5801.

Interface DMX zu PWM-Signal zu konvertieren. Der Konverter kann direkt aus dem Strom versorgt werden (100-240VAC). Frequenz
50/60Hz - Netznutzung AC90/264V. Fiir Code 5801 verwendbar.

o

166x47 h.35mm

KIT EM/LED/1H

Emergency kit for LED 1 hour - Batt.7.2V - 1.5Ah

KIT EM/LED/3H
Emergency kit for LED 3 hours - Batt.7.2V - 4Ah

The electronic units for emergency lighting are suitable for power LED (current controlled) or LED modules (voltage controlled). They can be
used indifferently for maintained (main, 220/240V, in combination with LED electronic driver), or emergency operation. All the models have
sealed Ni-Cd batteries able to guarantee high efficiency with high temperatures. They can be put on a false ceiling or an a ceiling lamp,
module, channel, thus allowing any light spot to be qualified for emergency in a simple and quick way, where needed. Electronic devices
are designed according to EN61347-2-13, EN61347-2-7, EN61547, EN55015, EN60598-2-22, EN61000-3-2, SELV.

Caution: shows the presence of mains and battery in charge. It must always be connected to the fitting and positioned in a external visible
place close toit.

ATTENTION! To not cause led damage, please connect following this order: 1) led source; 2) battery cable; 3) mains connection.

Do not disconnect and connect the led source during emergency operation.

Les alimentations électroniques pour éclairage secouru fonctionnement en intermittence et sont prévus pour alimenter LED de puissance
(contrélés en courant) ou modules LED (contrélés en tension) avec normale tension (220-240V - 50/60Hz), peuvent étre branchés pour un
fonctionnement permanent ou non-permanent, avec n’importe quel type d’alimentation électronique pour LED. Tous les modéles sont fourni
d’accumulateurs hermétiques Ni-Cd capables de garantir des rendements élevés avec hautes températures. Ils peuvent étre insérés a I’in-
térieur des plafonniers, modules ou canaux, pour les habiliter en éclairage secouru simplement et rapidement n’importe ou.

Ils sont fabriqués en conformité aux normes EN61347-2-13, EN61347-2-7, EN61547, EN55015, EN60598-2-22, EN61000-3-2, SELV.

Attention : I’indicateur LED signale la présence de réseau et en charge. Il doit étre toujours brancher a I'appareil et bien visible 6 I'extérieur.
Attention : pour ne pas endommager les LEDs brancher en ordre : 1) source LED ; 2) cable batterie ; 3) alimentation réseau. Ne pas
débrancher et brancher les LEDs avec émergence en fonction.

Die elektronischen Betriebsgerdte fir das Notlicht sind fiir Power-LED vorgesehen (stromgesteuert) oder LED-Module (spannungsgesteuert)
mit Netzspannung (220-240V - 50/60Hz), kénnen fir stdndigen oder Notfall-Betrieb angeschlossen werden, mit jeder Art von elektronischen
Netzgerdten fiir LED. Alle Modelle sind mit Ni-Cd -Batterien und kénnen hohe Effizienz auch bei hohen Temperaturen gewdhrleisten. Kénnen in
Decke, Module oder Kanal eingefligt werden, um bei Notfall die Leistung einfach und schnell bei jedem Lichtpunkt zu ermdglichen. Gemdss
Normen EN61347 -2 -13, EN61347 -2-7, EN61547, EN55015, EN60598- 2-22 EN61000 -3-2, SELV.

Hinweis: Die LED-Leuchte zeigt die Anwesenheit von Netzwerk an. Muss immer sichtbar auf der Aussenseite in der Ndhe des Gerdts ange-
schlossen werden.

ACHTUNG! In dieser Reihenfolge die LEDs verbinden um Schdden an den LEDs zu verhindern: 1) LED-Quelle;

2) Batteriekabel; 3) Stromversorgung. Bei Notfunktion LED nicht trennen oder verbinden.



Remote controller and touch panel systems

85x45 h.22.5mm
110x53 h.20.5mm

5920/RGB

RGB Control unit

RGB control unit with touch remote controller. Possibility to select 640.000 different color tones, 20 pre-set-up modes.

Radio frequency remote controller 2,4GHz for a high speed communication up to 30 meters in a free environment.

Max supply 10A-240Watt (15 meters of RGB strip).

One remote controller can control unlimited control units, one control unit can be controlled max by 4 different remote controllers.

Unité de gestion RGB avec télécommande touch. Possibilité de choisir 640.000 nuances de couleur ou rappeler 20 scénographies déja

programmés. Télécommande en radio fréquence 2,4GHz pour une communication rapide jusqu’a 30 métres dans un environnement libre.

Max alimentation 10A-240Watt (15 métres de bandeau RGB). Un télécommande peut contréler illimités unités de contréle, une unité de
contréle peut étre contrélée par max 4 différents télécommandes.

RGB-Steuereinheit mit Touch-Fernbedienung. Méglichkeit zur Auswahl von 640.000 verschiedenen Farbténen, 20 voreingestellte
Szenen, Funkfernbedienung 2,4 GHz fiir eine Hochgeschwindigkeitskommunikation bis zu 30 Metern in einer freien Umgebung.
Maximale Versorgung 10A-240Watt (15 Meter RGB-Streifen). Eine Fernbedienung kann unbegrenzt viele Steuergerate steuern, ein
Steuergerat kann maximal von 4 verschiedenen Fernbedienungen gesteuert werden.

85x45 h.22.5mm
110x53 h.20.5mm

5930/RGBW

RGBW Control unit

RGBW control unit with touch remote controller. Possibility to select 16 millions of different color tones, 15 pre-set-up modes.
Radio frequency remote controller 2,4GHz for a high speed communication up to 30 meters in a free environment.

Max supply 10A-240Watt (15 meters of RGBW strip).

One remote controller can control unlimited control units, one control unit can be controlled max by 4 different remote controllers.

Unité de gestion RGBW avec télécommande touch. Possibilité de choisir 16 milions de nuances de couleur ou rappeler 15 scénographies déja
programmés. Télécommande en radio fréquence 2,4GHz pour une communication rapide jusqu’a 30 metres dans un environnement libre.
Max alimentation 10A-240Watt (15 métres de bandeau RGBW). Un télécommande peut contréler illimités unités de contréle, une unité de

contréle peut étre contrélée par max 4 différents télécommandes.

RGBW-Steuereinheit mit Touch-Fernbedienung. Méglichkeit zur Auswahl von 16 Millionen verschiedener Farbtdne, 15 voreingestellte
Szenen. Funkfernbedienung 2,4 GHz fiir eine Hochgeschwindigkeitskommunikation bis zu 30 Metern in einer freien Umgebung. Maximale
Versorgung 10A-240Watt (15 Meter RGBW-Streifen). Eine Fernbedienung kann unbegrenzt viele Steuergerate steuern, ein Steuergerat

kann maximal von 4 verschiedenen Fernbedienungen gesteuert werden.

124x38 h.23mm

5940/U

Universal RGB and RGBW control unit Tunable White-Dimming

Universal radio frequency control unit 2,4GHz to control mono-color LED strip, Dim to Warm, dynamic white, RGB, RGBW.
Compatible with remote controller code 5941/C and wall touch panel code 5942/T.
Max supply 15A-360Watt on RGBW, 240W on RGB, 150W on dynamic white and 120W on dim to warm a nd mono-color dimming.

Unité de contréle universelle 2,4GHz en radio fréquence pour gérer bandeaux LED mono-couleur, Dim to Warm, Dynamic White, RGB, RGBW.

Compatible avec télécommande touch 5941/C et Touch Panel 5942/T.
Max alimentation 15A-360Watt en RGBW, 240W en RGB, 150W en blanc dynamique et 120W en Dim to Warm et mono-couleur.

Universal-Radiofrequenz-Steuereinheit 2,4 GHz zur Steuerung von einfarbigen LED-Streifen, Dim to Warm, Dynamic White, RGB, RGBW.
Kompatibel mit Fernbedienung Code 5941/ C und Wand-Touchpanel Code 5942 / T. Maximale Versorgung 15A-360Watt bei RGBW, 240W

bei RGB, 150W bei Dynamic White und 120W bei Dim to Warm und einfarbigem Dimmen.

138x56 h.21mm

5941/C

Remote controller 4 zones for 5940/U control unit

Radio frequency touch remote controller 2,4GHz for universal control unit code 5940/U, up to 30 meters in a free environment.
Possibility to control RGB, RGBW, dynamic white Dim to Warm and mono-color dimming.
One remote controller can control 4 different zones.

Télécommande en radio fréquence 2,4GHz pour unité de contréle universelle 5940/U, jusqu’a 30 metres dans un environnement libre.
Possibilité de gérer bandeaux LED RGB, RGBW, Dynamic White, Dim to Warm et mono-couleur.
Un télécommande peut contréler 4 zones différentes.

Funk-Touch-Fernbedienung 2,4 GHz fir Universal-Steuereinheit Code 5940 / U, bis zu 30 Meter in einer freien Umgebung.
Mdoglichkeit zur Steuerung von RGB, RGBW, Dynamic White Dim to Warm und einfarbigem Dimmen.
Eine Fernbedienung kann 4 verschiedene Zonen steuern.

86x86 h.21mm

5942/T

Wall touch panel 4 zones for 5940/U control unit

Radio frequency wall touch remote controller 2,4GHz for universal control unit code 5940/U, up to 30 meters in a free environment.
Possibility to control RGB, RGBW, dynamic white Dim to Warm and mono-color dimming.
Supplied with 2 batteries AAA. Housing not needed. One panel can control up to 4 different zones.

Touch panel en radio fréquence 2,4GHz pour unité de contréle universelle 5940/U, jusqu’a 30 métres dans un environnement libre.
Possibilité de gérer bandeaux LED RGB, RGBW, Dynamic White, Dim to Warm et mono-couleur.
Avec 2 battéries AAA incluses. Boitier pas nécessaire. Un Touch Panel peut contréler 4 zones différentes.

Funk-Wand-Touch-Fernbedienung 2,4 GHz fiir Universal-Steuereinheit Code 5940 / U, bis zu 30 Meter in einer freien Umgebung.
Mdoglichkeit zur Steuerung von RGB, RGBW, Dynamic White Dim to Warm und einfarbigem Dimmen.
Lieferung mit 2 AAA-Batterien. Gehduse nicht bendtigt. Ein Panel kann bis zu 4 verschiedene Zonen steuern.

« Linear
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85x45 h.22.5mm

5950/TW

Tunable White and Dimming control unit

Radio frequency control unit 2,4GHz to control mono-color LED strip, Dim to Warm and dynamic white. Compatible with remote controller
code 5951/C and wall touch panel code 5952/T. Max supply 10A-240Watt.

Unité de contréle universelle 2,4GHz en radio fréquence pour gérer bandeaux LED mono-couleur, Dim to Warm and Dynamic White. Compatible
avec télécommande touch 5951/C et Touch Panel 5952/T.
Max alimentation 10A-240Watt.

Radiofrequenz-Steuereinheit 2,4 GHz zur Steuerung von einfarbigen LED-Streifen, Dim to Warm und Dynamic White. Kompatibel mit
Fernbedienung Code 5951/ C und Wand-Touchpanel Code 5952 / T. Maximale Versorgung 10A-240Watt.

110.5x53 h.22mm

5951/C

Remote controller 4 zones for 5950/TW control unit

Radio frequency touch remote controller 2,4GHz for tunable white control unit code 5950/U, up to 30 meters in a free environment.
Possibility to control Dim to Warm, dynamic white and mono-color dimming.
One remote controller can control 4 different zones.

Télécommande en radio fréquence 2,4GHz pour unité de contréle Tunable white 5950/U, jusqu’a 30 métres dans un environnement libre.
Possibilité de gérer bandeaux LED Dim to Warm, Dynamic White et mono-couleur.
Un télécommande peut contréler 4 zones différentes.

Funk-Touch-Fernbedienung 2,4 GHz fiir abstimmbare weisse Steuereinheit Code 5950 / U, bis zu 30 Meter in einer freien Umgebung.
Méglichkeit zur Steuerung des Dimmens auf warmes, Dynamic White und einfarbiges Dimmen.
Eine Fernbedienung kann 4 verschiedene Zonen steuern.

neW

86x86 h.21mm

5952/T

Wall touch panel 4 zones for 5950/TW control unit

Radio frequency wall touch remote controller 2,4GHz for tunable control unit code 5950/U, up to 30 meters in a free environment.
Possibility to control Dim to Warm, dynamic white and mono-color dimming.
Supplied with 2 batteries AAA. Housing not needed. One panel can control up to 4 different zones

Touch panel en radio fréquence 2,4GHz pour unité de controle Tunable white 5950/U, jusqu’a 30 métres dans un environnement libre.
Possibilité de gérer bandeaux LED Dim to Warm, Dynamic White et mono-couleur.
Avec 2 battéries AAA incluses. Boitier pas nécessaire. Un Touch Panel peut contréler 4 zones différentes.

Funk-Wand-Touch-Fernbedienung 2,4 GHz fiir die einstellbare Steuereinheit Code 5950/ U, bis zu 30 Meter in einer freien Umgebung.
Méglichkeit zur Steuerung des Dimmens auf warmes, Dynamic White und einfarbiges Dimmen.
Lieferung mit 2 AAA-Batterien. Gehduse nicht benétigt. Ein Panel kann bis zu 4 verschiedene Zonen steuern.

95x60 h.30mm

186181/RF

24V Vossloh

RGB and RGBW Easy operation possible via radio frequency (RF) and a keypad with 7 buttons (to be ordered separately cod. 536843/T).
Max current per control channel: 1,25 A (max 90W on three channels - up to 6m of RGB LED strip) - (max 120W on four channels -
up to 7m of RGBW LED strip)

Unité de gestion RGB et RGBW avec possibilité de gérer les programmes avec fréquence radio et un clavier externe a 7 boutons (a commander
séparément code 536843/T) Courant max pour chaque canal: 1,25 A - (max 90W sur les 3 canaux — jusqu’a 6m de bandeaux LED RGB) -
(max 120W sur les 4 canaux — jusqu’a 7m de bandeaux LED RGBW).

RGBW und RGB-Controller durch Funkfrequenz liber eine externe Tastatur mit 7 Tasten regulierbar (separat zu bestellen Code 536843/ T).
Maximalstrom fr jeden Kanal: 1,25 A (90W max auf allen drei Kanélen - bis zu 6m LED- Bénder RGB). - (120W max auf allen vier Kanalen -
bis zu 7m LED- Bander RGBW)

86x86 h.15mm

536843/T

Vossloh

Walltransmitter with 7 buttons required to activate the programs in the DigiLED RF (code 186181/RF).

Clavier externe a 7 boutons pour unité de gestion RGBW a fréquence radio code 186181/RF).

7-Tasten-RGB Controller mit Funkfrequenz Code 186181/RF.

95x60 h.30mm

186154/IR

24V Vossloh

RGB and RGBW colour adjustment by a portable remote control. Individual colour control or selection of pre-set programs.
Max. current per control channel: 1,25 A (max 90W on three channels - up to 6m of RGB LED strip) - (max 120W on four channels - up to 7m
of RGBW LED strip)

Unité de gestion RGB et RGBW pour gérer les couleurs avec télécommande. Courant max pour chaque canal: 1,25 A (max 90W sur les 3 canaux
- jusqu’a 6m de bandeaux LED RGB). (max 120W sur les 4 canaux — jusqu’a 7m de bandeaux LED RGBW).

Steuergerat mit RGBW und RGB-Farbeinstellung mit Fernbedienung. Maximalstrom fir jeden Kanal: 1,25 A (90W max. auf allen drei Kanalen - bis zu 6m
LED- Bander RGB). - (120W max auf allen vier 95x60 h.30mm Kanalen - bis zu 7m LED- Bander RGBW)




Color regulation and dimming

« Linear

186136/M
24V Vossloh
avi
.:' RGB and RGBW Colour controls via key pads (6 keys). Individual colour control or selection of pre-set programs. Max current per control
a9 L channel: 1,25 A - (max 90W on three channels - up to 6m of RGB LED strip).- (max 120W on four channels - up to 7m of RGBW LED strip)

- - Unité de gestion RGB et RGBW avec possibilité de gérer les couleurs avec le clavier intégré 6 boutons. Courant max pour chaque canal: 1,25 A -
(max 90W sur les 3 canaux - jusqu’a 6m de bandeaux LED RGB) - (max 120W sur les 4 canaux — jusqu’a 7m de bandeaux LED RGBW).
RGBW und RGB-Steuergerat mit Farbeinstellung durch 6 integrierte Tasten. Maximalstrom fir jeden Kanal: 1,25 A - (90W max. auf allen drei Kanalen - bis zu

95%60 h.30mm 6m LED-Bénder RBG). (120W max. auf allen vier Kanélen - bis zu 7m LED-Bénder RGBW)

186144/P
24V Vossloh

RGB Colour adjustment by separate push button. Permits retrieval of pre-set programs. Max current per control channel: 1,25 A (max 90W
on three channels - up to 6m of RGB LED strip).

Unité de gestion RGB pour gérer les couleurs avec bouton séparé et rappeler scénographies déja programmés. Courant max pour chaque
canal: 1,25 A (max 90W sur les 3 canaux - jusqu’a 6m de bandeaux LED RGB).

RGB-Farbsteuerung Uber eine separate Taste mit der Méglichkeit, voreingestellte Programme zu wiederholen. Maximalstrom fiir jeden Kanal:
1,25 A (90W max. auf allen drei Kanalen - bis zu 6m LED- Bander RGB).
90x30 h.19mm

186155/DIMMER

24V Vossloh

‘1_ Lid For dimming of single-colour LED modules (24V). Dimming via 1-10V interface. Max current per control channel: 5 A (max 120W on three
g - channels). Device for dimming to be ordered separately.

Unité de gestion pour gérer LEDs mono-couleur 24V avec systéme 1-10V. Courant max pour chaque canal: 5 A - (max 120W sur les 3
canaux). Bouton pour la variation a acheter séparément.

Dimmer fiir monochrom-LED-Modul 24V. Regulierung durch 1-10V Interface. Maximalstrom fiir jeden Kanal: 5A (max. 120W auf allen drei Kanélen).

Regler separat zu bestellen.
83x30 h.19mm

5862

Mono color dimmer

24Vdc control units

Dimmer 24V for dim to warm and mono-color strip, adjustable through PUSH, DIM 1-10V, DIM 0-10V interface, potentiometer 10KOhm.
Max supply 240W, possibility to be used as slave and as master with automatic identification.

Dimmer 24V pour bandeaux LED mono-couleur et Dynamic White, via interfaces PUSH, DIM 1-10V, DIM 0-10V, potentiométre T0KOhm.
Max alimentation 240W, possibilité d’etre utilisé comme amplificateur ou master avec identification automatique.

Dimmer 24V fiir Dim to Warm und einfarbige Streifen, einstellbar iiber PUSH, DIM 1-10V, DIM 0-10V-Schnittstelle, Potentiometer 10KOhm.
Maximale Leistung 240 W, Einsatzmdglichkeit als Slave und als Master mit automatischer Identifikation.

44x57 h.25mm

W 5856

Dimmer PWM

A N | Dimmer PWM (250Hz) colour control of 24V led modules mono-colour. Selection of dimming mode, PUSH or DIM 1/0-10V through

— DIP-SWITCH. PUSH mode through NO push button, 1/0-10V mode through 100Kohm potentiometer (not included). Max 4,5A (100W max for
| ‘ mono-coulour LED).
.|

—

z Dimmer PWM (250Hz) pour gérer les modules LED 24V mono-couleurs. Sélection de modalité, PUSH ou DIM 1/0-10V via DipSwitch. Variation
PUSH via bouton poussoir, 1/0-10V via potentiométre 100Lohm (pas inclus). Max 4,5A pour chaque canal (T00W max pour LED mono-couleur).

PWM-Dimmer (250 Hz) Farbsteuerung von 24-V-LED-Mono-Color-Modulen. Auswahl des Dimmmodus, PUSH oder DIM 1/ 0-10V tber DipSwitch.
057 h.22mm PUSH-Modus durch NO-Taste, 1/ 0-10V-Modus durch 100Kohm-Potentiometer (nicht enthalten). Max. 4,5 A (max. 100 W fir Monocolor-LEDs).
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DMX system

86x86mm

5830

128 DMX channels controls (1 zone)

DMX control system allowing realization of static and dynamic scenes with RGB fittings or with different colour channels. Available in white
or black color. 128 DMX channels (single zone) - 3 touch sensitive buttons for simplicity and reliability - 8 pre-set scenes on 42 RGB groups
- Control software for static and dynamic scenes setting included - Pin connectors - Installation of 60x60mm wall recessed box (standard
502) - Works with 5-12 Vdc adapter (power supply included).

Unité de gestion DMX qui permet de réaliser scénes statiques ou dynamiques avec appareils RGB ou avec un seul canal de couleur. Disponible
en blanc ou noir. Il peut contréler en autonome jusqu’a 128 canaux DMX (une zone) — 3 boutons sensitifs pour plus de simplicite et de fiabilité

- (8 scénes préenregistrées sur 42 groupes RGB — Programmation via le port USB avec le logiciel fourni pour scénes statiques ou dynamiques -
bornier a vis - installation au mur en boite 60x60mm (standard 502) - alimentation 5-12Vdc (alimentation incluse).

DMX- Steuerungssystem, fiir statische und dynamische Szenen mit RGB oder andere Farbkanéle. Erhéltlich in schwarz oder weiss. Steuerung von 128
DMX-Kanale (single zone) — Touch- oder drei Tastenbedienung - 8 vorprogrammierte Szenen auf 42 RGB Gruppen - Konfigurationssoftware (enthalten) fur
statische und dynamische Szenen - Schraub-Steckverbinder - Wandhalterung 60x60mm (Standard 502) - Stromversorgung 5-12 Vdc (Netzgerat
enthalten).

79x92 — h.43mm

5831

2x512 DMX channels controls (5 zones)

DMX control system allowing realization of static and dynamic scenes with RGB fittings or with different colour channels. Control on two
DMX universes (2x512 addresses) - 5 areas independent control - Scenes memory on mini SD card - Astronomical clock integrated - 8
contacts for scenes activation - Control software for static and dynamic - scenes setting included - Works with 9 Vdc adapter (power
supply included). Connectors DMX XLR 3 poles included.

Unité de gestion DMX qui permet de réaliser scénes statiques ou dynamiques avec appareils RGB ou avec un seul canal de couleur. Il peut controler
deux univers DMX (2x512 canaux) — contrdle Independent 5 zones - mémorisation des scénes sur mini SD — horloge astronomique intégré - 8
contacts pour activation scénes. Programmation via le port USB avec le logiciel fourni pour scénes statiques ou dynamiques - alimentation 9Vdc
(alimentation incluse). Connecteurs DMX LXR 3 péles inclus.

DMX- Steuerungssystem, fir statische und dynamische Szenen mit RGB oder anderen Farbkanéle. Steuerung von zwei DMX-Universen (2x512
adresses) - Unabhangige Steuerung der 5 Kanéle - Szene speichern mit Mini-SD - Astronomische Uhr eingebaut - 8 Kanéle fur die Aktivierung
von S&tzen - Konfigurations- Software (enthalten) fir statische und dynamische Szenen - Stromversorgung 9Vdc (Netzgerét enthalten)
3-polige XLR DMX-Anschliisse enthalten.

106x146

5832

2x512 DMX channels controls (10 zones)

DMX control system allowing realization of static and dynamic scenes with RGB fittings or with different colour channels. Available in
white or black color. Control on two DMX universes (2x512 addresses) - 10 areas independent control - Scenes memory on mini SD card - 8
contacts for scenes activation - Control software for static and dynamic scenes setting included - Works with 6 Vdc adapter.

Unité de gestion DMX qui permet de réaliser scénes statiques ou dynamiques avec appareils RGB ou avec un seul canal de couleur. Disponible
en blanc ou noir. Il peut contréler deux univers DMX (2x512 canaux) — contréle Independent 10 zones - mémorisation des scénes sur mini SD
—8 contacts pour activation scénes. Programmation via le port USB avec le logiciel fourni pour scénes statiques ou dynamiques - alimentation
6Vdc

DMX- Steuerungssystem, fiir statische und dynamische Szenen mit RGB oder anderen Farbkanéle. Erhéltlich in schwarz oder weiss.

Steuerung von zwei DMX-Universen (2x512 adresses) - Unabhangige Steuerung der 10 Kanéle - Szene speichern mit Mini-SD - 8 Kanale fir die
Aktivierung von Sétzen - Konfigurations-Software (enthalten) fiir statische und dynamische Szenen - Stromversorgung 9Vdc (Netztgerat enthalten).

165x40 h.25mm

581

DMX Controller

DMX Controller has 3 output that can be connected to RGB LEDs or white LEDs. It sets channels to the value received from DMX to the address
set through DipSwitch. It is available through DipSwitch a test mode to check the correct installation also without a DMX signal.

Le contréleur DMX a a disposition 3 sorties ou on peut brancher LED RGB ou LED blanc. Il organise les canaux avec la valeur regue par le
signal DMX a I'adresse décidé par DipSwitch. Il est disponible a travers le DipSwitch une modalité test pour vérifier une installation correcte
méme sans le signal DMX.

Das DMX Steuerungssystem bietet drei Ausgénge, zu denen Sie RGB-LEDs oder weisse LEDs verbinden kénnen DMX-Adresse iiber DipSwitch-Schalter.
Uber den DipSwitch-Schalter, kénnen Sie die korrekte Installation tiberpriifen, Auch in Abwesenheit von DMX-Signal.

150x95

5810/_

DMX Touch Color Controller

Touch Color controls RGB LEDs and white LEDs with a single device. Moving the finger on the colour circle it is possible to set the RGB LEDs
colour. With the control column 1 or external button 1 you set the brightness and on/off RGB system. With the control column 2 you set the
automatic mixing colour time. With control column 3 or button 2 you set the brightness and on/off RGB system on/off white system. It is
possible to use the channel for white also on systems with fluorescence using a suitable adaptor. It can be wall-mounted using suitable
well-noted brand supports. Controller included. Output max 1A - from 12 to 48V.

Unité de gestion qui permet la gestion de LED RGB ou blanc avec une seule unité. En mouvant le doigt sur le cercle couleurs on peut choisir la
couleur de la LED RGB. Avec la barre 1 ou le bouton extérieur 1on régle la luminosité et I'allumage/extinction RGB. Avec la barre 2 on régle le
temps de mélange couleur automatique. Avec la barre 3 ou le bouton 2 on décide la luminosité et I'allumage/extinction du blanc.

Il est possible d’utiliser le canal blanc sur systéme & fluorescence avec adaptateur. Il peut s’installer au mur sur supports a 4 boutons. Contrél-
eur inclus. Ampére max en sortie 1A — de 12 a 48V.

Durch Touch Color kénnen RGB-LEDs und weisse LEDs mit einem einzigen Gerét bedient werden. Durch die Berlihrung des farbigem Kreises RGB Farben
festlegen. Durch Balken 1 oder der externen Taste 1, die Helligkeit und Ein-/ Ausschalten des RGB einrichten. Mit dem Balken 2 setzt man den Zeitpunkt der
automatischen Farben-Vermischung. Mit dem Balken 3 oder Tast kénnen Sie die Helligkeit und Ein / Aus dem weiss einstellt. Weisser Kanal des Fluores-
zenz, mit einem speziellen Adapter verwendbar. Wandmontage mit 4 Stiitzen der bekanntesten Marken. Fernbedienung mitgeliefert. Ausgang Amper max.
1A-von 12 bis 48V.

5810/A Plate series Axolute bTicino 5810/1 Plate series Idea Vimar

5810/L Plate series Living bTicino




95x60 h.30mm

186153/DMX
24V Vossloh

RGB and RGBW Digital colour controls via DMX light management. Max current per control channel: 1,25 A (max 90W on three channels - up
to 6m of RGB LED strip) - (max 120W on four channels - up to 7m of RGBW LED strip)

Unité de gestion RGB et RGBW pour gérer les couleurs avec systeme DMX. Courant max pour chaque canal: 1,25 A
(max 90W sur les 3 canaux - jusqu’a 6m de bandeaux LED RGB) - (max 120W sur les 4 canaux - jusqu’a 7m de bandeaux LED RGBW).

Steuergerat mit RGBW und RGB-Farbeinstellung durch DMX-Lichtsteuerung. Maximalstrom fir jeden Kanal: 1,25 A
(90W max. auf allen drei Kanalen - bis zu 6m LED- Bander RGB). - (120W max auf allen vier Kanalen - bis zu 7m LED- Bander RGBW)

Bluetooth system

115x34 h.19mm

5861

Bluetooth interface

Bluetooth interface to convert Bluetooth signal into PWM or DIM 1-10V (App BLL PLUS for Apple and Android). Maximum synchronization
20 drivers code 5818 with synchronization cable 5805 or 5806 (to be ordered separately); maximum synchronization 10 drivers code 5801
through 1-10V connection; it is possible to manage dimming through NO push button.

Interface Bluetooth pour convertir le signal Bluetooth en PWM ou DIM 1-10V (App BLL PLUS pour Apple ou Android). Max 20 alimentations 5818
synchronisées avec cable de synchronisation 5805 ou 5806 (a commander séparément); max 10 alimentations 5801 synchronisées via 1-10V. Il
est possible de gérer la variation avec bouton poussoir.

Bluetooth-Schnittstelle zur Umwandlung von Bluetooth-Signalen in PWM oder DIM 1-10V (BLL PLUS App fiir Apple und Android). Maximale Synchroni-
sierung 20 Treiber Code 5818 mit Synchronisationskabel 5805 oder 5806 (separat zu bestellen); maximale Synchronisierung 10 Treiber Code 5801 tiber
1-10V-Verbindung. Es ist méglich, das Dimmen (iber die NO-Taste zu steuern.

88x54 h.26mm

5834/B

RGB-RGBW-Tunable White-Dimming Bluetooth control unit

Control unit for mono-colour, dynamic white, RGB or RGBW via Bluetooth (App BLUEDIMMER for Apple or Android). Possibility to manage
the control unit through two NO push button. Max 5A for each channel (total max 10A) = 120W max for mono-color, 120W max for dynamic
white, 180W max for RGB, 240W max for RGBW.

Unité de gestion pour mono-couleur, blanc dynamique, RGB ou RGBW via Bluetooth (App BLUEDIMMER pour Apple ou Android). Il est possible
de gérer la variation avec bouton poussoir. Max 5A pour chaque canal (total max 10A) — 120W max pour mono-couleur, 120W max pour blanc
dynamique, 180W max pour RGB, 240W max pour RGBW.

Steuereinheit fiir einfarbiges, dynamisches Weiss, RGB oder RGBW tiber Bluetooth (App BLUEDIMMER fiir Apple oder Android). Méglichkeit,
die Steuereinheit tiber zwei NO-Tasten zu steuern. Max. 5A fiir jeden Kanal (insgesamt max. 10A) - max. 120 W fiir Monocolor, max. 120W fir
dynamisches Weiss, max. 180W fiir RGB, max. 240W fiir RGBW.

DALI system

95x60 h.30mm

186138/DALI

24V Vossloh

RGB and RGBW Digital colour controls via DALI light management. Max current per control channel: 1,25 A (max 90W on three channels - up
to 6m of RGB LED strip) - (max 120W on four channels - up to 7m of RGBW LED strip).

Unité de gestion RGB et RGBW avec possibilité de gérer les couleurs avec systéme DALI. Courant max pour chaque canal: 1,25 A
(max 90W sur les 3 canaux - jusqu’a 6m de bandeaux LED RGB) - (max 120W sur les 4 canaux - jusqu’a 7m de bandeaux LED RGBW).

RGBW und RGB-Steuerung mit Farbeinstellung mit DALI-Lichtsteuerung . Maximalstrom fiir jeden Kanal: 1,25 A
(90W max auf allen drei Kanélen - bis zu 6m LED- Béander RGB). (120W max. auf allen vier Kanalen - b is zu 7m LED-Bander RGBW).

44x57 h.25mm

5854

DALI mono-color dimmer

DALI 24V control unit for dim to warm and mono-color adjustable through PUSH, DIM 1-10V, DIM 0-10V interface, potentiometer 10KOhm.
Max current: 10A-240W

Unité de contréle DALI 24V pour bandeaux LED Dim to Warm et mono-couleur, via interfaces PUSH, DIM 1-10V, DIM 0-10V, potentiometre
10KOhm. Max courante : 10A- 240W

DALI 24V-Steuereinheit fiir Dim to Warm und einfarbig einstellbar iiber PUSH, DIM 1-10V, DIM 0-10V-Schnittstelle, Potentiometer 10KOhm.
Maximaler Strom: 10A-240W

neW

88x54 h.26mm

5834

DALI multi-channel dimmer

RGB/RGBW 24V control unit (to be selected through DIP-SWITCH) with color regulation and dimming through DALI interface or 2 N.O. but-
tons. Max current for each channel: 5A (max 10A total) -240W on RGBW, 180W on RGB.

Unité de contréle RGB/RGBW 24V (a séléctionner via Dip-Switch) avec changement de couleur et dimming via interface DALl ou 2 boutons N.O.
Max courante pour chanal : 5A (max 10A totale) —240W en RGBW, 180W en RGB.

RGB / RGBW 24V-Steuereinheit (iber DIP-SWITCH auszuwé&hlen) mit Farbregulierung und Dimmen tber DALI-Schnittstelle oder 2 N.O.
Tasten. Maximaler Strom fur jeden Kanal: 5 A (insgesamt maximal 10 A) -240 W bei RGBW, 180 W bei RGB.

« Linear

24Vdc control units
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Signal amplifier

180x42 h.25mm

5812

Signal amplifier 3 channels

Signal amplifier 12 to 24VDC input and output voltage compared to that entry. MAX 5A lout output for each channel. Version with input
opto-isolated PWM (max 200 Hz) where, by applying a power independent 12/24VDC adequate power to the load, we have the advantage of
connecting multiple devices in a chain drive and a very large number of LEDs in a single unit PWM Touch Color.

Amplificateur de tension avec entrée de 12Vdc a 24Vdc et sortie en tension comparée a celle en entrée avec courant maximum en sortie 5A par
canal. Version avec entrée optoisolato PWM (max 200Hz) ou, avec alimentation indépendante 12/24Vdc de puissance compatible avec celle
demandée, on a I'avantage de brancher plusieurs appareils ensemble et les contréler avec une seule unité PWM Touch Color.

Spannungsverstérker Eingang 12 Vdc bis 24 Vdc maximaler Ausgangsstrom 5A pro Kanal. Optokoppler Eingang PWM (max. 200 Hz Version), wo man durch ein
unabhdngiges Netzgerdt 12/24Vdc mehrere Gerdte verbinden und eine grosse Anzahl von LEDs mit einen PWM Touch Color steuern kann.

104x67 h.31mm

186142/S

24V Vossloh

Increase of the system performance for 24 V CA LED built-in system for RGB and RGBW. Max current per control channel: 1,25 A (max 90W
on three channels - up to 6m of RGB LED strip), for each slave output. (max 120W on four channels - up to 7m of RGBW LED strip), for each
slave output.

Multiplicateur de signal pour amplifier le signal sur canaux RGB et RGBW. Courant max pour chaque canal: 1,25 A (max 90W sur les 3 canaux -
jusqu’a 6m de bandeaux LED RGB), pour chaque sortie du multiplicateur. (max 120W sur les 4 canaux - jusqu’a 7m de bandeaux LED RGBW).

Signalverstdrker fir RGB und RGBW Kandle. Maximalstrom fiir jeden Kanal: 1,25 A (Q0OW max auf allen drei Kandlen - bis zu 6m LED- Bdnder RGB). fiir jedes
Ausgangssignal des Signalverstdrkers. (120W max auf allen vier Kandlen - bis zu 7m LED- Bdnder RGBW) fiir jedes Ausgangssignal des Signalverstdrkers

T
]

115x48 h.27mm

5921/8

Signal amplifier 5 channels

Signal amplifier 5 channels for control unit code 5920/RGB, 5930/RGBW, 5940/U and 5950/TW
Max supply 15A-360Watt on RGBW, 240W on RGB, 150W on dynamic white and 120W on dim to warm and mono-color dimming.

Amplificateur de signal pour unité de contréle code 5920/RGB, 5930/RGBW, 5940/U and 5950/TW
Max alimentation 15A-360Watt en RGBW, 240W en RGB, 150W en Dynamic White et 120W en Dim to Warm et mono-color dimming.

Signalverstérker 5 Kanéle fir Steuergeratecode 5920 / RGB, 5930 / RGBW, 5940 / U und 5950 / TW Maximale Versorgung 15A-360Watt bei
RGBW, 240W bei RGB, 150W bei Dynamic White und 120W bei Dim to Warm und einfarbigem Dimmen.

Wiring connection diagram for mono colour LED strip

230V ~

230V ~
Alimentatore
Power supply

24V DC
Mod. 186155/DIMMER

pv+
g g o
DV-
1-10V DIMMER STRISCIA LED MONOCOLORE
SINGLE COLOUR LED STRIP

Mod. 186155/DIMMER
Alimentatore I - By
Power supply 24V DC ,,.0 0@
STRISCIA LED MONOCOLORE
SINGLE COLOUR LED STRIP
Alimentatore 1-10V DIMMER Mod. 186155/DIMMER
Power supply - Py
24V DC .0 0o
STRISCIA LED MONOCOLORE
SINGLE COLOUR LED STRIP
Mod. 186155/DIMMER
Alimentatore 1 = - pv=
Power supply 24V DC ,,8 00
STRISCIA LED MONOCOLORE
SINGLE COLOUR LED STRIP




Wiring connection diagram for signal amplifiers

230V ~

Alimentatore
Power supply

=T U U U=
Controller Mod:
186136/M
186144/P

186154/IR
186181/RF

Alimentatore
Power supply

24V DC

Max 6 metri di striscia RGB, totale 90W
Max 7 metri di striscia RGBW, totale 120W
Max 6 meters of RGB LED strip, total 90W
Max 7 meters of RGBW LED strip, total 120W

Alimentatore 24V DC

Power supply

Alimentatore
Power supply

Alimentatore

Power supply

24V DC

Max 6 metri di striscia RGB, totale 90W
Max 7 metri di striscia RGBW, totale 120W
Max 6 meters of RGB LED strip, total 90W
Max 7 meters of RGBW LED strip, total 120W

Max 6 metri di striscia RGB, totale 90W
Max 7 metri di striscia RGBW, totale 120W
Max 6 meters of RGB LED strip, total 90W
Max 7 meters of RGBW LED strip, total 120W

24V DC

Max 6 metri di striscia RGB, totale 90W
Max 7 metri di striscia RGBW, totale 120W
Max 6 meters of RGB LED strip, total 90W
Max 7 meters of RGBW LED strip, total 120W

Slave successivo
Next slave

« Linear

24Vdc control units
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Wiring connection diagram for RGB/RGBW

230V ~

Mod. 186136/M

LED strips control units

Alimentatore
Power supply

24V DC

=U U U U

Program
On/Off  Program  Routine
Memory In-+white ~ Velocity

=

v+

Max 6 metri di striscia RGB, totale 90W
Max 7 metri di striscia RGBW, totale 120W
Max 6 meters of RGB LED strip, total 90W
Max 7 meters of RGBW LED strip, total 120W

24V DC

= 20 oo
230V ~
Alimentatore
Power supply
v Mod. 186144/P
;‘_E g g

Pulsante normalmente aperto (N.A.)
Push botton naturally open (N.O.)

230V ~

Mod. 186154/IR

Max 6 metri di striscia RGB, totale 90W
Max 6 meters of RGB LED strip, total 90W

Alimentatore
Power supply

24V DC

= U U U U=

Max 6 metri di striscia RGB, totale 90W
Max 7 metri di striscia RGBW, totale 120W
Max 6 meters of RGB LED strip, total 90W

=N Sensore IR | v+
% q IR sensor Max 7 meters of RGBW LED strip, total 120W
%C )\RI,O'
jo9ms B0 O O
3 ed (00 B
AN AN aNNal ;“"“
230V ~ Alimentatore
Power supply
Mod. 186181/RF 24V DC

= U U U U=

B

al
2

Max 6 metri di striscia RGB, totale 90W
Max 7 metri di striscia RGBW, totale 120W
Max 6 meters of RGB LED strip, total 90W
Max 7 meters of RGBW LED strip, total 120W

v s 4
=3 G
3 med (0D Br
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Wiring connection diagram for single signal amplifier

« Linear

o 230V ~ ? ?
[T [T
Alimentatore Alimentatore
Power supply Power supply
24V DC 24V DC

Max 6 metri di striscia RGB, totale 90W
Max 7 metri di striscia RGBW, totale 120W

=T U U U=
Controller Mod:

186136/M Max 6 meters of RGB LED strip, total 90W
186144/P Max 7 meters of RGBW LED strip, total 120W
186154/IR

186181/RF

Max 6 metri di striscia RGB, totale 90W
Max 7 metri di striscia RGBW, totale 120W
Max 6 meters of RGB LED strip, total 90W
Max 7 meters of RGBW LED strip, total 120W

33
ecd O O

W

Alimentatore W Max 6 metri di striscia RGB, totale 90W
Power suppl Max 7 metri di striscia RGBW, totale 120W
pPly 24V DC Max 6 meters of RGB LED strip, total 90W
Max 7 meters of RGBW LED strip, total 120W
2
el
c
]
—
o
o
=
c
3
Wiring connection diagram for DMX controller o
3
<
[aV}
R
230V ~ T 1
—
[T [T
Alimentatore Alimentatore
Power supply Power supply
Sistema di controllo DMX 24V DC 24V DC
DMX control system
Models:
5830
5831 o =
5832 B
5810/... 3 0 Qg Qg

Max 6 metri di striscia RGB, totale 90W
Max 7 metri di striscia RGBW, totale 120W
Max 6 meters of RGB LED strip, total 90W
Max 7 meters of RGBW LED strip, total 120W

Max 6 metri di striscia RGB, totale 90W
Max 7 metri di striscia RGBW, totale 120W
Max 6 meters of RGB LED strip, total 90W
Max 7 meters of RGBW LED strip, total 120W

Mod. 186153/DMX

Alimentatore = Max 6 metri di striscia RGB, totale 90W
Power suppl Max 7 metri di striscia RGBW, totale 120W
pply 24V DC Max 6 meters of RGB LED strip, total 90W

Max 7 meters of RGBW LED strip, total 120W
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Wiring connection diagram for RGB control units

230V ~

Alimentatore
Power supply

Wiring connection diagram for mono colour LED strip

230V ~

Alimentatore
Power supply

_ 230V~

Alimentatore
Power supply

Alimentatore
Power supply

Alimentatore
Power supply

3) MAX 240W STRISCIA LED RGB
a MAX 240W RGB LED STRIP
- VIN 8 [—FPps
- 5920 ouT & —
(a\} + ——o v+
J 5856
o V+
o g gd o
. a V-
— >
f{l MAX 100W STRISCIA LED MONOCOLORE
MAX 100W SINGLE COLOUR LED STRIP
5856
P V+
O g 0 O
_ 0 b v-
—_>
< MAX 100W STRISCIA LED MONOCOLORE
N MAX 100W SINGLE COLOUR LED STRIP
1-10V DIMMER
5856
P V+
8 g 0 O
P V-
—= v \ VIN
— V- MAX 100W STRISCIA LED MONOCOLORE
g MAX 100W SINGLE COLOUR LED STRIP
5856
P V+
8 g 0 O
—_= \ VIN B
- = V- MAX 100W STRISCIA LED MONOCOLORE
o MAX 100W SINGLE COLOUR LED STRIP



Wiring connection diagram 24Vdc DALI driver

23

5803

DOD<|

5

"o o o

*o oo

i B

5802/T
230V ~
DALI
5802/T
N.B. In caso di LED strip monocolore collegare il positivo al
simbolo + ed il negativo ad uno dei negativo colore.
Caution: In case of mono colour LED strip, wire the positive
to + and the negative to one of — colours.
R
G
B
5802
5801
| o o )
a8 = 2 &
DA + DA- AL @ @
I 5804
oV ~
DALI R
B
5801
) ol:i
=z =z
> >
%) w

Wiring connection diagram 5801 with DMX controller

N.B. In caso di LED strip monocolore collegare il positivo al

23

simbolo + ed il negativo ad uno dei negativo colore.
Caution: In case of mono colour LED strip, wire the positive
to +and the negative to one of - colours.

SYNC

SYNC

5803

5815 5801
| &) &) [}
#— DMXIN DMX OUT ;D (>Z,; §D>
+ - + -
.
oV ~ 5804
DMX DMX (E
5801

50 O O
B
e O O
o
550 O O
0 O O

-

« Linear

24Vdc control units
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Wiring connection diagram Bluetooth controller

T ]

™

MAX 120W STRISCIA LED
MAX 120W LED STRIP

‘oo DS

MAX 240W STRISCIA LED RGBW
MAX 240W RGBW LED STRIP

cp O O

B

3

@]
@]
@]

5803

a
a
a

IN1 ov
PUSH N.O.
5834/B
230V ~
ouT
L+ L1- L2- L3- L4-
VIN
Alimentatore o
Power supply g o] |
<
(aV]
IN2 IN1 oV
PUSH N.O.
5834/B
230V ~
ouT
L+ L1- L2- L3- L4-
VIN
Alimentatore o
Power supply g o |
<
(aV]
N.B.In caso di LED strip monocolore collegare il positivo al
simbolo + ed il negativo ad uno dei negativo colore.
Caution: In case of mono colour LED strip, wire the positive
to + and the negative to one of — colours.
R
g
| PUSH L
01
T 5861 2
- o o o
=z =z zZ
1 1] 1]
I I
230V ~ 5804
R
8
5801

SYNC
—
SYNC
1




Connection in parallel - Connextion en paralléle - Parallelschaltung

LED fittings rated 12V or 24V power supply must be connected in parallel
Les appareils LED en tension 12V ou 24V sont a brancher en paralléle.

LED-Leuchten mit Spannung 12V oder 24V sind parallel

LAMP 1 LAMP 2 LAMP 3 LAMP 4
+ |- + |- + | + |

220 Vo-—— Alimentatore +
Power supply
220V o— 12V /24V -

Wire the luminaires to the driver, respecting the positive and negative polarity of terminal block for each
single luminaire.

Brancher les appareils a 1’alimentation en respectant la polarité, positif et negatif de la borne de cha-
que appareil.

Verdrahten Sie die Leuchten mit dem Treiber und achten Sie dabei auf die positive und negative Polaritét
der Anschlussklemmen fir jede einzelne Leuchte.

In tables related to power supplies available on this catalogue: maximum load calculated on the basis of
a nominal voltage of 220-240V. Information tested on the basis of use of cable section ©0.75mm2 and 2m di-
stance from driver.

Dans les tables des alimentations présent dans ce catalogue: La charge des appareils est déterminée avec
tension nominale 220-240V. Les données sont les résultat des tests effectués avec un cdble section
0.75mm2 et distance de 1’alimentation de 2m.

In den Leistungstabellen im Katalog erwdhnt: Maximale Last berechnet auf Netzspannung 220-240V. Die Daten
wurden mit Kabel Sek.©.75mm2 und Treiber 2m Entfernung gepruft.

Max distance LED driver

5m 10m 20m 30m distance
driver constant voltage up to max 70W - 24V

0.75mm? mm? 1.5mm? 2.5mm? section cable

5m 10m 20m 30m distance
driver constant voltage from 75W up to 150W - 24V

1.5mm? 2.5mm? 4mm? 4mm? section cable

5m 10m 20m - distance
driver constant voltage max 240W - 24V

2.5mm? 4mm? 10mm? - section cable

5m 10m 20m - distance
driver constant voltage max 320W - 24V

4mm? 6mm? 16mm? - section cable

5m 10m 20m 50m distance
driver constant current 350mA -500mA

0.25mm? 0.256mm? 0.5mm? mm? section cable

5m 10m 20m 50m distance
driver constant current 700mA-1A

0.5mm? 0.5mm? mm? 2.5mm? section cable

5m 10m 20m 30m distance
driver constant current 1.2A-2A

0.75mm? mm? 1.5mm? 2.5mm? section cable

5m 10m 15m - distance
dimmable driver 350mA - 500mA

0.25mm? 0.256mm? 0.5mm? - section cable

5m 10m 15m - distance
dimmable driver 700mA-1A

0.5mm? 0.5mm? mm? - section cable

5m 10m 15m - distance
dimmable driver 1.2A-2A

mm? mm? 2.5mm? - section cable

« Linear
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Symbols legend

Functional symbols

Colors

Fitting that can be mounted on
normally inflammable surface.
Symbol not required following latest
edition of EN60598-1 norm.

Disturbing glare produced by lighting
fittings, can be evaluated using the
table method CIE

of Unified Glare Rating (UGR).

The limit value of UGR is defined
according to the environment,

the activity and the tasks to carry
out.

c
@
Bl

Photobiological safety EN 62471.
Lamp classification group Exempt (0)

Color rendering index

Opening beam

000 Dimensions round hole

H[EE[

Dimensions square or rectangular

000x000 mm hole

Driven in current

EE
>

W = white

Driven at 24V direct -

AL - aluminium

Wiring in parallel .

Power supply not included

Dimmable power supply 1-10V

Degrees of protection provided by
enclosures for electrical equipment
against external mechanical
impacts (IK code).

%‘9 RGB
e‘g RGBW

&

&

DINAMIC

Dynamic white

i

Colour temperature adjustable by
dimming

Protection against impact with external solid or liquid penetration

Protection against penetration
of solid foreign bodies with @ >1 mm
and water squirting.

Totally protected against
penetration of dust and
continuous water immersion.
Depth to be specified in meters.

IP prefix followed by two digits
represents the fixture resistance
against solid bodies and liquid
penetration. Protection degree

(IEC60529 classification). 1st digit:
against solid bodies penetration and
contact with external elements.

2nd digit: against liquid penetration.

Complete protection against dust
and water splashing.

Protection against dust deposits and

Protection against penetration EIEFEHTSE e i

of solid foreign bodies @ >12mm,
no protection against water
penetration.

Totally protected against dust
penetration and against water jets.

Protection against penetration
of solid foreign bodies @ >Imm,
no protection against water
penetration.

Totally protected against penetration
of dust and temporary water
immersion.




Insulation class

Marks

Units of measure

S

CLASSE ¢

Anti-shock protection not only depends on basic
insulation, but also includes grounding method
(earth terminal). Symbol not required following
latest edition of EN60598-1 norm.

O

CLASSE Il v

Anti-shock protection not only depends on basic
insulation, but also includes additional precaution,
for example double or reinforce insulation.

@

CLASSE Il &

Anti-shock protection depends on safety low-
power voltage. The product supplied with extra-low
voltage (SELV) doesn’t generate danger voltage.

<€

Ensures the free movement of product within the
European Union market. It certifies that the product
complies with the essential requirements of safety.

All dimensions are espressed in mm

All values in this catalogue related to lumen
efficiency, power, lumen output, °K and LED life
time are rated values. Luminous flux and connected
electrical load are subject to an initial tolerance

of +/- 10%. Tolerance of color temperature: +/-150
K. Unless stated otherwise, the values apply

to an ambient temperature of 25°C.

Energy classes*

BN

Energy efficiency class referred to all products
supplied with integrated LED module, not
replaceable.

The classification of energy efficiency
is in compliance to Directive n. 874/2012.

€ OxyTech

Photometric testing carried out in
cooperation with Oxytech

ECO LIGHT

Company associated with Ecolight

B

Symbol for the separate collection RAEE

DIRECTIVE 2012/19/UE (Waste Electrical and Electronic Equipment - WEEE).
The product at the end of life must be disposed of and recycled in a designated collection point, can not be treated as household waste. Details on the collection points available at local

government office or the product retailer.

General information
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Products Guarantee

Nobile Italia S.p.A. guarantees in case of manufacturing defects observed at purchase date or during the period
of warranty in force, the replacement or reparation of products or of their defective parts free of charge in the
terms of the law in force, with reference to the purchase date declared on commercial invoice. Nobile Italia S.p.A.
can extend the warranty only on some products of this catalogue, following special agreement with the Direction.

Nobile Italia S.p.A. is covered by public-liability insurance on products (RC products).

Caution:

Fitting safety is guaranteed on condition that instructions contained inside each single packaging are followed properly. The fixture must be installed exclusively by
qualified personnel in compliance with national installation norms (Italy Law ref. 46/90).

The company denies any liability in case installation is not carried out in compliance with current laws. Therefore, copy of instructions must be kept and passed to
personnel in charge of maintenance. Ensure the power is switched off before starting maintenance.

During fitting functioning, do not look directly at LED emission point.

LED fitting for ceiling installation

In order to ensure a correct LED functioning, safeguarding Lifetime and efficiency, it’s necessary that ceiling mounted fittings are installed keeping the heat sink body
free, possibly in a ventilated environment. This is to facilitate its own function to radiate heat generated by LEDs outwards. Consider the ta symbol showed on the power
supply included to know the maximum environment temperature level. This is to be checked with the working fitting. It is suggested neither to cover the heat sink nor to
enclose it in polyurethane foams, resins or any other material with low-conductive properties

(wood, plastic material, etc.). moreover, it is forbidden to put the fitting directly inside the brick slab.

Type of power supplies, control systems / Supply cable &

The fittings of this catalogue are supplied with both constant current (350mA, 500mA, 700mA, 900mA) and constant voltage power supplies. All control systems are
supplied at constant voltage. In case of system requiring a wattage higher than 100W, it is necessary a sizing of the cable section at 24V (see related tables). The
voltage drop in connection systems at constant voltage causes a variation in lightness in the supplied products.

Before wiring start up, check correctness of cable.

Use of power supplies 4

Each product code has marked, both in the general catalogue and in related data sheet, which are the power supplies suggested by the manufacturer for the correct
functioning of the fitting. The use of different power supplies than suggested ones can cause malfunctioning of the products. In this case, as this use violates guarantee
conditions, the guarantee will be not valid. Nobile Italia SpA will not be responsible for damages caused by incorrect installation.

Damaging and malfunctioning of fittings ¢

In case of damaging of fittings, product guarantee decays automatically. In case of malfunctioning of the fittings, inform our Technical Customer Care Office of the non
conformity. Our staff will carry out a technical check about correct installation phases, then if everything has been done correctly, the will issue an authorization for
returned items and non working product will be immediately replaced without any charge.

The Company reserves the right to change technical and aesthetical characteristics of illustrated products at any times, in order to increase constantly their quality
and performance.
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Products index

5672 170
5673 169
5674 169
5675 171
5676 171
5677 170
5678 169
5782 168
5783 169
5784 170
5785 171
5786 171
5788 168
5789 168
5801 172
5802 172
5802/T 170
5803 172
5804 172
5807 172
5809 172
5810 176
5811 176
5812 178
5815 172
5830 176
5831 176
5832 176
5834 177
5834/B 177
5854 177
5855 168
5856 175
5861 177
5862 175
5920/RGB 173
5921/8 178
5930/RGBW 173
5940/U 173
5941/C 173
5942/T 173
5950/TW 174
5951/C 174

5952/T 174
50041 38
50051 70
50091 40
50101 72
70001 44
70011 76
70041 46
70051 78
70081 48
70091 50
70101 80
80060 54
80070 84
80100 56
80200 58
80300 60
80310 86
80321/RGB 92
80322/RGBW 94
80331/RGB 96
80332/RGBW 98
80340 62
80350 88
80370/DIN 100
80380/DIM/WARM 102
80400 64
80500 66
186136/M 175
186138/DALI 177
186142/ 178
186144/P 175
186153/DMX 177
186154/1IR 174
186155/DIMMER 175
186181/RF 174
536843/T 174
BARRA/STRIP/3_ 120
BARRA/STRIP/3E_ 120
BARRA/STRIP/4_ 132
BARRA/STRIP/5_ 132
BARRA/STRIP/6_ 138
BARRA/STRIP/7 120

BARRA/STRIP/8_ 138
BARRA/STRIP/9_ 132
BARRA/STRIP/10_ 122
BARRA/STRIP/11_ 138
BARRA/STRIP/12_ 140
BARRA/STRIP/14 122
BARRA/STRIP/15_ 134
BARRA/STRIP/16_ 134
BARRA/STRIP/17_ 134
BARRA/STRIP/18_ 122
BARRA/STRIP/19_ 124
BARRA/STRIP/22_ 140
DIF.BAR/3E/1M 162
DIF.BAR/3E/_/1M 162
DIF.BAR/9/1M 162
DIF.BAR/9/_1M 162
DIF.BAR/9/50 162
DIF.BAR/9/_50 162
DIFF.B/STRIP/3_ 125
DIF.B/STRIP/3E_ 125
DIFF.B/STRIP/6_ 141
DIFF.B/STRIP/7 125
DIFF.B/STRIP/8_ 141
DIFF.B/STRIP/9_ 140
DIF.B/STRIP/11_ 141
DIF.B/STRIP/12_ 141
DIF.B/STRIP/14 125
DIF.B/STRIP/15_ 140
DIF.B/STRIP/16_ 140
DIF.B/STRIP/17_ 140
DIF.B/STRIP/22_ 141
DIFF/PAO1 111
DIFF/PA@1/S 111
DIFF/PA@2/S 113
FLO1 22
FLO2 24
FLO3 26
FLO4 28
FLOS 30
FLO5/RGB 32
KIT/BAR/STRIP/3_ 125
KIT/BAR/STRIP/3E 125
KIT/BAR/STRIP/4_ 140




P6 158
P6/B 158
P7 144
P8 144
P8/B 146
P9 146
P9/B 146
P10 146
P11 152
P12 154
P13 154
P14 148
P15 148
P16 155
P17 158
P18 160
P19 160
P20 160
PA/@O1 110
PA/02 112
PA/@3 114
PA/04 116
PA/05 128
PA/06 118
PA/@7 130
PROF.BARRA/10/50 163
PROF.BARRA/10/1M 162
PROF.BARRA/3E/1M 162
PROFILO/FLO1 23
PROFILO/FLO2 25
PROFILO/FLO3 27
PROFILO/FLO4 29
PROFILO/FLO5 31

KIT/BAR/STRIP/5 140
KIT/BAR/STRIP/6_ 141
KIT/BAR/STRIP/7 125
KIT/BAR/STRIP/8 141
KIT/BAR/STRIP/9 140
KIT/BAR/STRIP/10 125
KIT/BAR/STRIP/11 141
KIT/BAR/STRIP/12 141
KIT/BAR/STRIP/14 125
KIT/BAR/STRIP/15 140
KIT/BAR/STRIP/16 140
KIT/BAR/STRIP/17 140
KIT/BAR/STRIP/18 125
KIT/BAR/STRIP/19 125
KIT/BAR/STRIP/22 141
KIT/CLIP/45 124
KIT/CLIP/180 124
KIT EM/LED/1H 172
KIT EM/LED/3H 172
KIT/FLO1/CLIP 23
KIT/FLO1/TAPPI 23
KIT/FLO2/CLIP 25
KIT/FLO2/TAPPI 25
KIT/FL@3/CLIP 27
KIT/FLO3/TAPPI 27
KIT/FLO4/CLIP 29
KIT/FLO4/TAPPI 29
KIT/FLO5/CLIP 31
KIT/FLO5/TAPPI 31
KIT/FLO5/RGB/TAP 33
KIT/PA@1 111
KIT/PA@2 113
KIT/PA@3 115
KIT/PA@G4 117
KIT/PA@5 129
KIT/PA@6 119
KIT/SOSP/PA 111
KIT/TRIM/PA 111
P1 152
P2 152
P3 152
P4 144
P5 144
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